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NOTA

Las signaturas de los documantos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayúscula.:; y cifras. La menci6n de una de tales signaturas indica que se hace
referencia a un documento de las Naciones Unidas.

El informe de la Conferencia del Comité de Desarme se present6 primero impreso
en forma mimeografiada a la AsamlJlea General y a la Comisi6n de Desarme con la

\

signatura A/10027 - DC/238.
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INTRODUCCION

l. La Conferencia del Comite de Desarme presenta a la Asamblea General de las
Naciones Unidas y a la Comisi~n de Desarme de las Naciones Unidas un informe acerca
de la marcha de las deliberaciones del Comit~ sobre todas las cuestiones que ha
examinado en el pe~odo comprendido entre el 4 de marzo y el 28 de agosto de 1975. '
junto con los documentos y actas pertinentes.

2. En este informe se da cuenta de la labor del Comit~ en 1975 sobre nuevas medidas
eficaces relativas a la cesaci~n en una fecha temprana de la carrera de armamentos
nu.cleares y el desarme nuclear, .sobre medidas no nuclearea, incluida la cuestión de
la p:r.ohibici~n de las armaa químicas, sobre otras medidas colatara.les y sobre el
desarme general y completo baJo un co,ntrol internacional estricto y eficaz.

3. La secci6n III del presente d<.)cumento contiene 1m informe sobre la prohibici~n

general de los ensa¡yos II del cual forma parte una secci~n sobre las consecl.\encias
que, respecto del control de armamentos, tienen las explosiones nucleares con fines
pacíficos.

4. Conforme a la resoluci~ 3261 F (XXIX) de la Asamblea General, de 9 de
diciembre de 1914, el Comit' transmitió a la Asamblea General, el 28 de agosto de
1915, un infome aspecial (ccD/476) que contiene el amplio estudio de la cuesti~n

de las zonps libres de armas ~ucleares en todos sus aspectos !l.
5. De conformidad con la resoluci~n 3264 (XXIX) de la Asamblea General, de 9 de
diciembre de 1974, el Comit' examino la. cuestiiSn de la. guer:-¿oa ambiental. En los
p'árrsfos 40 a 45 del presente informe figura un l"esumen de las actividaaes del
Comit~ al respecto, as! como una descripción de los documentos presentados durante
el actual período de sesiones.

l. ORGANlZACION D~ LA CONF~RENCIA

A. Disposiciones de procedimiento

6. Se celebraron dos períodos. de sesiones, el primero del 4 de marzo al 10 de
abril y el segullldo del 24 de junio al 28 de agosto de 1975. El qomit~ celebr6
durante este tiempo 33 sesiones plenarias en las que los miembros expusieron las
opiniones y recemenda.ciones de s~ gobiernos para facilitar la solucilm de los
problemas sometidos a la consideraci6n del Comit'. El Comit~ celebr6 adem'és
19 reuniones of'ici0sas, de las cuales no se levantó acta.

7. Adem'ás de las sesiones plenarias mencionadas, los miembros del Comit~ se
reunieron con frecuencia para celebrar consultas multilateraJ.es oficiosas sobre
cuestiones de desarme de inte~s comihl.

1/ Para el texto impreso, v'ase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
tri sima r!odo de _sesiones S leifa.ento No. 2 A (K!10027/Add.l), anexo I;
tambi distribuido cano publicacion de las Nacir,)nes Unidas, Estudio 'tilio de la
cuesti6n de las zonas libres de armas nucleares en todos sus as ectos No. de venta:
S.7 .I.7 • .
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II. LABOR DEL COMITE DURANTE 1975

B. Participantes en la Conferencia

9. En una carta de 25 de febrero de 1975, El Secretario General de las Naciones
Unidas transmitió a la Conferencia del Comité de Desarme las resoluciones sobre
cuestiones de desarme aprobadas por la Asamblea General en su vig~simo noveno
período de sesiones, entre ellas las siguientes resoluciones en las que se confiaban
responsabilidades concretas a la Conferencia:

8. Siguieron participando en los trabajos del Comite los representantes de los
siguientes Estados: Argentina, Birmania, Brasil, Bulgaria, Canadá, Checoslovaquia,
Egipto, Estados Unidos de Am~rica, Etiopía, Hungría, India, Italia, Japón, México,
Marruecos, Mongolia, Nigeria, Países Bajos, Pakist~, Polonia, Reino Unido de
Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Rumania, Suecia, Unión de Repúblicas Socialistas
Sovieticas y Yugoslavia. Conforme a un acuerdo al que se lleg$ en el Comite en
1974, que fue confirmado por la Asamblea General de las Naciones Unidas en su
resolución 3261 B (XXIX), en 1975 ingresaron en el Comite cinco nuevos miembros:
Alemania (República Federal de), Irán, Perú, República Democrática Alemana y Zaire.

=:-······1'······.'•.·•.··.····

J

tI

~j,
r

eL
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'1
'~,
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1
"Armas qufu.icas y bacteriológicas (biológicas)"

"Urgente necesidad de que cesen los ensayos nucleares y
termonucleares y celebración de un tratado destinado
a lograr la prohibici6n general de esos ensayos"

3256 (XXIX)

3257 (XXIX)

3261 D Y F (XXIX)

3264 (XXIX)

"Des arme general y completo"

"Prohibición de influir en el medio ambiente y en el
clima con fines militares y de otra índole que sean
incompatibles con el mantenimiento de la seguridad
internacional, con el bienestar y con la salud de los
seres humanos".

J,

"'

10. Para su examen y análisis de las posibles medidas de desarme, los miembros del
Comite se basaron en los documentos de trabajo y otros documentos presentados al
Comit~ (anexos I y n), así como en las declaraciones formuladas en las sesiones I
plenarias por los miembros del Comite (véase anexo nI). El anexo IV contiene un
indice, por países y materias, de las declaraciones hechas en las sesiones plenarias
por los miembros del Comite en 1975.

11. El 4 de marzo de 1975, el Representante Especial interino del Secretario General
de las Naciones Unidas transmitió un mensaje dirigido a la Conferencia del Comit~

de Desarme por el Secretario General (CCD!pv.655).

12. De conformidad con su programa provisional, el Camite siguió considerando las
siguientes medidas en materia de desarme:

3:) Nuevas medidas eficaces relativas a la cesación en una fecha temprana de la
carrera de armamentos nucleares y al desarme nuclear;

~) Medidas no nucleares;
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~) otras medidas colaterales;

d) Desarme general y completo bajo un control internacional estricto y eficaz.

M,em&., el Comit~ reconoC'io el derecho de cualquier delegación a plantear y debatir
eDi todo momento cualqt:ier tema. re1acionado con el desarme.

13. Hicieron declaraciones sobre el procediJlliento y la organización de los trabajos
O.el ComitCi! las delegaciones del Cenad'á (CCD!pv.656), la India (CCD!pv.664), Italia
(CCD!pv.665), el JapEn (cCD!pv.663), ~xico (ccn!pv.665), el ?akistin (CCD!pv.658),
y Rumania (ccn!pv.656, 658, 662 y 669). El 25 de marzo de 1975, la de1egaci~n de
Rumania p:redent6 una propuesta (cCD!450) relativa. a la introduccic5n de algunos
ajustes en la organizacion de los trabajos de la Conferencia de'l Comit~ de Desarme.
El Comit~ convino ulteriormente en que, salvo decisi6n en sentido centrario, cada
afio iniciar' sus reuniones el tercer martes de febrero; examinar~ la organización
de SUS trabajos tÜ principio del primer período de sesiones, y posteriormente según
sea necesario, y presentar'á el informe a la Asamblea General el Ultimo jueves de
agosto, salvo que se decida lo contrario (CCD/pv.665). Reconociendo que la forma
del presente informe es provisional, el Comit~, despues de celebrar consultas
oficioso, acord6 en la 681a. sesi6n plenaria, el 28 de agosto de 1975, que el
formato de aus futuros informes tendr!a que estudia.rs~ y decidirse So principios del
per!odo de sesiones de 1976.

A. Nuevas medidas eficaces relg,tivas a la cesación en
una fecha temprana de la carrera de armamentos
nucleares y al desarme nuclear

14. En 1975, los miembros del Comit' prosiguieron su labor sobre las cuestiones
rela'tives a la cesaci6n en una fecha temprana de la carrera de armamentos nucleares
Y' al desarme nuclear. La mayo:da. de las delegaciones hizo declaraciones Ro este
respecto.

15. Muchos de los miembros del Comit~ se ocupe.ron de la cuesti6n de la celebraci6n
de un tratado destinado a lograr la prohibic'i.6n general de los ensa;yos. De confor
midad con la resolucitSn 3251 (XXIX) de la Asamblea Ge.neral, de 9 de diciembre de
1974, en la secci6n III de este docpmento figura un informe sobre los result&.dos de
las deliberaciones del Comit~ acerca de esta cuesti6n.

16. Muchas delegaciones destacaron la importancia de lograr progresos en cuanto s.
la ceaaci& de la carrera de armamentos nucleares Y' el logro del desarme nuclearft
Hicieron declaraciones las delegaciones de Bulgaria (CCD!PV.660), el Canada.
(CCD/PV.666), Checoslovaquia (CCD/PV.661), Egipto (CCD/PV.681), los Estados Unidos
de AmCi!rica (CCD/PV.655 yo 666), la India (CCD!PV.664 y 617), el Ir'-n (CCD!PV.656) ,
el JapÓn (cCD/pv.657), Marruecos (CCD/pv.665), México (CCD/pv.655 y 680), Mongolia
(cCD/pv.661 y 677), los patses Bajos (cCD!pv.662)~ el Pakist'-n (CCD/pv.658 yo 671),
el Pen (cCD!pv.679), Polonia (CCD/pv.659), la Replíblica Demo,",ritica. Alemana
(Ccn/pv.676), Rumania (CCD/PV.658, 669 y 685), Suecia (CCD!PV.656 y 683), la Uni6n
de Reptlblicas Socialistas Sovi¡!ticas (CCD!pv.665), Yugoslavia. (CCD!pv.677) y
el Zaire (ccn/pv.664). Varias delegaciones se refirieron, So este respecto, a las
conversaciones entre la tmSS Y' los Estados Unidos sobre limitacion de armamentos
estratE'gicos Y' p las obligaciones de los Estados poseedores de armas nucleares
Partes en el Tratado sobre la no pro1iferaci6n de las armas nucleares, conforme al
artículo VI de dicho' Tratado.
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17. A peticiOn de la delegacion de Mexico se distribuytS, el 8 de agosto de 1975,
como documento CCD/464, el texto del proyecto de protocolo adicional al Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares presentado por 18 Estados a la
Conferencia de las Partes encargada deJ: examen de dicho Tratado y relativo a la
aplicacion del art1culo VI del Tratado.

18. Practicamente todas las delegaciones destacaron el peligro suscitado por la
proliferacion de armas nucleares y la urgente necesidad en ha11ar l.ma solucion a
este peligro, sin obataculizar la utilizaci<5n de la energ!a nuclear con fines
pacJ:ficos. Muchas delegaciones hicieron conocer sus opiniones acerca de la no
prolireraci6n de las ~a.snucleares. Hicieron declaraciones acerca del tema las
delegaciones de Alemania (Rep1lblica Federal de) (ccn/pv.664 y 685), Bulgaria
(CCD/pv.660 y 680), el Canad~ (CCD/pv.666), Checoslovaquia (CCD/PV.683), Egipto
(CCD/pv.664 y 681), los Estados Unidos (cCD/pv.655, 665 y 666), Hun~r1a

(CCD/pv.662 y 671), la India (CCD/pv.658, 664, 677 Y 686), el Ir'Sn (CCD/pv.656),l
Italia (ccn!pv.665 Y 685), el Japon (CCD/pv.657 Y 666), Marruecos (CCD/pv.665),
M~xico (CCD/PV.680), Mongolia (CCD/PV.661 Y 677), los Pa1ses Bajos (CCD/?V.662
Y 666), el Pakist~ (CCD/pv.658 Y 677), el PerU (CCD/pv.679), Polonia
(CCD/pv.659 y 681), el Reino Unido (cCD/pv.659 Y 673), la Rep1iblica Democratica
Alemana (cCD/pv.676), Rumania (CCD/PV.658 y 669), Suecia (CCD/PV.672, 673 Y 683),
la Union de Rep1lblicas Socialistas Sovieticas (cCD/pv.655, 666 Y 667), Yugoslavia
(CCD!PV.662 y 677) y el Zaire (cCD!pv.664).· Muchas delegaciones comEmtaron el
papel desempeiiado por el Tr.atado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
para impedir la proliferaciiSn de las armas nucleares.

19. El 31 de julio de 1975 la. d~legaciOn del PakistWl presento como documento
CCD/462, el texto de una resolucion sobre el iortalecimiento de la seguridad de los
Estados que no poseen armas nucleares aprobada por la Sexta Conferencia Islwca de'
Ministros de Relacion~s Exteriores (CCD/pv.677).

20. Flicieron declaraciones de evaluaci<5n de los resultados de la Conferencia de lal~

Partes encargada del examen del Tratado sobre la n.:> proliferacion de las armas
nucleares las delegaciones de Alemania, RepUblica Federal de (cCD/pv.687) ~ Bulgaria
(ccn/pv.680), el Canad' (ccn/pv.666), Checoslovaquia. (CCD/pv.683), Egipto
(cCD/pv.68l), los Estados Unidos (CCD/pv.666), HungrJ:a (ccn/PV.6n), Italia
(CCD!pv.665 y 685), el JapSn (ccn/pv.666), ~xico (CCD/PV.680), Mongolia
(CCD/PV.677), los Pa!ses Bajos (CCD!pv.666), el Pekistan (CCD!pv.677), el Per~

(CCD/pv.679), Polonia (ccn/PV.681), el Reino Unido (cCD/pv.673), la Repliblica
Democr'tica Alemana (cCD/pv.676), Rumania (ccn/pv.669), Suecia (CCD!pv.673), la
Union de Repi1blicas SociaJ.istas Sovi'ticas (cCD/pv.666 y 687) y Yugoslavia
(cCD/pv.677).

21. Las delegaciones del Reino Unido y de la Union de Rep~licas Socialistas
Sovi~ticas presentaron la ~eclaracion conjunta del Reino Unido y la Union Sovii§tica
sobre la no proliferacioIL de las armas nucleares, firmada el 17 de f'ebrero de 1975
(ccn/448).

22. Las delega.ciones de Alemania. (RepUblica. Federal de) (CCD!PV.664 'Y' 685),
Bulgaria. (cCD/pv.660), el Caned'- (cCD/pv.685), Checos1ovaquia (CCD/pv.683),
Egipto (CCD!pv.664 y 681), los Estados Unidos (cCD!pv.655, 665 y 666), la India
(CCD/PV.664 y 687), el IrGn (cCD/Pv.656), Italia. (cCD/pv.685)Sl Marruecos
(cCD!pv.665), ~xico (CCD!pv.655, 657,661,679,681,682 y 683), Mongolia
(cCD/rV.685), los Pa!ses Ba,jos (CCD!pv..683), el Pakistan (CCD/Pv.658 y 675),
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el Peru (cCD/pv.655)~ Polonia (CCD/pv.681)~ el Reino Unido (CCD/pv.686)~ la
RepUblica Democratica .Alemana (CCD!PV.676) ~ Rumania (ccn/pv.669 y 685) ~ Suecia
(CCD/pv.683)~ la Union de Republicas Socialistas Sovi~ticas (CCD/pv.655 y 656) y
Yugoslavia (CCD/PV.662 y 672) ~icieron declaraciones sobre la cuesti6n de las zonas
libres de armas nucleares. Muchas delegaciones se refierieron a la funcion de las
zonas libres de armas nucleares en el reforzamiento de la seguridaa ~ la promocion
de la no proliferacion y la contribucion a la cesacion de la carrera de armamentos
nucleares y al desarme nuclear. Varias delegaciones expresaron en particular
opiniones sobre determinadas zonas libres de armas nucleares 0 propuestas relativas
a la creacion de tales zonas.

23. Las delegaciones de la India (cCD/pv.664) y los Pa1ses Bajos (CCD/pv.662) se
ocuparon del problema de la interrupcion de la produccion de materiales fisionables
para la fabricacic5n de armas.

24. Las delegaciones de Rumania (CCD/pv.658~ 669 y 685)~ Suecia (ccn/pv.683) y
Yugoslavia (CCD/pv.677) trataron de la cuestien del desarme nuclear a nivel regional
y a nivel tactico~ con referencia especial a la situacion en Europa.

B. Medidas no nucleares

Cuestion de las armas QuJ:micas Y bacteriologicas (biologicas)

25. Teniendo presentes las recomendaciones formuladas por la Asamblea General en
su resolucien 3256 (XXIX) ~ de 9 de diciembre de 1974~ el Comite continue sus
esfuerzos para lograr progresos en todos los aspectos del problema de la elimina
ci~n de las armas qu!micas. Los miembros del Comite subrayaron la importancia que
conced!an a la prohibici<5n de las armas quJ:micas.

26. A1 principio del per10do de sesiones~ las delegaciones de los Estados Unidos
de America~ el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Union de
Republicas Socialistas Sovieticas anunciaron que sus pa1ses hab!an ratificado la
Convencion sobre la prohibicion d~l desarrollo ~ la producci(;n y el almacenamiento
de armas bacteriologicas (biologicas) y tonnicas y sobre su destruccion
(resolucion 2826 (XXVI) de la Asamblea General~ anexo). La delegacien del Reino
Unido presentc5 la declaracion del Reino Unido sobre la entrada. en vigor el 26 de
marzo de la Convencion (cCD/451). La entrada en vigor de la Convencien fue acogida
con gran satisfaccic5n por los miembros del Comite. Las delegaciones del Japan
(CCD/pv.657) y el Zaire (CCD/pv.664) anunciaron que sus Gobiernos estaban dispuestos
a ratificar dicho instrumento. La delegacion de Suecia anuncia que el 27 de febrero
de 1975 hab!a firmado la Convencion (CCD/pv.656).

27. Las delegaciones de los Estados Unic:.os de America (CCD/pv.655)~ el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (CCD/PV.659) y la Union de Republicas
Socialistas Sovieticas (ccn/pv.666) anunciaron que~ en cumplimiento del art1culo 11
de la Convencian~ no pose!an agentes biologicos ni toxicos.

28. La delegacion de los Estados Unidos de America anuncio la ratificacion por su
pats del Protocol0 relativo al empleo en la guerra de gases as fixiantes, taxi cos 0

similares y de medios b acteriolagi cos , fi,rmado en Ginebre. el 17 de junio de 1925 2/.
(ccn/pv. 655) ..

gj Sociedad de las Naciones~ Treaty Series, vol. XCIV, No. 2138, p. 65.
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29. Hicieron declaraciones sobre la; prohibición de las armas químicas las delega
ciones de Alemania (República Federal de). ,(,CCO/Pv.664, 614), BulgEl.ria (CCD/PV.660),
el Canadá (CCD/pv.656, 1562, 685), Checoslovaquia (CCD/pv.66l), Egipto (CCD/pv.664,
681), los Estados Unidos (CCD/PV.655, 665, 666), Hungría tCCD/pv.662, 671), la
India (CCD/pv.664), el Irán (CCD/pv.656, 678), Italia (CCD/pv.665), el Jap6n
(CCD/PV. 657, 661), Marruecos (CCD/PV.665), México (CCD/PV. 661L MOngolie. (CCD/PV. 661) ,
el Pakistán (CCD/pv.658) Polonia (CCD!pv.659), el Reino Unido (CCD/pv.657, 681, 687),
la República Democrática Alemana (CCD/pv.655, 676), Suecia (CCD/pv.656, 676, 683),
la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas (CCD/pv.655, 665), Yugoslavia
(CCD/pv.662) y el Za.ire (CCD/pv.664).

30. Las delegaciones de la\V!lión de Repúblicas Socialistas Soviéticas (CCD/pv.655)
y los Estados Unidos Ole América (CCD/PV n 666) comunicaron que se habían adoptado
medidas con respecto al compromiso contraído en la reunión en la cumbre celebrada
en julio de 1974 entre sus dirigentes para estudiar una iniciativa conjunta en la
Conferencia del Comité de Desarme a fin de conseguil', como primera medida, una
Convención sobre los medios más peligrosos y letales de guerra química. r-1uchas
delegaciones instaron a. que los dos Gobiernos interesados..adoptaran cuanto antes
medidas al respecto.

31. Varias delegaciones hicieron declaraciones acerca del proyecto de convención
sobre la prohibición del d.~sarrollo, la producción y el almacenamiento de armas
químicas y sobre su destrucción, presentado por Bulgaria, Checoslovaquia, Hungría,
Mongolie" Polonia, Rumania y la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas en 1972
(CCD/36l) 3/, el documento de trabajo de los 10 Estados' mie~bros no alineados de
la Confereñcia (cCD/400) 4/; y el proyecto de convención presentado por el jap6n
en 1974 (cCD/420) 5/. El-Japón presentó algunas modificaciones de los términos
empleados en su proyecto de convención de 1974 (CCD/452). .

32. El 4 de julio de 1975 se distribuyó a los miembros del Comité un documento de
trabajo de Finlandia. sobre la metodología para el análisis químico y la identifi
cación de agentes de guerra química (cCD/453).

33. El 22 de julio de 1975 la delegación de la República Federal de Alemania pre
sentó un document,o de trabajo sobre la definici6n y clasificacióh de los agentes
de guerra química (cCD/458).

34. E~ 29 de julio de 1975, la delegación .de Suecia presentó un documen'to de tra
bajo sobre un modelo para determinar los agentes de guerra química.en un tratado
internacional (0C'D/46l).

35. El 8 de agosto de 1975, la delegación del Japón presentó un documento de tra
bajo sobre el alcance de,los agentes químicos cuyo uso con fines pacíficos está
Justificado y un ejemplo del sistema nacional de verificación (cCD/466).

3/ Documentos Oficiales de la Comisi6n de Desarme,. Suplemento le 1972,
documento DC/235, anexo B.

4/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vi,:¡:ésimo octavo período de
sesiones, St;Plemento No. 31 (A/9141), anexo II. .

5/ Ibid., vigésimo noveno períod.o de sesiones, Supl-emento No. 2-.1 (A/9627), .
anexo II. . .
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36. El 26 de agosto de 1975, la delegaci6n del Canada presento un documento de
trabaj 0 sobre el uso de mediciones de la letalidad para definir los agentes de
guerra qui:mica (cCD/473).

Otras medidas

37. El 10 de abril de 1975, la delegaci6n de los Estados Unidos de America hizo
una declaraci6n en la que reiter6 su opinion de que cabria realizar un examen
provechoso de las limitaciones alas armas de tipo corriente en un contexto regio
nal y sugiri6 diversos principios ilustrativos que podr!an aplicarse a escala mun
dial, a la adquisici6n y la transferencia de armas de tipo corriente (CCD/PV. 665) •
Las delegaciones de Suecia (CCD/PV. 683), del Reino Unido (CCD/PV. 673) y de los
Estados Unidos (CCD/PV .687) tsItbien s-e refirieron alas limitacior.es alas armas
de tipo corriente.

38. Las aelegaciones del Peru (CCD/pv.679), Polonia (CCD/pv.659), la Republica
Democratica Alemana (CCD/pv.655), Rumania (CCD/PV.658), Suecia (cCD/pv.683), la
Union de Republicas Socialistas Sovieticas (CCD/pv.655 y 666) y Yugoslavia
(CCD/PV. 662) hicieron declaracio11es sobre la reduccion de los presupuestos mili
tares y la utilizaci6n de los fondos economizados mediante esas reducciones :para
suministrar mas asistencia adicional a1 desarrollo.

39. El 24 de julio de 1975, la delegaci6n de los Estados Unidos de America pre
sento un documento de trabajo sobre normas internacionales para la comparacion de
los gastos militares (cCD/46o) y sugiri6 que la Conferencia del Comite de Desarme
examinara los problemas t~cnicos y teoricos que entranaban la medicion y la compa
racion de los gastos militares como prime~a medida para crear condiciones en que
pUdieran lograrse limitaciones convenidas de los gastos militares. Las delegaciones
de los Paises Bajos (CCD/pv.683), la Republica Federal de Alemania (cCD/pv.685) y
Suecia (CCD/PV. 683), hicieron declaraciones sobre la idea de que la Conferencia
del Comite de Desarme debia examinar las cuestiones tecnicas y conceptuales que
implicaban las limitaciones de los gastos militares.

C. Otras medidas colaterales

40. En la resoluci6n 3264 (XXIX), la Asamblea General pidio a la" Conferencia del
Comite de Desarme que procediera 10 antes posible a alcanzar un acuerdo sobre el
texto de una convencion sobre la prohibicion de influir en el medio ambiente y en
el clima. con fines militares y de otra indole que sean incompatibles con el mante
nimiento de la seguridad internacional, con el bienestar y con la salud de los
seres humanos.

41. A petici6n de la delegaci6n de Suecia, el Comite reconocio la complejidad de
e~te problema y-decidio celebrar reuniones oficiosas con expertos durante la semana
del 4 al 8 de agosto. Se celebraron cuatro de esas reuniones en las que partici
paron expertos de cierto n'iimero de miembros de la iConferencia del Comte de Desarme.
Tambien participaron en las reuniones observadores del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y de la Organizacion Meteorologica Mundial. Los
miembros del Comiteconsideraron que esas sesiones fueron muy informativas sobre
la situaci6n de la investigacion cientifica en la esfera de la modificacion del
medio ambiente, y m\1Y utiles para el estudio de la cuestion de posibles prohibi
ciones de la utilizacion de tecnicas de modificacion del medio ambiente con fines
militares u otros fines hostiles.



~1·2 • El 5 de agosto de 1'15, el Canada present6 un documento de trabaJo en el que
se sugeria un ento<;i.u~ preliminar para -'!xaminar la posibilidad de concluir una
conveJ.1cion sobre la prohibicion de moditicar el medio ambiente con tines militares
U otros tines hostiles (ccn/463).

43. El 8 de agosto de 1975, Suecia presento un documentode trabaJo que incluia
lJua breve lista de metodos para intluir en el medio a.mbiente con tines hostiles
(ccn/465) •

11 J.j.. Casi todas las delegaciones manitestaron el deseo de adoptar medidas para
prohibir la moditicaci6n del medio a.mbiente con fines militares y otros finea
hostiles. Hicieron declara~iones a este respecto las delegaciones de Alemania
(RepUblica Federal de) (CCD/PV.664 y 687), la Argentina (CCD/PV.686), Bulgaria
(cCD/pv.660, 680 y 685), el Canada (CCD/PV.656 y 678), Checoslovaquia (CCD/Pv.661
y 683), Egipto (cCD/pv. 664 y 681), los ~stados Unidos (CCD/PV.655 l' 665, 66~ y 680),
Hungria (CCD/pv.662, 671 y 687), la India (CCD/pv.664), el Iran (cCD/pv.656 y 680),
Italia (CCD/pv.665 y 685), Marruecos(CCD/PV.665), Mongolia (CCD/PV.661, 682 y 685),
108 Paises Bajos (CCD/PV .662 y 681), 61 PakistBlt (CCD/pV.658), P()lonia, (CCD/pV.659,
681 y 685), el Reino Unido (ccn/PV ft 659), la Republica Demo~raticaAlemana
(CCD/pv.655, 676, 678 y 684)!I Suecia (CCD/PV.656, 664 y683), la Union de RepUblicas
Socialistas Sovieticas (CCD/PV.655, 665, 6~6 y 681) y el Zaire (CCD/PV.664).

45. El 21 de agosto de 1975, las delegaciones de la Union de RepUblicas Socialistas
Sovieticas y los Estados Unidos presentaron, en los documentos CCD/471 y CCD/412,
:respec.tivamente, proyectos identicos de convencion sobre la prohibicion de la uti
lizac'i& .de\Lt~c!i'ica.s·de moditicacion del medio a.mbiente con fines milita.res u otros
fines' hostiles. Formularon observaciones preliminares sobre el proyecto de con
V'encion las de1~gaciones de Alemania (RepUblica Federal de) (CCD/PV .687), la
Argentina (CCD/PV.686), Bulbaria (CCD/pv.685), Hungria (CCD/pv.687), Italia
(CCD/pv.685), Mongolia (CCD/pv.685), Polonia (CCD/pv.685), el Reino Unido
(CCD/pv.686), Suecia (cCD/PV~684) y la Republica Democratica Alemana (CCD/PV.684).

I

46. La. delegaci6n del Reino Unido, refiriendoee a la conf'erencia de examen del
tuncionamiento del Tratado sobre prohibicion de emplazar armas nucleares y otras
armas de destrucci6n en masa en los tondos marinas y oceanicos y .au subsuelo
(resoluci6n 2660 (XXV) de la Asamblea General, anexo), cuya celebracion ,se dis
ponia en el articulO VII del Tratado, sugirio que los preparativos comenzaran
con las medidas que adoptase la Asamblea General, en au trigesimo periodo de
sesiones (cCD/pV.673).

*
* *

47. El 4 de marzo de 1975, la delegacion del Peru comunic6 que ocho Estados lati
noamericanos - Argentina, Bolivia, Colombia, Chile, Ecuador, Panama, Peru y
Venezuela - habian aprobado, en diciembre de 1974, la Declaracion de Ayacucho,
por la que esos Estados se comprometian a crear las condiciones quepermitieran
la etectiva limitacion de armementos y pusieran tin a la adquisicion de armas
con tines b~licos otensivos para dedicar todos los recursos posibles al desarrollo
economico y social de los paises de America Latina (cCD/pv.655).

*
* *
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48. Las delegaciones de Bulgaria (CCD!PV•680), Checoalovaquia (CCD!PV. 683 L.
Egipto (cCD/PV.681), Hungria (cCD/pv .687), Italia (CCD!PV.685), Mongolia (CCD!PV .682),
Polonia (CCD!pv.681), la Republica Democratica Alemana (CCD!pv.676), Rumania
(CCD!PV.685), la Union de Republicas Socialistas Sovieticas (CCD!pv.687) y
Yugoslavia (CCD!pv.677) comentaron los resultados de la Conferencia sobre la
Seguridad y la Cooperaci6n en E\~opa.

*
* *

49. Las delegaciones de Mongolia (CCD!PV. 677), la Republica Democratica .Uemana
(cCD/pv.676) y la Union de Republicas Socialistas Sovieticas (CCD/pv.666) hi~ieron
referencia a la reciente propuesta de la URSS acerca de la conclusion de un acuerdo
aobre la prohibicion del desarrollo de' nuevos tipos de armas de destruccion en masa
y nuevos sistemas de estas armai:l.

D. Desarme general y completo

50. Varias delegaciones se refirieron a la necesidad de realizar progresos hacia
el objetivo de un desarme general y completo bajo un control internacional estricto
y eficaz.

51. La de1egacion de Rumania presento un documento de trabajo sobre medidas que
deben adoptarse dentro del marco de un programa de desarme (CCD/449).

52. Hicieron referencias a la cuesti6n de una conferencia mundial de desarme las
delegaciones de Bulgaria (CCD!pv.680), Checoslovaquia (cCD/pv.66l, 683),
Egipto (CCD/pv.681), Hungr!a (CCD!pv.67l), la India (cCD!pv.664), el Iran (CCD!pv.656),
Marruecos (cCD/pv.665), el Peru. (CCD/pv.679), Po10nia (CCD/PV. 659 L, la Republica
Democratica Alemana. (CCD!pv.676), Suecia (CCD!pv.683), la Union de Repub1icas
Socialistas Sovieticas (CCD/pv.665) y Yugoslavia (cCD/pv.677).

53. Las de1egaciones de Egipto (CCD!pv.68l), Peru (CCD/pv.679), Rumania (CCD!pv.685)
Y Yugoslavia (CCD!PV.677), expresaron la opinion de que deberia examinarse la posi
bilidad de que la Asamblea General celebrara un periodo extraordinario de sesiones
dedicado al desarme. .

Ill. INFORME SOBRE LA CUESTION DE UN ACUERDO DE
PROHIBICIOIl GENERAL DE LOS ENSAYOS

54. En la resolucion 3257 (XXIX), la Asamblea General pidio a la Conferencia del
Comite de Desarme que asignase la maxima prioridad a la celebracion de un acuerdo
de prohibici6n general de los ensayos y que informase a la Asamblea en su trigesimo
periodo de sesiones sabre los progresos realizados. Teniendo presente la solicitud
de la AsambleaGeneral, los miembros del Comite prosiguieron, en el curso de 1975,
el debate sobre la cuesti6n de un tratado de prohibicion de los ensayos subterraneos
de armas nucleares.

55. Muchas delegaciones subrayaron la necesidad de una prohibicion general de los
ensayos nucleares, 'J varias delegaciones manifestaron que un acuerdo de prohibicion
general de los ensayos era la medida mas importante que podia contribuir a la: cesa
cion de la carrera de armamentos nucleares y a impedir la proliferacion de las
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armas,nucleares. Hicieron declaraciowes acerca de una prohibici6ngene~alde lo~

ensayos las delegaciones de Alemania (Republica Federal de) (CCD/PV.664 y 672),
Bulguia (CCD/PV.660 y 680), el Canada (CCD/PV •656, 666 y 673), Checoslovaquia
(CCD!Pv.661), ,'Egi:r:to (cCD/PV.664 y 681), los Estados Unidos de America (CCD/pv.655
y 666), Hungria (CCD/PV.662), la India (CCD/PV •664 y 677), el Iran (CCD/PV. 655
y 656), Italia (cCD/PV. 665 y 685), el Japan (CCD/PV. 657, 666 y 673), Marruecos
(CCD/pv.665), Mexico (cCD/pV.655 y 680), Mongolia (CCD/PV.661 y 677), los Pai:ses
Bajos (CCD/PV.G83), Polonia (CCD/pv.659), el Reino Unido (cCD/pv.659~ 673 y 675),
la Repl$blica Democratica Alemana (CCD/pv.673), Suecia (CCD/pv.656, 673 y 683),
1£ Uni6n de Republicas Socialistas Sovieticas (ccn/pv.655 y 666), Yugoslavia
(CCD/pv.662 y 677) y e1 Zaire (CCD/PV.664).

56. A petici6n de la delegacion de Mexico, el texto del proyecto de protocolo
adicional al Tratado Bobre\la no proliferacion de las armas nuc1eares presentado
por 18 Estados a la Conf'erencia de las Partes encargada del examen de ese Tratado,
relativo a la adopcion de medidas que pudieran conducir a la cesacion de los
ensayos de armas nucleares, f'ue distribuido el 8 de agosto de 1975 (cCD/464).

57 • El 14 de julio de 1975, las delegaciones del Canada, el Japon y Suecia
presentaron un documento de trabajo'en el que se resum!an los trabajos de una
conterencia cientitica of'iciosa celebrada para promover la cooperacion entre el
Canad4, e1 Jap6n y Suecia en la deteccion, localizacion e identif'icacion de
exp1osiones nucleares subterraneas por medios sismologicos (cCD/457). El 24 de
3ulio de 1975, la delegacion del Reino Unido presento un documento de trabajo
sobre la uti1izacian de tecni~as de vigilancia sismograf'ica para distinguir entre
exp108iones mUltiples y terremotos (cCD/459).

58. Muchas de1egaciones f'ormularan dec1araciones acerca del tratado por el que
se proh{ben 108 ensayos por encima de un umbral determinado, concertado entre los '
Estados Unidos '~l la Union de Republicas Socialistas Sovieticas y su relacion con
un acuel~o de prohibicion general de los ensayos. Hicieron ref'erencias a este
respecto las delegaciones de Alemania (Republica Federal de) (CCD/PV.664),
Bulgaria (CCD/PV. 660), el Canada (CCD/PV. 656), Checoslovaquia (cCD/pv. 661), los
Estados Unidos (CCD/PV.655 y 666), Hungria (CCD/pv .662), e1 Ir8Jl (CCD/Pv.656),
e1 Japan (CCD/PV.657), Marruecos (CCD/PV.665), Mexico (cCD/pv.655), Mongolia
(CCD/Pv.661), 10s Ps!ses Bajos (CCD/PV .683), el Pakistan (cCD/pv.658 y 675),
Po1onia (ccD!pv.659), el Reino Unido (cCD/Pv.659), la Republica Democratica
AleJiana (CCD/PV. 613), la Union de Republicas Socialistas Sovieticas (CCD/PV. 655,
665 y (66), Yugoslavia (CCD/pv.662) y el Zaire (CCD/PV.664).

59. La delegacion del Reino Unido se ref'irio a la Declaraci6n Conjunta del Reino
Un:ido y la Union Sovietica, de 17 de f'ebrero de 1975 (CCD/448), en la que ambas
partes· manitestaron su intencion dE: lograr la suspension permanente de todos los
ensqos de armas nucleares y sefialaron que, en espera de que a tal. ef'ecto se
concertase e1 8Cuerdo internacional pertinente, tratari:an de lograr que se llegara
a acuerdos para redudr 8J. minimo los ensayos subterraneos de armas nucleares
( CCD/pv.659) •

60. Las delegaciones de Bulgaria (CCD/Pv.680), Checoslovaquia (CCD/PV.661),
Mongolia (CCD/PV.661), POlonia (cCD/pV.659) y la Union de Republicas Socialistem
SOviftic:as .CCCD/pv.655) instaron a todos los Estados poseedores de armas nucleares

, ..
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a que se adhiriesen al tratado de 1963 sobre prohibicion parcisl de los ensayos.
Algunas delegaciones acogieron complacidas la declaraci6n de Francia acerca de
la suspension de sus ensayos nucleares en la e:tm6sfera.

Seccion sobre las consecuenciaa que, reapecto del control de loa armamentos~

tienen las eJq)losiones nucleares con fines pac!:fi.cos

61. En la resolucion 3261 D (XXIX), la Asamblea General inst6 a la Conferencia
del Comite de Desarme a que, al presentar a la Asamblea General en su trigesimo
per!odo de sesiones su informe sobre la elaboracion de un tratado destinado a
lograr la prohibicion completa de los ensayos, incluyera una seccian sobre su exa
men de las consecuencias que, respecto del control de 106 armsmentos, tienen las
explosiones nucleares con fines pac!ficos y que, al hacerlo, tuviese en cuenta las
opiniones del Organismo Internacional de Energia Atomica (OlEA). Esa secci6n
figura en los parrafos 62 a 78 intra.

62. ,En relacion con el examen por el Comite de las consecuencias que para e1 con
trol cIe lOR EtrID.pmentos tienen las e:_plosiones nucleEtres con fir-es FflCffi.cos-, presen
taron documentos de trabajo e1 Japan el 7 de julio de 1975 (CCD/I~54) y loa Estados
Unid06 de America e1 10 de julio de 1975 (cCD/456). Adamas, el 7 de julio de 1975
se distribuyo una carts. del Director General del OIEA en la que se recogian los .
hechos pertinentes del informe anual del Organismo y otros documentos relativos a
sus estudios sobre las aplicaciones pe.c!ficas de las explosiones nucleares, su
utilidaCi. y su viabilidad, inclt.so los aspectos juridicos, sanitarios y de seguridB.d
(cCD/455).

63. A solicitud de la delegacion del Japan, del 14 al 18 de julio de 1975 se cele
braron reuniones oficiosas para examiner las consecuencias que, respecto del con
trol de los armamentos, tienen las explosiones nucleares con fines pac!ficos.
Participaron en los debates expertos de varias delegaciones. La mayor-iS. de los
miembros del Comite consideraron que tales reuniones oficiosas habian contribuido
a una mejor comprension de los mUltiples y complejos problemas que entrafiaba es~

cuesticSn. .
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los dispositivos nucleares explosivos podian utilizarse como armas nucleares, cuales
quiera fuesen sus caracteristicas de proyeccion 0 la aplicacion a que estaban
destinados. Esas delegaciones sostuvieron por ~anto la imposibilidad de que un
Estado que no tuviese anteriormente la capacidad de efectuar una explosion nuclear
realizase un programa de explosiones nucleares con fines pacificos, sin que ell0
10 pusiera en condiciones de fabricar armas nucleares. - Varias delegaciones apo
yal"on el punto de vista de que el objetivo de impedir que siguieran difundiendose
1as armas nucleares no era compatible con la realizacion de un programa de explo
siones nucleares confines pacificos por un Estado no poseedor de armas nucleares.
Habida cuenta de estas opiniones compartidas por tantos, la delegacion del Japon
exhorto a todos los Estados no poseedores de armas nucleares a que, en aras de
evitar todo perjuicio a. J,.os i.ntereses superiores de la comunidad internacionaJ.,
y del objetivo de la no proliferacion de las armas nucleares, renunciaran a su
derecho a desarrollar dispositivos nucleares explosivos cualquiera fuese su
finalidad (CCD/pv.686).

66. Sin embargo, la delegacion de Yugoslavia sostuvo que la tinica forma de refor
zar la no proliferacion era prohibir e1 uso 0 la amenaza del uso de armas nuclea
res, poner termino a su produ~ci6n y a los ensayos con tales armas, e iniciar e1
desarme nuclear, y no centrar la ate!1cion en 10s posibles peligros de la utiliza
cion de la energia nuclear con fines pacificos por paises que, v01untariamente,
hab!an renunciado a poseer armas nucleares (CCD/PV.677).

67. La mayor parte de las delegaciones expresaron la opinion de que 106 conse
cuencias que, respecto del control de 106 armamentos , tienen 1as exp10siones
nucleares con fines pacificos, no deberian ser obice para que 10s Estados no posee
dores de armas nucleares disfruten de los beneficios de la tecnologia de las exp10
siones nucleares con fines pacificos que rea1izaran los Estados poseedores de tales
a.rma.s. A este respecto, muchas de esas dele'gaciones creian que e1. articulo V del
Tratado sobre la no proliferacion de 1as armas nucleares era la base mas adecuada
para que se pudieran difundir ampliamente 10s posib1es benefici06 de las explo
siones nucleares con ~nes pacificos sin contribuir a la difusion de las armas
nucleares. Varias delegaciones tomaron nota en particular de que en la declaracion
finaJ. aprobadaen la Conferencia de las Partes encargada del examen de ese Tratado
se habia indicado que los beneficios potenciales de las explosiones nucleares con
fines pacificos podian ser asequibles a todos los Estados no poseedores de armas
nucleares, aunque no tueran Partes en el Tratado de no proliferacion.

68. La delegacion de la India no estuvo de acuerdo con e1 punto de vista de que
no deberian permitirse las explosiones nucleares con fines pacificos fuera del
marco del articulo V del Tratado sobre la no proiiferacion de 1as armas nucleares.
Sostuv,) que, de aceptarse taJ. punto de vista, quedaria establecido para siempre
el monopolio de los Estados poseedores de armas nuc1eares en cuanto a la tecnolo
gia de las exPlosiones.nucleares con fines pacificos (CCD/pv.677).

69. Muchas delegaciones expresaron la opinion de que los beneficios de las explo
siones nucleares con fines pacificos que fuesen asequibles a 106 Estados no posee
dores de armas nucleares debian proporcionarse con arreglo al acuerdo internacio
nal especial 0 a los acuerdos internacionales especiales previstos en el articulo V
del Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas nucleares. Varias delegaciones
apoyaron la r.ecom~ndaci6n de la Conferencia de las Partes encargada del examen de
ese Tratado en el sentido de que el OlEA acelerase sus trabajos sobre la determi
naci6n de los problemas J' "idicos que intervenian en la cuestion y empezase a
examinar la estructura y I. cCintenido de tal acuerdo 0 de tales acuerdos. A este
respecto, las delegaciones de Alemania (Republica Federal de) (cCD/Pv.672), el
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Japon (CCD/pv.686), la Republica Democratica Alemana (CCD/pv.673) y Suecia
(CCD/pv.672 y 683), expresaron la opinion de que, si se celebrasen pronto los
acuerdos previstos en el articulo V, se contrarrestarian las tendencias de varios
Estados no poseedores de armas nucleares a promover su propia produccion nacional.

10. Muchas delegaciones consideraron que el OIEI\. constituia el organismo interna
cional adecuado por cuyo conducto se podrian poner a disposicion de los Estados
no poseedores de armas nucleares los beneficios potenciales de las explosiones
nucleares con fines pacificos. La delegacion del Reino Unido acogio favorable
mente la aprobacion por la Junta de Gobernadores del OlEA de lma resolucion por la
que se creaba un Grupo Asesor Especial sobre las Explosiones Nucleares con Fines
Pacificos (CCD/pv.673). La delegacion de Suecia opino que era necesario que la
Asamblea General participase continuamente en la tarea fundamentalmente pOlitica
de control de los armamentos en un regimen internacional encaminado a regir las
explosiones nucleares con fines pacificos (cCD/PV.672).

71. Varias delegaciones apoyaron la idea de que era necesario lograr garantias
adecuadas de que los programas de explosiones nucleares con fines pacificos de
los Estados poseedores de armas nucleares no proporcionarian a esos Estados ven
tajas en materia de armas nucleares que de otro modo no podrian obtener. Esas
delegaciones reconocieron que, para impedir le. adquisicion de esas venta.1as mili
tares, las restricciones que se impusieran a los ensayos de armas nucleares rea
lizadas por los Estados· poseedores de estas armas deberian ir acampafiadas de
restricciones apropiadas alas explosiones nucleares con fines pacificos y de pro
cedimientos de verificacion adecuados para asegurar que se observarian tales
restricciones.

72. Varias delegaciones mencionaron las negociaciones ya iniciadas entre los
j~stados Unidos y la URSS para llegar a un acuerdo que garantizaria. que tod.a explo
sion nuclear con fines pac:!ficos que realizaran ambos paises se ajustaria al
Tratado sobre la limitacion de los ensayos subterraneos de armas nucleares. La
delegacion de Suecia expreso la esperanza de que esas negociaciones diesen lugar
a una observacion internacional de las explosiones nucleares con fines pacificos
y a una difusion internacional de datos importantes sobre las explosiones, antes
y despues de realizarse estas (CCD!pv.672).

73. Las delegaciones del Canada. (CCD!PV •672), de los EST~dos Unidos (CCD!PV. 671)
y el Japon (CCD!pv.686) indicaron que seria mucho mas difi:cil alcanzar el objetivo
de impedir la adquisicion de beneficios militares en virtud de un programs. de
explosiones nucleares con fines pac:Lficos si se intentaba conseguirlo mediante
una prohibicion general de 108 ensayos que en virtud de un acuerdo general sobre
la prohibicion de los ensayos por ellcima de un umbral determinado, puesto que, en
la ausencia de ensayos autorizados de armas, los incentivos para obtener benefi
cios militares en el curso de un programa de explosiones nucleares con finea paci
ficos ser:Lan mucho mayores que en el caso de un regimen basac..., en la p:.r-ohibicion
de los ensayos por encima de un umbral determinado. La delegacion de lOB Puses
Bajos sostuvo, a este respecto, que si bien ciertos elementos de un sistema de
verificacion podian reducir el riesgo de que se usarml las explosiones nucleares
con fines pac:Lficos para fines de desarrollo de armas~ esas explosiones presen
tarian graves problemas de verif:Lcacion ell el contexto de un acuerdo de prohibi
cion general de los ensayos. No le parec!a posible establecer un sistema infali
ble de verificacion. Afiadio que, como todav:La no se habia resuelto ade~uadamente
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esa cuestion, lOB Pa:LSes Baj
del coinite de Desarme de la
lOB armamentos tienen las e
La delegacion del Japon decl
prol'4ibici6n general de los e
nucleares'cOn fines pacifico

s. consideraban inclus,9 elestu,:'..:!:..... ~ ... le Conferencia
uestion de las consecuencias que pa~a el control de
losiones nucleares con fines pac:Lficos (CCD/pv.683).
o que no era posible resolver la cuestion de una

sayos sin resolver de antemano. la. de las explosiones
(CCD/pv.677 y 686).

74•. ta. delegacion de la URS expreso la opinion de que el principal obsta.culo
para una prohibici6n general de los ensayos de arma~ nucleares no era la tluestion
de.las explosio~es nucleares con fines pac!ficos sine e1 hecho de que algunos
Estados nOJcestan dispuestos poner fin a .los ensayos. Es1;ime que se debia dar
la m8.ximaprioridad a una pr hibicion completa. de los ensayos de armas nucleares
y que, unavez logrado un ac rdo 8...1. respecto., se podr:Lan solucionar las cuestio-

. nes relaciohadas con la posi ilidad de realizar explosiones nucleares con fines
pac1'ficos en el contexto de lUlla prohibicion completa de los ensayos de armas
nucleares (gbD/PV.673) • La delegacion de la India. expreso la. opinion de que solo
los ensayo~de7arma.s nucleares eran. p~rtinentes para 1a. cuestion del desarrollo
y la prol~f'eraeion de las armas nucleares, y que la cuestion de reg1amentar las
e:q>losion~$·nl,tcleares.con.fines·pac!:ficos solo podia abordarse despues de ins
taurar unaprC>hibicion general de los ensayos (CCD/PV. 677 y 686).' La. delegacion
de YUgOslavi~sostuvo que la obtencion previa de laprohibicion completa de los
ensayos, iJocfr!a. proporcionar 'la Unica base autentica para abordar la reglamentaci6n
internacio~ai:de1as explosionesn'l.lcleares con fines pac!ficos (CCD/pv.677). La
delegacionde Esipto opineS que a 10S Estadosno se les debia privaren absolute
de losposi~les beneficio~ de laa explosiones nucleares con fines. pac:Lficos, y
manifesto ~a esperan~a de que la Conferencia,del Comite de,pesarme·se a(~iriera

fielaente a;lss directr!cesque le dsba todos los snos la Aeamblea General de que
asigDe.ra,ia.J m8xima. prioridad a la conclusion de un acuerdo general de p:('ohibicion
de lo~ ensayos y que se hallara una soluci6n al problems. de las explosiones nucles,
res ',. cion' fines pacificos dentro del actual sistema de salvaguaraiaspara prevenir
lap~li:feraci6nnuclear (CCD/PV. 681) •

75. La delegacion del Canad8. pidi~ que se considerasela posibilidad de estable
cer una moratoria sobre las explosiones nucleares con fines pac:Lficos hasta que
se pudiera hallar una solucion en cuanto a la f'uncion de esas explpsiones en el
ambito de una prohibicion completa de los ensayos y hasta que un examen interna
cional exhaustivo del valor econ6~co de dichas explosiones·nucleares adujera
razones masp<)derosas para su utilizacion. No.obstante, insisti6 en que, si los
Estados.pos~edoresde ar.mas nucleares· atribuyesen algGn valora la.continuacion
de lOB experiDlentos con explosi~mes nucleares con .finespacifi~os :y, :por 10 tanto,
no :t\lesen' pattidarios de una moratoria, tendr:Lan que dar maxima prioridad a la
bi1!3queQa,de"un medio sat~_sfact~io que permitiera realizar esas explosiones en
el contexto de la prohi1:ficion total de loa ensayos de armas nucleares sin faci
litar:eldesarrollo de las .armas (CCD/pv.672). La delegacion del Pakistan sugirio
tambien laposibilidad de estableceruna moratoria sobre las explosiones nucleares
confines pa.c:Lficos (CCD/pv.615).

76. .La dele~acion de la India expuso el punto de vista de 'que una moratoria sobre
las: expl(?siones nucleares . con 'fines pacificos ··perJ.udicaria a 'losEstados no posee
dores de al'JJ1S,S nucleares que se hallan en proceso de desarrollo' econ6mico. . Adema.s,
sostuvo' que1f~ain()ratoria sobre esas explosiones se traduciria en una situacion
sumamente dis~rindnatoria, que llevaria con respecto alas explosiones nucleares

~y
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79. El Comité decidió reanudar sus trabajos el 17 de febrero de 1976 a menos que
se deciliera ulteriormente otra cosa.

80. Los Copresidentes transmiten el presente informe en nomb...~e de la Conferencia
del Comité. de Desarme•

(Firmado) Joseph MARTIN Jr.
Estados Unidos de América

78. Varias delegaciones expusieron sus puntos de vista sobre los resultados del
examen que había realizado el Comité de las consecuencias que, respecto del con-
trol de los armamentos ~ tienen las explosiones nucleares con fines pacíficos. La
delegación del Jf:I;pón estim6 que las deliberaciones del Comité habían permitido
identificar diversas 'CUestiones-importantes que deber!8n solucionarse para que se
pudiera resolver el probleDla de las explosiones nucleares con fines pacífico's, y
que el objetivo de proporcionar al Comité las aclaraciones y los datos necesarios
para discutir las consecuencias que tienen esas explosiones para el ~ontrol de los
armamentos se había logrado cabalmente (cCD/pv.677 y 686). La delegación de los
Países Bajos.sostuvo ,que el Comité había aumentado considerablemente sus conoci
mientos sobre los aspectos de las ENP en cuanto e. proliferación (CCD/PV. 683) . En
cambio, la delegación de la India sostuvo que, en las deliberacic..les del Comité,
no se había dicho nada de importancia que no se supiera ya, y que las opiniones
políticas se habían expuesto en fOrma de conocdmient.os periciales (CCD/pv.677 y 686).
El 21 de agosto de 1915" la delegación del Japón presentó comentarios sobre las
reuniones oficiosas de expertQs formulados por el representante del Japón en la
Conferencia del Comit' de Desarme el 18 de julio de 1975, en que resumía las deli
beraciones habidas en esas reuniones (ccD/468/Rev.l). El 26 de agosto de 1975, la
delegación de la India presentó una evaluación de los debates de dichas reuniones
(cCD/414).

77. La delegac~6n de loe Países Bajos, tcmando nota de la recomendación hecha
por un número considerable de delegaciones a la Conferencia de las Partes encar
gada del examen del.Tr~tacio sobre la no proliferación de las armas nucleares en
el sentido de qt'9 los Estados poseedores de armas nucleares Partes en el Tratado
concertaran un ~uerdo lo mú pronto posible para suspender los ens~os de armas
nucleares por un período de tiempo determinado, sugirió que ese acuerdo fuese
vinculedo a una prohibici6n temporal de las explosiones nucleares con fines pací
ficos. Sostuvo que con ello se eliminaría la necesidad de establecer un sistema
de verificación capaz de impedir el uso indebido de esas explosiones para fines
belicos, y por ende se dieiparía un obstáculo al acuerdo de prohibición general
de los ens~os y se conseguiría que ningÚn país tuviese que preocuparse de que
las posibles aplicaciones de las explosiones nucleares con fines pacíficos queda
ran prohibidas para siempre (cCD/pv.683). La delegación del Japón sostuvo que:)
para lograr que los países no poseedores de armas nucleares ejercieran su propio
control en el contexto de una moratoria de las explosiones nucleares con fines
pacíficos, era preciso contar con la seguridad de que existía la perspectiva de
concluir una prohibición general de los ensayos (CCD/PV. 686) .

con fines pacíficos al mismo monopolio inaceptable que se trata de crear con arre
glo al artíc~o V del Tratado sobre la no proliferación, de las armas nucleares
(CCD/pv.677).

(Firmado) A.A. ROSHCHIN
Unión de Repúblicas Socialistas. Soviéticas
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Anexo I

Documentos publicados 'Por la__C:Q.n}·e!"f>n~1!'l ñeJ C(')mit~ de Desa.rme*. - ---- ... -~ ..

El 4 de marzo de 1975 el Secretario General de las Naciones Unidas dirigió a
los Copresidentes una carta con la que transmitía las resoluciones de la Asamblea
General (ccn/446).

El 4 de marzo de 1915 el representante de los Estados Unidos de América trans
miti6 UD mensa.1e del Presidente de loe Estados Unidos de América (ccn/447).

El 12 de marzo de 1975 los representantes de la. Unión de Repúblicas Socialistas
Sovi'ticas y del Reino Unido presentaron una declaración conjunta. del Reino 'Unido y
de la Unión Soviética sobre la no proliferación de las armas nucleares (cCD/448).

El 13 de marzo de 1975 el representante de Rumania presentó un 6~CumelltO sobre
las medidas que deben tomarse dentro del marco de un programa de desu-me (cCD/449).

El 25 de marzo de 1975 el representante de Rumania presentó un documento sobre
una propuesta relativa a la introducción de algunos ajustes en la organización de
los trabajos de la Conferencia del Comité de Desarme (ccn/450).

El 21 de marzo de 1975 el representante del Reino Unido presentó una declaraci6n
del Ministre) de Estado para Relaciones Exteriores y Asuntos del Commonwealth, el
Bon. David Hedley Ennals, M.P., en le. ceremonia celebrada. en Londres, el 26 de marzo

1975. con motivo de la entrada en vigor de la convención sobre las armas
biol6gicas (CCD/45l).

El 8 de abril de 1915 el representante del Japón presentó ,un dO~'!JDlE!nto sobre
la modificación de los t'rminosempleados en el proyecto de conven~ión del JapÓn "
sobre la prohibición del desarrollo, la producción y el almacenamiento de armas
químicas y sobre su destru~ci6r1 (cCD/452).

t

El ;~ de julio de 1975 el Representante Interino del Secretario General en la
Conferencia del Comit' de Desarme presentó una carta de 2 de julio de 1975 que le
había dirigido el Representante Permanente de Finlandia, por la que se transmitía
un dooWDento de trabajo del Gobierno de Finlandia. sobre la metodología para el
análisis químico y la identificación de agentes de guerra química - desarrollo de
un proyecto de inv~stigaci6n finlandés (CCD/453).

El 7 de julio de 1975 el representante del Japón presentó un documento de
trabajo en el que se recogían las opiniones de un experto japonés sobre las conse
cu~ncias para el control de los armamentos de las explosiones nuc1e~s con fines
pacíficos (cCD/454).

* Todos los documentos enumerados aparecen en el ~r:.exo 11 con excePción de
los documentos CCD/461 y cCD/4r6 (véase le.. nota 1 intra). En 19751& Conferencia
del Comité de Desarme public6 también el documento CCD/469, que contiene el proyecto
de informe de la Conferezwia del Comité de Desarme; el documento CCD/475, que
contiene el proyecto de informe especial de la Conferencia con el que se transmite
UD estudio amplio de la cuesti6n de las zonas libres de armas nucleares en.todos
í3US al!Peetos; Y el documento CCD/477, que contiene el informe final ~e la Conferencia.,
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Ea. 7 de .1ul i.n de 1975 e1 Secreterio Genera1 de las Naciones Unidas transmiti6
una carta, de fecha 24 de junio de 1975, del Di.l;IC\.:l,u.&." GIC.uIC,L"al del Organimno Inter
nacional de Energ1a Atomica, relativa a lOB estudios sobre las aplicaciones pac1.ficas
de las explosiones nucleares, su utilidad y su viabilidad, incluso los aspectos
j~r1dicos, snnitarios y de ser,uridad (cCD/455).

El 10 de julio de 1975 el representante de los Estadas Unidos de America
present6 un documento de trabajo sobre las consecuencias para el control de armamen
tos de las explosiones nucleares con fines pac1ficos (ENP) (CCD/456).

El 14 ~. julio de 1.975 los representantes del Canada, el Japon y Suecia presen
taren un documento de trabajo en el que se resu.mian les trabajos de una conferencia
cient1fica oficiosa celebrada del 14 a1 19 de abril de 1975 para promover la coopera
cion entre el. Canada, el Japon y Suecia en la. detencion, locaH.zacion e identifica
cion de explosiones nuc1eares sUbterraneas por medios sismologicos (cCD/457).

El 22 de julio de 1975 el. representp..nte de la Republica Federal de Alemania
presento un documento de trabajo sobre la definicion y clasificacion de los agentes
de guerra qumics. (CCD/458) •

El. 24 de julio de 1975 el representante del Reino Unido presento un documento
de trab&jo sobre las sa.1vaguardias contra el empleo de explosiones mU!tiples para
disimular terremotos (ccn/459)oI

El. 24 de julio de 1975 el representante de los Estados Unidos de .America pre
senta un documento de trabajo sobre normas internacionales para la comparacion de
los gastos mUitares (cCD/460).

El 29 de julio de 1975 el representalte de Suecia presento un documento de
trabajo sobre un modelo para determinar los agentes de guerrs. qumca en un tratado
internacional (CCD/461) 0

El 29 de julio de 1975 el representante del Pakistan presento el texto de la
resolucion sobre el fortalecimiento de la seguridad de los Estados que po paseen
armas nucleares, aprobada por In Sexta Conferencia Islamica de Mini~tros de Rela
ciones Exteriores, ce1ebrada en Jeddah del 12 al 15. de julio de 1975 (cCD/462).·

,

El 5 de agosto de 1975 el representante del Canada presento un documento sobre
un enfoque preliminar que se euger1a para examinar la posibilidad de concluir una
conveneion sobre la prohibicion de modificar el medio ambiente con fines militares
u otros fines hostiles (cCD/463).

Fa. 8 de agosto de 1975 el representante de Mexico presento una carts. de fecha
6 de agosto de 1975 dirigida al Represent&.Ilte Intermo del Secretario General en
la Conferencia del Comite. de Desarme por el Jefe de la. delegacion de Mexico (cCD/464)

El 8 de agosto de 1975 el representante de Suecia presento un documento de
traba30 sobre una breve listade los metod9s pazoa influir en el medio ambiente con
fines bostiles (ccn/465).

i

El. 8 de agosto de 1.975 el representante del Japon presento un documento de
trabaJo sobre el alcance de los agentes qumicos cuyo use CGn fines pac1ficos eats.
juatificado y un ejemplo del sistema nacional de verificacion (cCD/466).
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El 18 de agosto de 1975 e1 Presidente del Grupo ad hoc de expertos gubernamen
tales calificado para el estudio de la cuestion de 1as zonas libres de armas nuc1ea
res present6 una carta de la misma. fecha, dirigida a los Copresidentes de la Confe
rencia del Comite de Desarme (cCD/467) 1/, con la que transmitio el estudio amplio
a.a la cuesti6n de 1as zonas 1ibres de armas nucleares en todos sus aspectos prepa
rado por e1 Grupo ad hoc (cc:c/476) 1/.

El 21 de agQsto de 1975 el representante del Japon. present6 las observaciones
hechas por el Embajador del Japon, Sr. M. JUsibori, el 18 de julio de 1975, sobre
las reuniones oficiosas de expertos en explosiones nuclea.res con fines pac1ficos
(ccD/468/Rev.l) •

El ~O de egosto de 1975 el representante de Mexico pr~sel1to un documento de
trabajo que contenJ:a un proyecto de definicion del conceptc de "zona de a:nns.s
nucleares" y un proyecto de definicion de las princi.pales obligaciones de 10s
Estados poseedores de armas nucleares en 10 que atafi.e a dichas zonas (cCD/470).

El 21 de agosto de 1975 el rE.'Presentante de la Union de Republicas Socialistas
Sovieticas present6 un proyecto de convencion sobre la prohibicion de la utilizacion,
de tecnicas de modificacion del medio ambiente cot: fines militares u otros fines
hostiles (cCD/471).

El 21 de agosto de 1975 el representa.nte de 10s Estados Unidos de America
presentS un proyecto de convencion sobre la prohibicion de la utilizacion de tec
nicas de modificacion del med;o ambiente con fines militares u otros fines hostiles
(cCD/472) •

El 26 de agosto de 1975 e1 representante de Canac:apresent6 un documento de
t:L"abajo sobre el uso de mediciones de la letalidad para definir los agentes de
guerra qui:mica (cCD/473).

El 26 de agosto de 1975 el representant-=; de la India presen'to unas observa
ciones acerca de las sesiones oficiosas sobre la cuestion de las consecuencies
que tienen para e1 control de los armamEmtos las explosiones nucleares con tines
pacJ:ficos en el ambito de la prohibici6n completa de los ens8¥os, tomando not:&
del parrafo 7 de la parte disp..")sitiva de la resolucion 3257 (XXIX) de la Asamb1ea
General (cCD/474).

1/ Para el texto impreso, vease Documentos Oficiales de la Asamblea Generel,
tri,gesimo per!odo de sesiones, Sup1emento No. 27A (A/I0021/Add.l), aI1exo I; tambien
distr~~uido coma pUblic~ion de le,s Naciones Unidas, Estudio amplio de la,
cuest10n de las zonas 11pres de armas.nucleaTes en todos sus aspectos (No. de
venta : s. 76. I.l).
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ANEXO II

Documentos de la Conferencia del Comite de DesE!.rme &nems al informe

Titulo Documento No. pagina

1. Carta. de feche. 25 de febrero de 1975, di rigida
a. los Copresidentes de 1.a Conferencia del Comite
de Desarme por e1 Secretario General de las
NacipJ;les Unidas, en la que se transmiten las reso
luciohes sobre dese.rme aprobadas por la Asamblea
General en su ngesimo noveno perfodo de sesiones·

2. Estados Unidos de America: mensaje del Presidente .
de los Fstados Unidos de Ame~ice.

3. Reino Unido de Gran Bl"etafla e Irlanda del Norte y
Union de Republicas Soclalistas Soneticas: decla
ra~ion conjunta del Reino Unido y la Union
Sovietica sobre la no proliferaci6n de las armas
nucleares

4. Rumania: medidas que deben tomarse dentro del
marco de un programa. de desarme

5. Rumania: propuesta relative. a la introduccion de
algunos ajuates en la organizacion de los trabajos
de la Confe:rencia del Comite de Desarme .

6. Beino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte~

declaracion del Ministro de Estado para Relacionee
Exteriores y Asuhtos del Commonwealth, ei.
Honorable Dand Hedley· Ennals, M. P., en la cere
monia celebrada en Londres, el 26 de mal"ZO' del:915)
con motivo de la entrada en rigor de la Convencion
sobre las Armas Biologicas

1. Japon: modificacion .de los terminos empleados en
el proyecto japones de convenci6n sabre la prohi
bici6n del desarrollo, la produccion y sl almace
namiento de armas quimicas y sobre su destruccion

8. Finlandia: carta, de fecha 2 de julio de 1915,
dirigida por el Representante Pe:r:manente de
Finlandia al RepresenttiW"1te Interino del Secret&rio
General de la Conferencia del Comite de Desarme,
por la que se transmite un documento de trabajo
del Gobierno de Finlandia sobre la metodologia para
el an41isis quimicoy la identificacion de agentes
de guerra quimica - Desarrollo de un ilroyecto de
investigacion finlandes
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ANEXo II (continuacion)

Titulo Dorumento ~!o.

9. Jap6n: documento de trabajo en el que se recogen ccn/454 Iq
las opiniones de un experto japcnes - Consecuencias
para el control de lOB a.rmamentos de las explosiones
nucleares con fines pac!ficos

10. Carta, de fecha 24 de junio de 1975, dirigida al ccn/455 49
Secretario General de las Naciones Unidas por el
Director General del Organismo Internacional de
Energia Atomica, relativa a los \E!studios sobre las
aplicaciones pac!ficas de las explosiones nucleares,
su utilidad y su viabilidad, incluso los aspectos
juridicoe, sanitarios y de seguridad

ll. Estndos Unidos o..e America~ documento de trabajo ccn/456 57
sobre las consecuencias para el control de ar.mamen-
tos de las explosiones nucleares con fines pacJficos

12. Cana.da., Jap6n y Suecia: documento de trabajo en el ccn/457 64
que se reBum~n 108 trabajos de una conferencia
cientifica oficiosa celebra.da del 14 al 19 de ~bril

de 1975 para promover la cooperaci6n entre e1
C~mad8., el Japon Y' Suecia en la deteccioll, locali-
zaci6n e identificacion de explosiones nu~leares

subterraneas par medios sismologicos

13. Republica. Federal de Alemania: documento de trabajo ccn/458 67
sobre la definicion y clasificacion de loa agentes de
guerra qu!mica

14. Reino Ul..'lido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte: CCD/459 75
documento de trabajo sobre las salvaguardias contra
el empleo de explosiones mUltiples para simular
terremotos

15. Estados Unidos de America: documento de trabajo ccn/460 86
sobre normas internacionales para la comparacion de
los gastos militares

16. Suecia: documento de tra.bajo sobre un modelo para ccn/46l 91
determinar los agentes de guerra quimica en un
tratado internacional

17. Pakistan: texto de la resoluci6n sobre fortaleci- ccn/462 101
miento de la seguridad de los Estados que no poseen
armas nucleares aprobada.por la Sexta Conferencia
IsIBmica de Ministros de Relaciones Exteriores,
celebrada en Jeddah del 12 al 1.5 de julio de 1975

18. Canada:: enfoque pre1.iminar que se augiere para ccn/463 102
examinar la posibilidad de conc1.uir una convencion
sobre la prohibici6n de modificar el medio ambiente
con fines militares U otros fines hosti1.es
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.ANEXO II (continuacion)

Titulo Documento No. Pagina

19.

20.

21.

22.

23.

2~.

25.

26.

M6xico: carte., de fecha 6 de agosto de 1975, diri- CCD/~64 llA
gida al Representante Interino del Secretario General
en la Conferencia del Comit6 de Desarme por e1 Jefe
de la delegacion de M~xico

Sue~ia: documento de traba.1o sobre una breve lista CCD/465 127
de 10s metodos para influir en el medic ambientecon
fine, hostiles

Jap6n: documento de traba.1o sobre el alcance de loa CCD/~66 128
aeentes qufmicos cuyo uso con fines pac!ficos esta
justificado y un ejemplo del sistema nacional de
verificacion '.

Japan: observaciones hechas por el EmbaJador' del cCD/468/Rev.1 193
JapcSn, Sr. M. Nisibori, el 18 de .1ulio de 1975,
sobre las reuniones oficiosas de expertos en explo-
sionea nuclearescon fines pacificos

M'xico: documento de tnbajo que contiene un prC'- CCD/~70 197
yecto de definicion dei concepto de "zona libre de
arDBS nucleares it y un proyecto de definicion delas
pril',cipales obligaciones de los Estados poseedores de
armas nucleares en 10 que atafte a dichas zo.na.a.·

Union de RepUblicas Socialistas Sovieticas: proyecto· CCD/~7l 199 .
de convencion sobri! la prohibicion de la utilizaci6n
de t'cnicas de modificacion del medio ambiente con
tines militares u otros fines hostiles

Estados Unidos de ADErica: proyecto de convencion CCD/~72 202
sobre la prohibicion de la utilizaci6n de tecnicas
de moditicacion del medio ambiente con tines milita-
res u otros fines hostiles

C8Dad&.: docum.ento de trabajo sobre el uso de medi- CCD/~13 205
ciones de la letaJ.idadpara detinir. J.os agentes de
perrs quimica .

27. India: sesiones oficiosas sobre la cuestion de las
.. coneecuencias que tienen para·el control de 10s
.~~toslas.exp~os~on~snuclearescon fines·~aci-

. 1'ioos. ~n el ambitode ,la prohibici6~.compl~t~ .~ .
'. de· 19.5 eDsSyOs;., tomando nota del parrato .7.9,e: l.a
...resolucion 3257· (XXIX) de ~a' Asamblea Gene1!~l .
".- Observaciones formuladas por eliEDibajado.:r.. de. la

India,Sr. Mishra,.el'~~8.de julio de 1975 c".,' .
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Tengo el honor de transmitir por la presente las resoluciones siguientes apro
badas por la Asamblea General en su vig'simo noveno período de sesiones, en las
que se confían responsabilidades concretas a. la Conferencia del Comité de Desarme:

128

L 193

.... 3256 (XXIX)

3257 (XXIX)

"Armas químicas y bacteriológicas (biologicas)"

"Urgente necesidad de que cesen los ensayos nucleares y
termonucleares y celebración de un tratado destinado a
lograr la prohibición general de esos ensB\Y'os"

3261 D Y F (XXIX) "Desarme general y completo"

Me per.mito sefialar a su a.tención en particular, las siguientes disposiciones
concretas contenidas en estae ~esoluciones:, .

a) En el párrafó 3 de la resoluci6n 3256 (XXIX), la Asamblea General pide
a la Conferencia del Comité de Desarme que continúe las negociacionas como cuesti6n
de gran prioridad, teniendo presente las propuestas existentes, COD miras a
llegar a un pronto acuerdo sobre medidas eficaces para la prohibición del desarrollo,
la producción y almacenamiento de cualesquiera. armel8 químicas y sobre su destrucción;
y en el pérrafo 7 pide a la Conferencia ¡lel Comité de Desarme que informe a la
Asamblea General en su trig'simo período de sesiones sobre los resultados de
sus negociaciones.

b) En el párrafo 7 'de la resolución 325T(XXIX), se pide a la Conferencia
del Comit' de Desarme que asigne la máxima prioridad a la. celebraci6n de UD

acuerdo de prohibición general de los ensB\Y'os y que informe a la Asamblea General
e~ su trig's~o períod~ de sesiones sobre los progresos realizados.

c) En el párrafo 3 de la. resolución 3261 D (XXIX), la ASamblea General
insta a la Conferenci&del Comit~ de Desarme a que, al presentar a la Asamblea en
su trig'simo período de sesiones su informe' sobz-e la elaboración de uiltratado
destinado a lograr la prohibición completa de los ensEI\YOs, inclUJ'a una seccicSn
sobre su examen de las consecuencias que, I'e~pecto del control de los armamentos,
tienen las explosiones nucleares·'con fines pacíficos y' Q.ue, al hacerlo teDga
en cuenta las opiniones del Organismo Internacional de Energía AtómicG..

"Prohibición de influir en el medio ambiente y en el
clima con fines militares y de otra índole que sean
incompatibles con el mantenimiento de la seguridad
internacional, con el bienestar y con la salud de los
seres humanos".

3264 (XXIX)

1.97

1.99 .

202

205

213
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d) .En ~'la resolu.cion 3261 F (XXIX), en qU& se d~cide emprend6r un amplio
estudio de l~ cuestion de las zonas libres dearmas nucleares en todos sus aspectos,
la Asamble8;;( General pide, en el pu-rato 2; que el estudio· sea· etectuado por un
grupo ad hoc de expertos gubernamentales caliticados bajo los auspicios de la
Cc.uterencia del Comite de Desarme, Y' en el parraf'o 5 p~de a la Conterencia que
transmita e1 amplio estudio de la 'cuestion de 1as zonas libres 'de armas nucleares
en todos sus aspectos en un informe especial a 1a Asamblea·en su trigesimo per!odo
de sesiones.

e) En el pan-afo 1 de la resolucion 3264 (XXIX) , la Ase.mblea General consi
dera neces:!o' adoptar, mediante la conclusionQe la correlipondien'te. convencion
internacio i. " medidas eticaces para prohibirtodea. intluencia en· el medic ambiente
Y en el clima con fines militares y hostile~ de. otra !ndole quesean incompatibles
con el mantenimiento de la seguridad internacional ,con el bienestar y con la
salud de 10s seres humanos;, en el parrato 2 toma nota del proyecto de convencion
internacionaJ.sobre la prohibici6n" de intluir en el medic ambiente y en el clima
con fines' militares ,yde otra !nciole que· sean incompat1Dles con el mantenimiento
de la seguridad internaci.onal, con el 'bienestar y con la salud de los seres h1JDl8nos,
presentado a la Asamblea General per la Union de BepUblicas SociaiistasSovieticas,
al igual que de otros puntosde vista Y' propuestas fonmlados durante el examen
de esta cues.tion; Y.el1 el parrato'3 pide a la Conf'erencia del.COJb.i.:t~ de Deearme
que proceda 10 antes posible ,sLalc~zar un acuerdo .sobre el texto de una convencion
de estetipo y querpresen:'Ge'a la/As_bles un inf'orme &Cerca de los resultados
alcanzados para que esta 10 considere en eu trigesiDio per10do de sesiones.

La Asamblea Gener81, en elp~r&fo 6 .de la antedicha .resoluci6n 325.6 (XXIX),
pi.d~ asimismo al Secretario .General g,l1e transmits. a la Conterencia del Comite
de Desarme todos los documentos de la Primera Comiei6n sobre cuestiones relacionadas
con el problem de las armas qu!micas y de loa metodos q\d'mic:os' de guerra.
Lo.8 documentos Y' actas pertinentes son 108 siguientes.: AI9108-DC/231 1:1, A/9902 2/,
A/pv.2309, A/C.l/L.692 3/, A/c.l/Pv.1999 8, 2002, 2004, 2006 a 2008, 2010 a 2016,

. 2021, 2022 y 2024. -

Los doc-umentos pertinentea en relacion con las'demas .resoluciones son los
siguientes:

3251 D (XXIX) A!-9108,,'DC/23111, A/9593, A/9650, A/9698, A/9903 gj, A/Pi.2309,
A/C.l/1051» A/c.l/L.683 J!I, A/c.l/PV .1998 ·a 2016 '1' 2019.

. .
326lD (XXIX) A/9901 gj, A/pv.2309, A/c.I1L.690 y Con.l· 21 ~ A/ca/L.693 6/,

.c: A/c.l/L.693/Rev.l §J,. A/c~1/1052, A/c.l/pv.1998· a 2q09, 2011,
2012,2014,2016, 2018 a 2021, 2024 Y 2025.

. "

. .1/ :Para. el·texto impreso ,veaae Documentos OtiCi1YS de la Asgblea General,
vigesImo noveno per10do de' sesiones, Suplmnento Ro. 21 ( (621).

, " ... - ,; ....,. - ~ " .
gj . Do~um.entos Oficiales de la AsftDib~ea General, via&siDlo' noveno per10do de

sesiones ,Anexos, temas 24, 21, 28, 29, 30,. 31, 34, 35 , lOOt 101, 103'1' 107 del
programa. ;.

~ !bid., documento Al9902, parr .6.

!:!I .!E!!!., documento A/9903, parr. 6.

21 Ibief., documento A/9901, parr. 9.

61 Ibid., parr. 10.
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3261 F (XXIX) - A/9907 2/, A/PV.2309, A/C.l/L.70l Y Corr.l 11, A/C.l/PV.1998
a 2016, 2018 a 2020 y 2022 a 2028.

3264 (XXIX) - A/99l0 2/, A/PV.2309, A/C.l/L.675 §I, A/C.l/L~615/Rev.l §I,
A/C.l/PV.1998 a 2016, 2019$ 2026 y 2028.

Todos estos documentos yactasse distribuyeron durante el vigesillll:i noveno
per10do de sesiones' de la Asamblea General a todos los Miembros de 1as Naciones
Unidas, incluidos todos los miembros de la Conferencia. del Comite de Desarma.

Asimismo, tengo el honor dea.djuntar para conocimiento de los miembros de 1a
Conferencia, las siguientes resoluciones aprobadas por la. Asamblea. General en su
vigesimo noveno per10do de sesiones, que tratan de cuestiones rela.cionadas con el
desarme:

3254 (XXIX) -. !'Reduccion de los presupue~tos milit<)'!1s d~ los Estados
miembros permanentes del Consejo de Seg1!:"idad en un 10S
-y utilizacion de parte de los fondos as! liberados en la
prestacion deasistencia a los parses en desarrollo"

3255 A y B (XXIX) .. nn 'napalm y las armas incendiarias y todos los aspectos
. de -su eventual empleo"

3258 (XXIX) :"Aplicacion de la resolucion 3079 (XXVIII) de la Asamblea
General,re1ativa a la firms. y ra"tificaei6~ del Frotocolo
Adicional II de1 Tratado para 1a Proscripci6n de 188 A1'mas

; Nuclea.res en la America Latina (Tratado de Tlatelolco)"

3259 A yB (XXIX) "Ap1icacion de la Declar-Cl.cion del Oceano Indico como zona
de paz"

3260 (XXIX) . "ConferenciaMundial de Desarme"

3261 A, B, e, "Desarme general y completo"
E y'G (XXIX)

3262 (XXIX) "Aplicacion de la resolucion 2286 (XXII) de la Asamblea
General eD.·cuanto a la firms. y ratificacion del Protocolo

. Adicional I de1· Tratado para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en la America. La.tina (Tratado de Tlatelolco)"

3263 (:XXIX) "Crel;l.cion·de.una.zona libre dearma.s nucleares en la regi6n
d,el Oriente Medion

.3265 A. Y. ,B (~X) "De~+a.raciQn y creacion de una zona desnuolearizada en eJl
. Asia;. meridional"' •

. ; . '...

7/ Ibid., parr. 12.

8/ Ibid., documento A/99l0, pa.rr. 5.
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También deseo sefialar a su a'tención las siguientes reso.Luciones, que guardan
relación con los problemas del desarme:

3319 (XXIX) "Respeto de los derechos humenos en 1.os conflictos a:rmados"

3332' (XXIX) "Aplicación de la Declaración sobre el fortalecimiento a la
Seguridad Internacional".

(Firmado) Kurt WALDHEIM
Secretario General

resoluciones antedichas, véase Documentos Oficiales
ésimo noveno eríodo de sesiones Su lemento No. 31

-28-

quiero
sus tr

L
conqui
las .Na
y comp
trabaj
multil
y des

Pronto
del de
(bioló
positi
respon

L
tareas
sencil
soluci
esté a
posiblE

Ce
seguir'
medida



2. ESTADOs UNIDOS DE AMERICA

Mensaje del Presidente de los Estados Unidos de América (cCD/447)

IOriginal.: inglés1
14 de marzo de '19751

Al empezar la Conferencia ~el Comité de Desarme sus deliberaciones de 1975
quiero hacerle llegar mis mejores deseos y expresar mi ferviente esperanza de que
sus trabajos de este año añadan nuevos triunfos al importante archivo del Comité.

Las realizaciones del Comité en sus anteriores períodos de sesiones le han
conquistado el respeto de las naciones del mundo entero. La Asamblea General de
las .Naciones Unidas ha confiado al Comité algunos de los problemas más importantes
y complejos de nuestra época. La abnegación y la seriedad que han distinguido el
trabajo de la Conferencia del Comité de Desarme han hecho de ella un cónclave'
multilateral. S'.lDlamente eficaz para tratar de cuestiones de control de armamentos
Y' desarme.

El Comité reanuda este año sus actividades en un momento muy significativo.
Pronto entrará en vigor una de sus realizaciones, la Convención sobre la prohibición
del desarrollo, la producción y el almacenamiento de armas bacteriológicas
(biológicas) y toxínicas, y sobre su destrucción. Esta Convención es una medida
positiva del progre!·· que puede lograrse mediante una negociación internacionaJ.
responsable y constructiva.

La Conferencia del Comité de Desar.me tiene que hacer frente a muchísimas
tareas, algunas de ellas continuas, otras nuevas.. Pocas pueden resolverse
sencillamente. Nadie puede garantizar que para todos los problemas puedan lograrse
soluciones de común acuerdo. Los Estados Unidos, por su parte, harán todo lo que
esté a su alcance para estimular un acuerdo, donde quiera y cuando quiera sea·
posible.

Confío en que ese Comité, mediante el diá.logo constructivo que le caracteriza,
seguirá aportando su valiosa contribución a promover la pez y la seguridad con "
medidas efectivas de limitación de los armamentos.

(Firmado) Gerald R. FORD

"
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3. REINO UNlOO DE GRAN BRETABA E IRLANDA DEL NORTE
Y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS

Declaraci6n con unta del Raino Unido la Unión Soviética
sobre la no proliferación de las armas nucleares CCD/448)

LOriginal: inglés/ruso/

L12 de marzo de 1975/

El Reiro Unido de Gr~ Bretafla e Irlanda del Norte y la Unión de Repúblicas
Socialist~s Sovi'ticas harán cuanto esté a su alcance para fortalecer la paz y la
seguridad internacionales, prevenir la amenaza de guerra, incluida la guerra
nuclear, poner fin a la carrera de armamentos y lograr el desarme general y completo
bajo un control internacional estricto y eficaz. Las dos Partes subrf\Van le. impor
tancia y la necesidad de esfuerzos serios y apremiantes a fin de impedir la proli
feración de las armas nucleares, convencidas de que ello sirve los intereses de
toda la humanidad•.

A este respecto, el Reino Unido y la Unión Soviética reafirman la gran impor
tancia del Tratado sobre la no pX'oliferación de las armas nucleares. Ambas Partes
abogan resueltamente por la observancia estricta del Tratado, que ha sido firmado
ya por la ~oría de los Estaqos del mundo. También están en favor de que se
adhiera a dicho Tratado el ~or número posible de Estados.

Las dos Partes, considerando que el Tratado de no proliferación ha creado las
condic:Lones favorables para la ampliación de la cooperación internacional en la
esfera. de la utilización de la energía atómica con fines pacíficos, proseguirán sus
esfuerzos conjuntos en pro de tal cooperación de conformidad con dicho Tratado.
Ambas Partes están convencidas de que se podrían adoptar medidas complementarias
con el fin de facilitar materiales nucleares, equipo e información para su uso
con fines pacíficos en los Estados no poseedores de armas nucleares. Sin embargo,
estas medidas deberían quedar sujetas a las e:f'icaces salvaguardias del Organismo
Internacional de Energía Atómica y no deberían contribui'%" en modo alguno a la
proliferación de las armas nucleares. Las Partes expresan la esperanza de que
los proveedores de materiales e instalaciones nucleares respeten las salvaguardias
del Organismo Internacional de Energía Atómica (OlEA), de conformidad con el
artículo III del Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares.

Conscientes ae su obligación de asegurar el acceso a los beneficios potenciales
de toda aplicación de las explosiones nucleares con fines pacíficos mediante los
procedimientos internacionales apropiados, las dos Partes seguirán colabora.ndo a
este respecto en el ámbito del OlEA.

El Reino Unido y la Unión Soviética celebran el progreso logrado en los últimos
aftos en la limitación de las armas estratégicas y lo~ ens~os de armas nucleares.
Ambas Partes aspiran a la suspensión permanente de todas las explosiones de ensa.yo
de armas nucleares. En espera de que a tal ef'ecto se concierte el acuerdo inter
nacionlÜ pertinente, tratarán de celebrar acuerdos para reducir al mínimo los
enseros subterráneos de armas nucleares.

Las dos Partes tienen un interés com1ín en que los materiales nucleares estén
sometidos en todo momento a una estricta protección y en que todos los países
adopten, en ].0 referente a los desperdicios radiactivos, las medidas de seguridad
apropiadas.
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Ambas Partes atribuyen gran importancia a la Conferenci.a. que se celebrar' en
Ginebra en mayo de 1975 para examinar el Tratado sobre la no proliferaci6n de las
armas nucleares. Las dos Partes consideran que ese examen reforzará la aplicaci6n
eficaz del Tratado y en común se empeñarán en lograr el éxito de la Conferencia.

El Reino Unido y la Unión Soviética proclaman su intenci6n común de formular
las medidas necesarias para realizar los objetivos mencionados. Seguir'n tratando
de adoptar medidas urgentes para contribuir a la causa del doesanne en los foros
internacionales pertinentes, incluidas las Naciones Unidas y la Conferencia del
Comité de Desarme~

Moscú, 17 de febrero de 1975

Por el Reino Unido de Gran Bretaña
e Irlanda del Norte

(Firmado) Harold WILSON
Primer Ministro

. ,~. .
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4. RUMANrA

de un ro ama

/Original: trances7

/13 de marzo de 19157

I. La situacion del mundo contemporaneo se carar.:1~eriza por 1Jlla acentuacion
profunda de las contradicciones economicas, sociales, nacionales y politicas en
escala mundlial. La complejidad de los problemas planteados a los pueblos aumenta
con la crisis economica, ahondada a su vez por las de la energia, los alimentos,
las materias primas y el sistema financiero.

La intensificacion de la carrera de armamentos, el almacenamiento de nuevas
armas devastadoras y el incremento de los gastos. destinados a fines militares ponen
en grave peligro la seguridad y la paz internacionales, al tiempo que constit~en

una pesada carga para los pueblos. El vertiginoso crecimiento de inf'lacion y la
crisis economica son, en gran medida, resultado de la carrera armamentista y de
los inmensos gastos efectuados con fines militares.

Este proceso acentfia la i~estabilidad internacional y pone en peligro la
seguridad de algunos Estados, zonas 0 continentes, asi: como la paz del mundo entero.
La evolucion hacia la distension advertida durante los Ultimos afios no ha hecho
sino iniciarse, tOdavia es m~ tragil y exige memdas de eonsolidacion merced a
los esfuerzos conjuntos de todos los Estados.

lIe A partir del eJ[A!!len de la situaeion actual del mundo, el XI Congreso
del Partido Comunista Humane (Bucarest, noviembre de 1914), al tiempo que fijaba.
las lineas principales de la politica de la Republica Socialists. de Rumania en
la escena mundial, cOl1sidero necesario que, dentro del mareo de un programs. de
desarme, se tomasen las medida.s siguientes:

1. Adopcion de disposicienes para eontener y reducir progresivamente
los presupuestos de guerra., asi como para prohibir el empleo de armas nucleares
y termonucleares y otras armas de destrucei.on en masa.

2. Compromiso solemne, asumid6 por cada Estado poseedor de armas
nucleares, de cesar la produc,aion de nuevas armas y de proceder a IQ
destruccion de las armas existentes, dentro del mareo de los debidos acuerdos.
Solo as! podre. evitarse la proliferacion de las armas nucleares e impedir
efectivamente el peli.gro de una devastadora guerra termonuclee.r.

3. Creacion de zonas libres de armas nucleares, desmantelamiento de
las ba.ses nucleares e:A.1iranjeras, reduccion gradual de 106 efectivo6 de las
fuerzas armadas nacionales, y retiro de las tropas estacionadas en el
territorio de otros Estados.

4. Reducci6n de tropas y armamentos, debiendo tener los ge,stos mili
tares un caracter simbolico. p~~ p:rimera etapa seris. necesario reducirlos
por 10 menos del 10 al~ y-mas considerablemente en el caso j.e los grandes
paises que poseen armamentos poderosos.
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,. Fomento de la contianza 7 la cooperacicSn entre los Estados, de manera
que se creen las condiciones requeridas para suprimir 1cs bloques mi1i'tares
antag6nicos 7 se ponga fin deci.didamente a toda propa.ganda de guerra.

6. Negociaciones orientadas al desarme· general 7, en primer lugar, al
desarme nuclear, e instauración de medidas concretas en esa estera sobre tma
base A.l'llp1.iamente democrática con la participaci6n de todos los Estados inte
r~sados. Con tal fin es importante mejorar la actividad del Comité de Desarme
de Ginebra, 7 organizar sobre bases democ~ticas los trabajos de todas las
conterencias y todos los organismos de desarme.

1. Intormaci6n sistemática a la opinicSn pGblica mundial, mediante
in:formes peri6dicos por 10 menos semestrales,· sobre las actividades realizadas
en la estera del lI!esarme.
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5. RUMANIA.

Comite de

IOriginal: ingles1
125 de marzo de 19751

1. Durante el actuaJ. peri:odo de sesiones de la Conferencia del Comite de Desarme
se ha aludido/Qon frecuencia al gran niJmero de resoluciones aprobadas por la
Asamblea General en su anterior peri:odo de sesiones sobre cuestiones de desarme,
en aJ.gunas de las cuales se pide a la Conferencia del Comite de Desa.rme que examine
cuestiones concretas de desarme e informe a la Asamblea acerca de las decisiones
tomadas al respecto.

2. Eh la 656a. sesion de la Conferencia del Comite de Desarme, celebrada el 6 de
marzo de 1975, la delegacion de Rumania se refirio a la necesidad de que la
Conferencia prestara la debida atencion a la voluntad expresa de la Asamblea GeneraJ.
y mejorase la organizacion y la eficacia de sus trabajos ..

Teniendo en cuenta eetas consideraciones, la delegacion de Rumania somete a
la COnferencia la si-guiente propuesta para que la examine y liome una decision 8.1
respecto:

"La Conferencia del Comite de Desarme, habiendo examinado la necesidad
de introducir aJ.gunos ajustes en la organizacion de sus trabajos a fin de
poder atender mejor a1 creciente nmnero de resoluciones que recibe anualmente
de la Asamblea General de las Naciones Unidas, pidiendole que celebre negocia- .
ciones sobre cuestiones concretas de desarme e informe sobre los resultados
obtenidos, ha llegado a un consenso en el sentido de que:

1. La. Conferencia del Comite de Desarme deberS: reunirse despues de
cada peri:odo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, a mas
tardar el tercer martes de febrero, con el objeto de proseguir 0 de iniciar
el examen de las cuestiones que le han sido sometidas para su negociacion.

- '

2. A1 comienzo de cada nueva serie de negociaciones, la Conferencia
establecera la estructura apropiada (subcomites 0 grupos de trabajo) que se
haya convenido, a fin de proceder a un examen adecuado de las cuestiones
tratadas en las resoluciones de la Asamblea General de las Naciones Unidas
o que, a su entender, requieran taJ. examen.

3. El informe de la Conferencia sobre las decisiones que haya adoptado
con respecto alas cuestiones antes mencionadas, deberS: someterse a la
Asamblea General a ms tardar el Ultimo jueves de agosto, para que todos los
Estados Miembros esten debidamente informad.os antes de iniciarse el siguiente
peri:odo de sesiones de la Asamblea General."

" ,
'Ill,

-34-



r
7i/

ne

i.ne

:le

~raJ.

~e

ia.- .

ás

do

s
te

"'"

6. REINO UNIDO DE GRAN BRErAftA E IRLANDA DEL NORTE

Declaración del Ministro de Estado para Relaciones Exteriores y
!§..untos del Commonwealth, el Bon. David Bedley :&mals, M.P~ en
la ceremonia celebrada en Londres, el 26 de marzo de 1915, con
motiYO de la entrada en vi r de la Convención sobre las armas

bioló . cas CCD 1

¿Original: ing1é!.7

/27 de marzo de 1912.7

Tienen hoy lugar simult'neamente en Londres, Moscú y W'shington, tres cere
Jll)nias para celebrar la entrada en vigor de la Convención de 1912 sobre las armas
biológicas.

Me es 1I!UY grato darles la bienvenida a esta ceremonia de Londres. Eh mi
calidad de Ministro encargado actualmente del control de los armamentos y de las
cuestiones de desarme, tengo un interés muy directo en el positivo logro interna
cional que culmina en las ceremonias de hoy.

Pero es también para mí un motivo de .aatisfacción personal estar hoy aquí
presente, porque desde hace mucho tiempo me intereso particularmente en las
cuestiones de desarme y en lo que podría hacer la comunidad internacional para
convertir al mundo en un lugar más seguro.

Me produce ,¡;,special satisfacción saludar cordialmente el Emba3ador del
Atganist4n, quien ba depositado esta mafiana, en nombre del Gobierno de su país, el
instrumento de ratificaci6n de esta importante CQvenci6n.

El interés de los tres Gobiernos depositarios en poner en vigor esta Convenci6n
fue expresado por el Presidente Ford, al firmar en nombre de los Estados Unidos
el instrumento de rati:f'i.cación de la Convenci6n el 22 de enero Y' por el Primer
Minis·tro del Reino Unido Y' por el Secretario General Brezhnev en su declaración
con3unta del 11 de febrero de 1915 (cCD/448). Eh su calidad de Estados depoBit&rios
de la Convención, nuestros tres Gobiernos se muestran especialmente satisfechos
de haberse asociado hoy a quienes habían ratificado la Convención, poniéndola
así en vigor.

Por lo que a nosotros se refiere, los antecedentes de esta Convent:i6n ~

que se extienden a tres Administraciones británicas, mestran tanto el invariable
empeflo del Reino Unido en limitar y reducir los armamentos, como también la parti
cipación en ese empefIo de tres gobiernos laboristas. Fue en 1968 cuando el
Reino Unido presentó a la Conferencia del Comité de Desarme compuesto de dieciocho
naciones en Ginebra, un documento de trabajo 21 en el que pedía que se concertara
r'pidamente una convención para prohibir los métodos de guerra biológicos.

21 Actas Oficiales de la Comisión de Desarme
documento De 231, anexo 1, documento ENDC 231.
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El Protocolo de Ginebra de 1925 10/ ya hab1a prohibido el use en la guerra de_
las armas biologicas y los gases. La~ropuestabritanica de 1968 tenia per objeto
completar esa prohibicion en dos sentidos: prohibiendo la produceion , la posesion
y el uso de los agentes biologicos, y prohibiendolos en todas las circunstancias,
no solo en la guerra.

En julio de 1969 el Reino Unido presento oportunam.ente en Ginebra un proy-ecto
de convencion sobre la prohibicion de los metodos de guerra biologicos ~l/. Ahora
bien, la Conveneion sobre las armas biologicas, que se abrio a la 'firms-ei 10 de
abril de 1972, es evidente~nte el resultado de las pacientes negociaciones multi
laterales efectuadas en la Conferencia del Comite de Desarme en Ginebra.

La Con~tlci6n sobre las armas biologicas tiene importancia 1'01' ser la primera
medida. que se h8iY'a tomado desde la segunda guerrs. mundial que se refiere a la
destruccion de armas existentes. La guerra biologica era virtualmente un metodo
espantoso de conflicto armado. De hoy en adelante, mas de 40 Estados son partes
en esta Convencion y no solo han renunciado a todas las armas biologicas, sine que
se han comprometido a tomar la.s medidas adecuadas para impedir su desarrollo en
el porvenir. Todos los gobiemos para los cuales este Tratado entra hoy solemne
mente en vigor deben sentirse satisfechos de haber tomado una medida que reducira
las posibilidades de que se empleen armas biologicas en algUn conflicto futuro.
Instamos l;L todos los Estados, especialmente a los que han firmado pero que tOdavia
no han ratificado la Convencion, a que lleguen a ser partes .en ella, aumentando
as! el sentimiento de seguridadr internacional frente a tales armas.

Lo que hemos logrado debe invitarnos a hacer otros esfuerzos, como 10 preve
la propia Convencionsobre las armas biologicas, respecto de las armas qu!micas.
Aunque seri8, ocioso pretender que se trata de una tarea facil, considero oportuno
reiterar en esta oportunidad e1 compromiso del Gobierno britanico de aportar su
contribucion a otros debates internacionales con la esperanza de que podamos
progresar. Se perfectamente que los otros dos parses que son, junto con el Reino
Unido, depositarios del Tratado, coinciden con ese objetivo, pues han afirmado
clarsmente en varias ocasiones, y en particular en su declaracion conjunta hecha
en Moscu el 3 de julio proximo pasado, que han convenido en examinar una iniciativa
co~Un en la Conferencia del Comite de Desar.me con respecto a la concertacion,
como primer&. medida, de una convencion internacional sobre los medios letales mas
peligrosos de guerTa quimica.

Nos encontramos shors. en Is. mitad del Decenio del desarme proclamado por la
Asamblea General de las Naciones Unids.s. Eh los cinco aiios anteriores han entrado
en vigor tres tratados importantes que ha elaborado la Conferencia del Comite de
Desarme tras negoci~ciones arduas y pacientes: en 1970 el Tratado Elobre la no
proliferacion de las armas nucleares, en 1972 el Tratado sobre la desnuclearizacion
de 10s fondos marinos y, ab.ora~ la Convenci6n sob:relas armas biologicas. La
proliferacion de las armas nucleares, a diferencia de la guerra biologica, es uno
de los mayores peligros a 10s que e1 mundo tiene hoy que hacer frente. Es esencial
mente importante que la Conferencia para el examen,. de ese Tratado, que se inicia
en Ginebra el 5 de ma.yo, fortalezca la decision internacional de contener y reducir
esos peligros.

10I Sociedad de 1~ Naciones, Treaty Series, vol. XC IV, No. 2138, page 65.

111 Aetas Oficiales de la Comision de Desarme:l SUplemento de 1969,
documento DC/232, anexo C, dr:cumento ENDC/255.
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7. JAPON

Modificación de los términos empleaG.os en el proyecto japonés de
convención sobre la rohibición del desarrollo la roducción y
el almacenamiento de armas químicas y sobre su destrucción CCD/452)

/Original: inglés/

/8 de abril de 1975/

La delegación del Japón desea introducir las siguientes modificaciones en los
términos empleados en su proyecto de convención sobre la prohibición del desarrollo,
la producción y el almacenamiento de armas químicas y sobre su destrucción
(CCD/420) 12/, que fue presentado .a la~Conferencia del Comité de Desarme el 30 de
abril de 1914:

l. Sustituir el término "agentes químicos", que figura en el apartado a) del
artículo I y en el anexo I (variantes A y B) del citado proyecto de convención
por el término "agentes de guerra química";

2. Sustituir asimismo el término "agentes químicos", que figura en los párra
fos 1 y 2 del artículo XIV del citado proyecto de convención, por el término
"sustancias químicas".

uno ,
encial-
cia.
educir

12/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno período
de sesiones, Suplemento No. 27 (A/9627), anexo II.
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8. FINLANDrA

Carta de fecha 2 de julio de 1975, dirigida por el Representante
Permanente de Finlandia al Representante interino del Secrete.rio
General en la Conferencia del Comité de Desarme. por la que se
transmite un documento de traba.10 del Gobierno de Finlendia sobre
le metodología para el análisis químico y la identificac.i6n de
a entes de erra íDíica - Desarrollo de un o ecto de

investi~acion finlandes CCD 53

¡Original: inglésl

/4 de Julio de 19757- -
Siguiendo instrucciones de m:, Gobierno, tengo el honor de remitir a V.E.

un documento de trabajo del Gobierno de Finlandia. para la Conferencia del Comité
de Desarme con el ruego de que tome las medidas necesarias para su distribución
en la Conferencia.

(Firmado) naus A. SAHLGREN
Representante Permanente

de Finlandia
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DOCUMENTO DE TRABAJO PRESENTADO POR EL GOBIERNO DE FINLANDIA A LA
CONFERENCIA DEL COMITE DE DESARME

Metodología para el análisis químico y ~a identificación
de agentes de guerra química - Desarrollo de un proyecto_

de investigación finlandés

l. En 1972 el Gobierno de Finlandia anunció la creación en el plano nacional de un
sistema de control' de las armas químicas que podría utilizarse en lo futuro en el
plano internacional (CCD/38l) 13/. El desarrollo del proyec1io se ha descrito en
dos documen1ios de trabajo (CCD/4l2, de 14 de agosto de 1973, y CCD/432, de 16 de
julio de 1974) 14/. En el presente documento se describen los progresos reali
zados en el año transcurrido.

2. En la capacitación del personal se ha seguido haciendo hincapié en los a.spectos
siguientes: 1) selección, toma y envasado adecualos de muestras del medio ambiente
(suelo, agua, mat-eriales biológicos); 2) preconcentración de los organofosforados
y otros compuestos de interés, así como de sus produc1ios de descomposición, a
partir de muestras del medio ambient~ has1ia alcanzar una solución concen1irada
que sea adecuada para el ul1ierior análisis ins1irumental; 3) análisis de los
compuestos organofosfo:i:'ados y otros agen1ies de guerra química mediante espectro
metría por rayos infrarrojos, croma.1iografía en fase gaseosa y espectrometría de
m~sa, espec1irome1iría NMR y otros mé1iodos.

3. Se ha ampliado el instrumental median1ie nuevas adquisiciones. Ha. resultado
particularmente eficaz una instaJ.aci6n para el fósforo adquirida con destino al
espectrómetro NMR mul1iinuclear con gran poder de resolución. Esa instalación
se puede utilizar pa.:ra la. detec~ión e iden1iificaci6n de cantidades mínimas de
compuestos que contienen fósforo, incluso en mezclas sumamente complejas. El
análisis se puede realizar sin une manipulación laboriosa y - en el caso de los
agen1ies de guerra - potencialmen1ie peligrosa de las muestras.

4. C)mo se indica en el documento de trabajo precedente (cCD/432) 15/, ha prose
guido la preparación de los espec~ros normalizados para un manual analítico. Con
tal fin, se han sintetizado más de 50 compuestos modelo y se han registrado
los espectros NMR de esos compuesto~ y de unos 30 pesticidas que con1iienen
fósforo. La comparaúión de esos espectros ha. permitido determinar las propiedades
típicas de las distintas clases de compuestos. utilizando este ma1ierial de
referencia se puede identificar un compuesto desc~nocido, a. veces incluso cuando
sólo se dispone de algunos de sus productos de descomposición.

5. En el curso de los trabajos ha resultado cada vez más evidente que la calidad
y representatividad de las muestras es de importancia decisiva. Incluso el valor
del análisis más perfeccionado no puede ser superior a la fiabilidad de la muestra
a partir de la cual se ha realizado taJ. análisis. Por consiguiente, la verificación ,~

13/ Actas Oficiales de la Comisión de Desarme, Suplemento de 1972,
docum-ento DC/232, anexo B.

14/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo oc1iavo período
de sesiones 2 Suplemento No. 31 (A/9l4l), anexo II.

15/ Ibid., tieiésimo noveno período de sesiones, Suplemento No. 27 (A/9627),
anexo II. ,

-39-



de 10s agentes de guerra qu!m1ca requiere el U80 cle l!1IIe!.tra~ obtGnidas por procedi
mientos teenicos eorrectos y C1Q'O orisen se pu..... probar riguro8U1ente. Asf: pues,
se neeesitan instrucciones detalladas sobre el procedimiento para la tana, el
examen, el almacenamiento, el enva:..:.ado y el tra"lado de las muestras para nuevos
analisis.

6. utili~ando el micremetndo r'pido y seguro, anteriormellte desarrollado y descrito,
para el estudio de las reaccioDes de hic1r6lisis '7 alcotQisis de los eanpueBtos
halogenados de t6st01"o '7 de 108 m&todos espeetrosc6picos, se ha estudiaclo la
reactivicJad/de esos caapuestos, de compuestos modelo atines, de sus precursores .,
de SUB productcs de reacciEa. Ba sido posible obtener nueYas IlOI'l3l&S semiempf:ricm.s
que tienen importancia para evaluer los esquamas de delmOlllpcsiei6n y 1& establ-
li48d qu!mica de los caapuestos organotostarados en distintas eondiciones ambien
tales. As!, eon sJUd,a de esas noras se puecle predecir de un modo g,euer&1 la
influencia de los sustitutivos de los compuestosreactivos, de los cataliZadores,
de los solventes y de otros parmaetros.

7. Ban prose8Uido 108 estudios· gobre la actividad decreciente de la eolinesterasa
en materiales bio16gieQs (saugre, ce.eb:K'o) coma resultado dt' la intoxicaci6n por 105
organotostorados. Se ha compl'Obado que el peq\ileflo cerebra c1Jf': la gallina eontiene
una e&terasa s1lll&1llente activa, 10 que suscita una se'!1uibilidacl mucho JIl8¥Or Clue
10s preparaclos de eDZUaas utiliZ&dos anteriormente. Se ha usado el .'todo en el
caso de una intoxicaci6n suieida human& por el propoxur.

8. La, '!'e,~tados detallados del proyecto Be publicarin en las revistas eientificas.
Como basta shora, el Gobierno finland's seguirl mantenieDdo intormacla a la
Conferent.!ia del Comit' de Desaz-me del desarrollo ulterior del proyecto.
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9. JAPON

Documento de trabajo en el que se recogen
las opiniones de un experto japonés -

Consecuencias para el control de los armamentos de las
explosiones· nucleares con fines pB.c:lficos (CCD/454)

/Original: ing1és/

I'! de julio de 1975/

1. Determinación de los problemes

Las explosiones nucleares confines pacíficos pueden tener consecuencias muy
diferentes según el punto de vista que se; adopte. Por consiguiente, es muy impor
tante intentar aclarar la importancia de esas explosiones y determinar su relación
lógica con las demás actividades nucleares. Esto permitirá comprender más clara
mente la si1iuac ión y, por tanto, formular un programa de medidas internacionales
adecúadas. A continuación se trata por vez primera de establecer esta determinación
lógica. Los expertos en la materia, especialmente los de los países que han
realizado en la práctica explosiones nucleares, pueden contribuir, en la medida
de lo posible, suministrando información y proporcionando con ello una. gran
ayuda en dicha tarea.

Conviene enunciar en primer término la hipótesis básica.

a) Las explosiones nucleares con fines pacíficos no deben utilizarse para
en~ubrir la proliferación de armas nucleares.

b) No obstante~ d.ebe evitarse una prohibición completa de esas explosiones
mientras existan posibilidades económicas y técnicas.

c) El grado en que el derecho de los Estados a realizar actividades de
irtvestigación y desarrollo relacionadas con las explosiones nucleares es una
cuestión importante, ya que la cuestión está relacionada con la posible capacidad
de las armas.

En este contexto, merecen señalarse las siguientes consideraciones:

i) Como el Tratado so'bre la no proliferación de las armas nucleares limita
las actividades de los Estados Partes que no poseen armas nucleares
en materia. de explosiones nucleares con fines pacíficos a recibir ciertos
servi~ios en virtud del artí~ulo V, se'p1antea el problema de si los
Estados que no son Partes en el Tratado de no pro1iferac ión pueden
realizar explosiones nucleares con fines pacíficos no comprendidas en
el campo de aplicación del artículo V;

ii) Si pueden idearse medios bilaterales o multilaterales para hacer mposibles
las explosiones nucleares nacionales con fines pacíficos no comprendidas
en el artículo V, las únicas actividades que pueden tener consecuencias
para el control de armamentos, por 10 menos de momento, son las explo
siones nucleares con fines pacíficos realizadas en un régimen de .
prohibición completa de los ensayos;
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iii) Por otra. parte, como se examinará mas adelante, la dificultad práctica de
lograr esos medios bilaterales o multilaterales es considerable, y se
plantea el problema de estructurar una serie logica de medidas para
asegurar el "carácter inocuo" de las explosiones nucleares con fines
pac~ficos, incluidas las explosiones nacionales;

iv) Al: mismo tiempo, ello puede crear una situacion en la que los Estados
Partes en el Tratado de no proliferación no poseedores de armas nucleares
s, vean en la imposibilidad de realizar sus propias explosiones nucleares
con tines pacíficos, mientras que los Estados que no sea:a. Partes puedan
hacerlo con sujeción a determinadas condi""iones;

y) En cualquiera de las consideraciones anteriores, ademas del caso de las
explosiones nucleares con fines pac1ficos realizadas por los Estados
que no poseen armas nucleares en un regimen de prohibici6n completa de
los ensayos, hay que contar con una zona general importante de
"inobservancia". Si bien las consideraciones anteriores se basan en la
hidÓtesiS de que pueden siempre detectarse e identificarse las explo
siones nucleares con fines pac1ticos realizadas en cualquier parte del
munCio, tal vez se plantee el problema de qué hacer con las explosiones
nucleares con tines pacíticos que no sean susceptibles de detecci6n o
identificación, en la medida en que puedan tener consecuencias para el
control de los armamentos. Como el objetivo del presente trabajo es
simplemente determinar diversas consecuencias, no se pre'tende aquí
resolver tales situaciones, aparentemente cOl:ltradictorias. Sin embargo,
es importante señalar que, si se desarrolla mas de un medio para contro
lar las explosiones nucleares con tines pac1ficos no autorizadas, incluso
aun cuando cada uno de ellos no sea seguro en un 100%, tal vez puedan
lograrse en la práctica los efectos que se persiguen.

2. gasificación de las explosiones 'nucleares con fines pacíficos

En algunas explosiones nucleares con fines pacíficos se utilizan explosivos
nucleares tradicionales mientras que puede haber también explosiones nucleares no
tradicionales. Puecfe decirse, especialmente en el caso de los disponitivos'nuclea
res tradicionales, que esos explosivos no son en sí. ni pac!ficos ni militares,
mientras que, por otra parte, las explosiones pueden ser pac1ticas o milit.;'\res
segGn la motivación y la posible gama de resultados que pueda esperarse de ~sas

explosiones. Así. pues, el primer problema es ídentificar los resultados y moti
veciones justiticables de las explosiones nucleares con tines pacíficos, a saber:

a) , ExplQsiones subterráneas para la extracción de recursos naturales, como
gas natural en fOJlmaciones geológicas compa.ctas, petróleo, cobre por lixiviación,
etc. ;

b) Trabajos de ingeniería. civil en gran escala como canales y puertos o
instalaciones de almaceIlamiento pa.ra gas y dese.chos radiactivos;
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c) Explosiones sUbterraneas para la generaci6n de vapor superc&lentado y. a
partir de el, energi:a electrica (proyecto PACER);

d) Produccion de 'tomos pesados;

e) Actividades diversas, incluida la extinci6n de incendios de pozos de
petroleo, de la cual la UniCSn Sovietica ha comunicad.o un caso;

f) Generacit>n de energi:a mediante fusion per laser 0 cualquier otro dispo
sitivo de fuait>n discontinua;

g) Actividades de inves·tigacion y desarrollo en laboratorios principalmente
para sfmular explosiones como la fusion discontinua y sus efectos neutronicos y
de radiaciC5n, 0 para. un mecanismo de implosi6n, en tanto en cuanto esas activi
dades puedan estar relacionaq.a.s con cUalquiera de los objetivos justificables
anteriormente mencionados.

Por otra part0 , no pueden clasificarse como explosiones nucleares con fines
pacificos las realizad.as para el ensayo de armas, bien sea para probar nuevos
modelos 0 para control de calidad mediante un muestreo aleatorio. Deben excluirse
tambien los ens~os de laboratorio destinad.os a obtener datos cientificos y
tecnicos para mejorar ~odelos de armas, si bien Bubsiste un problems. de definici6n,
ya que el Tratado sobre la no proliferacign de las armas nucleares no proh~be

expresamente las actividades de investigaci6n y ciese.rrollo relacionadas con los
armamentos, salvo la produccion efectiva de dispositivos explosivos. Desde el
comienzo de los trabajos sobre el Tx-atado, se dedicaron muchos esf'uerzos a; tratar
de definir que se entiende por "otros dispositivos nucleares explosivos" y a
determiner quien tiene competencia, en virtud del regimen establecido por el
Tratado, para formular tal definicione Tal vez nil) sea especialmente productivo
reanudar este debate.

3. Evaluaciones

& relaciCSn con cada uno de lOB puntos enumerados en la sec.cion 2 del presente
documento, sera. importante ante todo identificar sus etectos militares pr6ximos,
es decir la utilidad militar directa que puede tener cada uno de ellos. A primera
vista. pareceri:a. que todas laB explosiones nucleares sUbterraneas con fines pac!
ficos pueden encubrir ensayos de armas nucleares. Sin embargo, mediante un examen
m's detenido de los tipos de diapositivos utilizados para laa distintas explosiones
de esa clase podri:a llegarse a al~n medio de diterenciaz las explosiones nucleares
con fines pacificos de laa explosiones con posibles implicaciones militares. Ello
signifiea tambi~n que, por 10 que respects. alas mencionadas categori:as de explo
siones nuclear~s con tinea pac!ticos, es necesaria una detinicion mas precisade
las finalidades, procedimientos y dispositivos utili~;£dos. Un resumen conciso
de la informacion difundida en las pUblicaciones de loa laboratorios del Gobierno
de lOB Estados Unidos y de la American Nuclear Society, 0 de los datos presentados
por los Esta.dos Unidos y la URBS a los grupos de ex.pertos del Organismo Internacione.l
de EneTgia AtCSmica (OIEA) sera de gran utilidad como gu1a cemoda para lOB ci:rculos
que se ocupan del control de los armamentos.
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Al examinar la cuestiCSn de los efectos militares prCSxiraos, es preciso pasar
por alto 18 cuesti6n de 1as posibi1idades militares indirectas. Los puertos
excavados mediante explosiones nuc1eares con fines pac!ficos pueden ser utilizados
por buques militares, aunque en ese contexto se puede considerar que toda activi
da.d nuclear con fines pac!ficos, como la producciCSn de electricidad, tiene una
importancia mi1itar indirecta. Otra cuestiiSn es si, como consecuencia de una
explosion nuclear con fines pacificos, un Estado puede obtener 0 acumular 10s
conocimientos suficientes para disenar y 'utilizar srmas nucleares mediante una
"transferencia de tecnolog!aUi • Esta cuestion debere. examinarse separadamente.

I
En el presente an8.lisis, la informacilSn de los expertos sobre la posible

existencia. de un umbra1 entre 10s usos militares y pacificos tendre. gran im:portancia.
Seg1'in sea el tipo de las explosiones nucleares examinadas, puede existir eSEI
umbral en f'unci6n de 1as potencias, de la magnitud rlsica 0 de las caracteristicas
sismica.s. Si existe tal umbra.!, debere. darse esa informacion. Si no existe
umbral, es tambi'n importante decir10.

En 10 que se refiere a cada una de las categorias de explosiones nucleares con
fines pac!ficos, es tambien de suma importancia saber sus posibilidades de desa
rrollo para un usa economico real en el futuro. Aunque no se pueden negar las ven
tajas que podr!an obtenerse de la forma sumamente compacta en que se puede alma
cenar una enorme cantidad de energ:ia, se plantean varios problemas t-ecnicos, de
protecci6n de la salud y de seguridad que debere.n resolverse antes de proceder a
la aplicacion practica de dicha tecnolog1a. Las posibilidades de desarrollo ten
dran que determinarse en tuncion de los plazos, los costos previstos de investiga
ci6n y desarrollo y laspe~~pectivas de viabilidad economica y tecnica. A ese
respecto, sera tambi'n necesario identificar los principales problema.s eeon6micos
o tecnicos que habr'-n de superarse. En el an8.lisis correspondiente podrian muy bien
tenerse en cuenta la influencia de los pl·ecios mundiales del petr6leo, ete. Sera
precise resumir varias pUb1ica.ciones perteneeientes a eats. categoria y conciliar
las discrepancias que a este respecto se manifiesten entre ellas~ por ejemplo,
determinando 1as distintas condiciones econamicas 0 10s requisitos juridicos de
diversos paises. En ese anD-isis deber' excluirse la posibilidad de avances tec
no16gicos importantes que se examinaran por separado. La raz6n es evidente, ya
que si se admite la posibilidad de avances tecnologicos importantes de la. noche a la
mafiana, 10 que no es- viable pasa de repente a ser perfectamente' posible. Por otra
parte, sera importante incluir en e1 presente an8.1isis una comparacion de la.s conse
cuencias que puede tener para. el medio ambiente el uso de petroleo de baja calidad,
extr~endo residuos muy vo1uminosos (m'todo convencional), 0 la posible contamina~

cion radiactiva (explosiones nucleares con fines pacificos in situ).

4. Requisitos en materia de registro

Es evidente que si'se realizan explosiones uucleares con fines pac1ficos la
carga de la prueba recae. sobre la parte que efectua. la explosion, para explicar a.
la comunidad interna.eional que la explosion se ha rea.lizado efectivamente con
fines pac!ficos. Si se parte del supuesto de que la carga de la prueba recae sobre
la comunidad interna.ciona1, se viene abajo todo el concepto de las explosionee
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nucleares con fines pac1ficos. Esto significa que todas y cada una de las explo
siones nucleares con fines pacfficos deberan registrarse por adelantado y que
debera preverse la celebraci6n de acuerdos a fin de impedir las explosiones nucleares
con fines pac1ficos no registradas. Como posibles requisitos para el registro debe
ran considerarse los siguientes puntos:

i) Finalidad de la explosion nuclear con fines pac1ficos:
esperarse beneficios economicos 0 tecnicos inmediatos,
de los casos la finalidad debera estar relacionada con
y el desarrollo. Como posibles excepciones se podrian
obras de ingenieria civil;

como no pueden
en la mayoria
la investigacion
citar las grandes

ii) Procedimientos propuestos para las explosiones nucleares con fines pac!~

ficos, descripci6n de la potencia, descripcion geometrica de los dispo
sitivos, informacion geo16gica, dimeIll?:L.6nprevistade la chimenea,
contenido previsto de tritio, instrumentos anal1ticos utilizados para
calclIlar esas previsiones, etc.;

iii) Declaracion del caracter pacifico de la explosion;

iv) Datos que el Estado que realice el ensayo espera poner a disposicion de
la comunidad internacional. Esto debera efectuarse dentro de los llmites
del derecho de propiedad sobre la informacion tecnica.

Sera importante determinar si las explosiones nucleares con fines pacificos
r~i~uestas deber~ tener caracter1sticas que permitan encuadrarlas en alguna de
l~~ categorias mencionadas en la seccion 2 del presente documento. Si esas
caracter1sticas se pueden observar desde fuera del territorio, el problema se
vera considerablemente facilitado. Por otra parte, si se requieren inspecciones
in situ, conviene determinar si el disefio de la cubierta de los explosivos, el
tipo de instrumental, etc., podrian facilitar la verificacion de la naturaleza de las
explosiones.

Otro modo de abordar la cuestion de la verificaci6n se le presentar!a en el
~aso en que el Estado que efectue la explosion nuclear con fines pacificos estu
viera sometido alas salvaguardias del OlEA y el material nuclear especial (MNE)
utilizado para la explosi6n se obtuviera del ciclo del combustible sUjeto alas
salvaguardias. En este c~so, deber1a por 10 menos poderse identificar el tipo
de artefactos explosivos y la cantidad del MNE utilizado con tal fin (como es
logico, dentro de los lfmites de precision que cabe esperar normalmente en las sal
vaguardias aplicadas al MNE).

Un caso especialmente dificil, incluso suponiendo esta observacion sumamente
general, serian las explosiones nucleares con fines pac1ficos que no utilicen MNE
(como el caso de los nlJdulos para fusion "deuterio-tritio, 0 fusion D-T) 0 las "
realizadas sabre la superficie (pruebas de laboratorio, grandes recipientes a
presion instalados sobre tierra, etc.). Es indudable que el primer tipo de explo
siones guarda relaci6n con el pf6blema de la definicion que se examina en la
secci6n 2 del presente documento.
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5. Posibles casos diferentes de explos:iones nucleares con fines pacificos

Las explosiones nucleares con fines pac!ficoB pueden ser realizadas por dife
rentes paises mediante distintos procedimientos.

a) Exilosiones rea.lizadas por los Estados poseedores de armas nucleares:
Se requeriran notificacion, registro, verificaci~n, env:Lo de informacion y debera
determinarse si la tecnolog'ia ha. alcanzado la etapa. en que puede ofrecer ventajas
pr'cticas, por/lo menos a algunos pa~ses, a fin de poder invocar el art!cule V
del "Tratado sabre la no proliferaci6n de las armas nucleares.

b) Explosiones realizadas por los Estados poseedores de armas nucleares
en el territorio de los Estados no poseedores de armas nucleares como servicios
prestados en virtud del articulo V: Es evidente que se requerira notificacion,
registro, verificaci6n, etc. Tanto los Estados poseedores de armas nucleares
camo los que no las poseen deber~ divulgar datos e informaciones. Tal explosion
con tines pac!ficos,deber' ir acompanada de una declaraci~n en el sentido de que
no Ueva consigo una transferencia de los dispositivos correspondientes 0 del
control sobre los mismos. Es importante aclarar si, como resultado de tal explo
sign, se ha producido una transferencia del explosivo 0 de la tecnologia de la explo
sion. Se trata de una cuestion importante que habra de examinarse en rela.cion con
el r'gimen internacional establecido en virtud del artiCUlo V, Y que debera abor
darse por separado.

c) Dispositivos pertenecientes a los propios Estados no poseedores de armas
nuc1eares: En teoria, eso solo es posible en e1 caso de un Estado que no es
Parte en el Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares. En todo
ca80, si el pais ests. sometido alas salvaguardias del OIEA-aplicables a la tota
lidad del ciclo del combustible (como cl tipo INFCIRC 153 sin todss las obliga
ciones establecidas en el Tratado) la cuesti6n principal es saber si e1 dispo
sitivo procede 0 no de tal material nuclear especial sujeto alas salvaguardias.
Si no se aplican esas salvaguardias 0 si s6lo s~ aplican parcialmente (INFCIRC 66 '1)
se plantea un problema diferente. As! pues, ademas de losrequisitos usuales de
registro, informaciCSn, etc., es t1reciso resolver el problema de un Estado que no
es parte en el Tratado y que desarrolle una' capacidad naciona.l ~ara. reaJ.izar
explosiones Ducleares con fines pacificos. Una solucion posible es la aplicaci6n
del tipo de salvaguardias INFCIRC 153 a la totalidad del ciclo del combustible.
Sin ~bargo, con 108 actuales requisitos de control MUF no podria excluirse com
ple:temente la posibilidad, a menos que ese pais acepte simult~eament.euna obliga
ci6n de no adquirir dispositivos nucleares explosivos. Por consiguiente, los
casos restantes son 108 pa!ses no poseedores de armas nuclea...~es que no aceptan una
obligacion relativa al "dispositive no nuclear explosivo" 3 con 0 sin las salva
guardias aplicables a la tatalidad del cic10 del combustible (los paises podrian
tener 0 no un cic10 de combustible militar) ..

\
El iUtimoproblema mencionado aqui: plantea una cuesti6n que rebasa la mera

consideraciSn de las explosiones nucleares con fines pacificos. Existen los
problemas de la sancion internacional en el C8S0 de una. violacion del articulo II
por lOB Estados Partes en el Tratado; 10s problemas de la violacion de 10s com
promisos de no utilizar explosivos en virtud de INFCrRO 153, como una cuestion
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separada; y los problema.s de la diferencia. entre INFCIRC 66 y 153 como tecnología
de salvaguardias. A este respecto, tal vez haya llegado el momento de suprimir la
distinción ~ificial entre 66 y 153.

6. Actuales limita.ciones políticas y Jurídicas

Es preciso analizar el Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares,
el Tratado de prohibición parcial de los ensayos, el tratado por el que se prohíben

.t los ensayos por sobre un umbral detel1ninado y el 'Iratado sobre una prohibición
completa de los ensayos, y aclarar sus respectivas consecuencias en materia de
control de las exp~osiones nucleares con fines pacíficos. Ello deber' hacerse en

•• relación con cada una de las clasificaciones de las explosiones nucleares con
fines pacíficos a que se hace referencia en la secci~n 2 del presente documento.
Por ejemplo, sería .pr.ec.kcLaclarar si la prohibición completa de los ensayos
excluirá. todas--y cada una de'-1ms ex'j)1:osi-on~ nucleares con fines pacíficos e, en
caso .negativo, si sería suficiente que los Estados no poseedores de armas nucleares
cumpliesen los requisitos de registro indicados en la sección 4 supra.

Otra cuestión sumamente importante es la relativa al organismo internacional
que será t~cnicamente competente para controlar, supervisar, efectuar el registro,
realizar la verificaciSn y emitir un juicio definitivo sobre todas las cuestiones
mencionadas en el presente documento. Aunql" e todo el !IlUIldo se refiere al OlEA
como el único organismo internacional posible que actuaJ.mente es competente en la
materia, quizá no pueda abarcar todas las cuestiones. Convendrá definir mejor la
estructuración del r'gimen internacional necesario.

1)

l I r

¡

I
!

I
~_.. ~

Una de las cuestiones importantes que han quedado sin respuesta hasta la fecha
es el problema de la investigación y desarrollo en materia de explosiones nucleares
con fines pacítico~ y el problema de la transferencia de tecnología. Aunq:ue los
artículos I y II del Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares no
son suficientemente precisos en relación con la transferencia de tecnología y
sus consecuencias respecto de la Uasistencia", es indudable que el artículo IV
del Tratado no debe menoscabar los derechos inalienables de los Estados Partes en
relación con la investigaciSn y desarrollo con fines pacíficos, ni impedir la
corriente internacional de información técnica. Para aclarar este problema se
necesita. le. cooperación de expertos, tanto técnicos como Jurídicos. Si la reali
zacic;n de explosiones nucleares con fines pacíficos al margen del artículo V del
Tratado es posible, como se ha mencionado anteriormente en la secci6n 5, el pro
blema es evidentsmente el de las condiciones que deben imponerse a esos países,
admitiendo al mismo tiempo la posibilidad de que se realicen explosiones nucleares
nacionales con fines pacíficos, especia.lmente en vista de las consideraciones
expuestas en la sección 1 infra.

7. El caso de un avance inesperado

En cualquier tecnología, se admite en general que el suponer que el futuro es
una simple extrapolación del pasado es una hipótesis muy peligrosa. Tambien en lo
que respecta a las explosiones nucleares con fines pacíficos, no es del todo
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inconcebible que alg1Ín tipo de cambio repentino en las circunstancias económicas
haga que las actuales .explosiones nucleares con fines pacíficos sean perfecta-
mente viables dentro de muy poco. Asimismo, es posible que se produzca alg11n
avance t~cnico importante que haga muy útil la técnica actual de las explosiones
nucleares con fines pac!ficos, o que alguna utilización totalmente imprevista de
las explosiones nucleares encuentre una aplicación practica cotidiana. Cualquiera
que sea el régimen internacional que se prepare en la actualidad, debe estar
estructurado de forma que puedan tomarse en consideración esos fenÓllleno,s inesperados.

Partiendo de la hipotesis de que alguna forma de utilización de explosiones
nucleares con fines pacíficos puede convertirse en un acontecimiento cotidiano
habitual, la siguiente idea puede servir como punto de partida para el examen del
problema. I

En las consideraciones actuales sobre el ciclo del combustible nuclear, no
parece muy cercano el dÍa en que el plutonio pueda servir como combustible prác
tico para la generación de electricidad, en 10 que respecta al reciclaje térmico
o los reactores de fusión discontinua. Por consiguiente, los países que cuentan
con instalaciones de ree1aboración de combustible usa.do '\~al vez terminen por
dispone!" de considerables reservas de plutonio c\_& 1Ínica utilización sean los
experimentos (reciclaje t¡§rmico, ensayos de reactores de fusion discontinua,
investigaciones químicas limitadas, etc.) y e::plosiones nucleares con fines
pacíficos. Entonces podran establecerse salvaguardias y un régimen de protección
tísica diferentes para el almacenamiento de plutonio de modo que se aplique un
control más estricto en comparacíón con el resto del ciclo del combustible. Se
hará hincapié sobre todo en la utilización de una tecnología de restricción y
vigilancia, y actualmente ya hay diversas técnicas modernas que pueden destinarse
a eaos fines. Se parte del principio de que se autorizara la retirada de material
para explosiones nucleares con fines pacíficos debidamente registradas o activi
dades de investigaci6n y desarrollo en materia de explosiones nucleares con fines
pacíficos justificables en cuanto al procedimiento. Puede suponerse que se apli
cará al aJ.macenamiento de plutonio una categoría especial de salvaguardias y de
protección tísica, incluso al margen de las normas INFCIRC 153, etc., y que su
aceptación su condicionará a la autorizacion de realizar explosiones nucleares con
tines pacíficos. Sin embargo, quizás ese mecanismo deba estudiarse como parte de
las consecuencias sobre el control de armamentos de las explosiones nucleare& con
tines pacíficos, e incluso podría constituir una propuesta muy práctica y útil en
relaci6n con el régimen del Tratado, habida cuenta d'9 que los requisitos de sal
vaguardias aumenten rápidamente mientras que los recursos financieros y el personal
t'cnico.disponib1e son limitados.
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En el presente documento de trabajo se ha intentado exponer a.lgunas de las
preocupaciones actuales sobre las explosiones nucleares con fines pacíficos. Como
se ha indicado claramente, las explosiones nucleares con fines pacíficos consti
tuyen una D:ateria difícil que se sitúa exactamente en la frontera entre el átomo
pacífico y el 'tomo bélico. Sería mucho m's sencillo adoptar una posición sim
plista sobre la p:rohibición completa o la 1iberalizaciCSn completa. ....:inguna de IdoS

dos alternativas parece muy realista. Como se ha afirmado al comienzo, se ':la
tratado de determinar en el mayor grado posible la relaci6n 16gica entre las explo
siones nucleares con fines pacíficos y el :resto del sistema de desarme nuclear.
El presente documento no pretende haber logrado la determinaci6n de todas estas
relaciones, pero es de esperar que constituya un intento inicial en esa dirección
que permita a los expertos en los diversos campos tener una idea de los puntos
donde su contribución puede ser mas importante. No as inconcebible que el resul
tado de estos trabajos sea un acuerdo internacional sobre las explosiones nucleares
con fines pacíficos.



.e
,era

.el

ón

se
ia.l

es
í-

con
de
on
en

onal

amo

,o

lJ.s

,plo-

'",on

ll-

1

I

En su resolución 3261 D (XXIX) la Asamblea General pide al Organismo, entre
otras cosasl> que "continúe sus estudios sobre las aplicaciones pacíficas de las
explosiones nucleares, su utilidad y su viabilidad, incluso los aspectos jurí
dicos, sanitarios y de seguridad i e informe sobre estas cuestiones a la Asamblea
General en su trig~simo período de sesiones".

En le. misma resolucion , la Asamblea General insta a la Conferencia del Comité
de Desarme a que, al presentar a la Asamblea General en su trigésimo per!odo de
sesiones su informe, incluya una sección "sobre su examen de las consecuencias
que, respecto del control de los armamentos, tienen las explosiones nucleares con
fines pacíficos y que, al hacerlo, tenga en cuenta las opiniones del Organismo
Internacional de Energía Atómica:!, según se pide en la parte de la resolucion
anteo mencionada.

En consecueIlcia, el informe anual del Organismo a la Asamblea General .l6/
incluirá las secciones pertinentes a sus estudios sobre las aplicaciones paCfficas
de las expl~siones nucleares.

Habida cuenta de la solicitud dirigida' por .la Asamblea General a la Conferencia
del Camit~ de Desarme, incluyo las secciones pertinentes del informe anual del
Organismo y el anexo a dicho informe, así como las actas resumidas provisionales
dp los debates sostenidos por la Junta sobre esta cuestión en sus reuniones del
mes de junio. Tanto estos documentos como las actas constituyen una indicaci6n
provisional de la opinión del Organismo.

Como consta en esos documentos, la Jun"'a decidio en su sesion del 11 de junio
de 1975 crear un grupo asesor especial sobre las explosiones nucleares con fines
pac!ficos. De conformidad con ~l pedido que ha.ce la. Junta., en el piúTafo 6 de
.la parte dispositiva de su resolución, me permito seiialar a su atenci6n dicha
resoluci6n con el fin de que la ponga en conocimiento de la Asamblea General.

Cabe observar a este respecto que en la Declaraci6n Final de la ConfeJ'encia de
la.s Partes encargl"'da del examen del Tratado sobre la no proliferación de las

16/ Organismo Internacional de Energía At6mica, Informe anual; l? de julio
de 1974..30 de junio de 19I2. (Viena, julio de 1975) y corrección y adiél6n; trans
2Ilitidos a los miembros de la Asamblea General por notas del Secretario General
(A/10168 y Corr.l y Add.l).
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armas nucleares 17/, celeb~ada en Ginebra en mayo de 1975, se considers. que "el"OlEA
es el organismo internacional apropiado a que se refiere el articulo V del Tratado,
por conducto del cual los beneficios potenciales de las aplicaciones pacificas de
las explosiones nucleares podrian ser asequibles a cUalquier Estado no poseedor
de armas nU(;'le~esu.

Adem's, la Conferencia. inst6 al uOlEA a que establezca un mecanismo apropiado
en el que puedan celebrarse deliberaciones intergubernamentales.y por condu.cto
del cual pueda prestarse asesoramiento sobre le labor del Organismo en esa eS.fera iI •

A este respecto se observara tambi~n que, al erear el grupo asesor especial,
la Junta ]'0 autorizo a invitar· a·los Estados Partes en el Tratado sobre la. no .
proliferadion de las armas nucleares, pero no miembros del Organismo, que as! 10
deseen, a participar en la labor del grupo asesor.

(Firmado) SigV'ard EKLUND'
Director General

17/ A/C.l/1068, anexo le
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.,
Sección pertinente del proyecto de informe anual del
Organismo Internacional de Energía Atómica a la Asamblea
General, cal-respondiente al año 1974/1975 (GOV/1735)*

Explosiones nucleares con fines pacíficos

81. En septiembre de 1974 la Junta tomó nota de que el Organismo estaba dispuesto
a prestar servicios internacionales relativos a explosiones nucleares con fines
pacíficos (ENP) y eprobó las normas que seguirá el Organismo para responder a las
peticiones de servicios de esta clase 18/. La Junta autorizó también al Director
Gcnel'al a crear en el seno de la Secretaría una dependencia encargada de las cues
tiones relacionadas con las ENP.

82~ Asimismo, hacia finales del año pasado, la Asamblea General de las Naciones
Unidas aprobó dos resoluciones que coutenían referencias a las acti~idades del
Organismo relacionadas con las ENP 19/.

83. Como consecuencia de todo ello, a comienzos de 1975 se creó en lEL Secretaría
una dependencia. encarga.d.a de los serdcios relacionados con las ENP. Dicha depen
dencia 6i:tuará cuando se pidan al Organismo tales servicios, estudia.r.á los criterios

. pe;¡..tinentes de salud y seguridad, examinará la literatura c.isponible, y estudiará
la viabilidad económica y técnica de las ENP.

84.. En diciembre de 1974 ee inició un registro de "Estados consultoree" en materia
de E!.'IP 20/, que pueden f"tcilitar a los Estados Miembros interesados información
acerca de la clase de servicios que sería posible obtener. En enero de 1975, se
reunió en Viena el cuarto comitt.~ técnico sobre ENP y examinó estudios referentes a
dichos proyectos, concretamente relativos a excavaciones y obras subterrMeas de
ingeniería, así como las cuestiones económicas y de salud y seguridad que plantean
las ENP. También examinó el estado actual de las ENP tal como se refleja en una
serie de informes nacionales sobre actividades de if!vestigación y desarrollo. El
informe del Comité se transcribe en la pl9.:l."'te I del Anexo A al informe anual del
Organismo.

85. Se presentó a la Conferencia de lafl Partes encargada del examen del 1'ratado
sobre la no proliferación de las armas l.\uclearel\, así como s. 'la Conferencia del
Comit' de Desa.rme~ un informe analítico y t5,:~J!ico sobre laa actividades del Orga
nismo en rela.ción c~n el Artículo V del Tratado. Un anexo de dicho informe, re~e

rente a la viabilida.d, utilidad y aspectos de salud y seguridad de las ENP, se
transcribe en la parte 11 del Anexo A.

* Para el texto final véase Organismo Internacional de Energía Atómica,
Informe anual, lC? de Julio de 1974-30 de junio de 1975 (Yiena, julio de 1975) y.
correcci6n y adición; transmitidos a los miembros de la Asamblea General por not&s
del Secretario General (A/10168 y Corr.l y Add.l), párrs. 113 a 117.

W Véase A/9122/Add.l, anexo 11.

'J!1/ Véase la resolución 3213 (XXIX), párrafo 7, y la resolución 3261 D (XXIX),
párrafo 2." .

W Estados dispuestos a ofrecer servicios relacionados con las EmP, tales
como estudi~ y organización de proyectos.
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APENDICE ~I

Explosiones nucleares con tinea paciticoa

FJ. dOCllmento adjunto tigura como anexo A al intorme anual correspondiente a
1914/1915 (GOV/1135).

IPara el texto del anexo A. vease Organismo Internacional de Energia AtOmica,
Intorme anual, l? de ju1io de 1974-30 d.e .hmio de 1975 (Viena.; . .1J,t1io de 1975) Y'
correccion y adici6n; transmitidos a loa miembros de la Asamblea General por notas
del Secretario General (A/I0168 Y' Corr.l Y' Add.l)~

,
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APENDICE III

Reso1ucion aprobada por la Junta de Gobernadores del Organismo
Internacional de Energ!a Atemica e1 11 de .1unio de 1975

Estab1ecimiento de un grupo asesor sobre exp10siones nuc1eares
con fines pac!ficos

IPara e1 texto de la reso1ucion 52 (1975), vease Organismo Internacional de
Energ!a Atamica, ~e anual, 1C? de ju.!i2-de 1974-30 ds Junio de 1975 (Viena,
julio de 1975) y corr'.}ci5n y adicion; transmitidos a los miembros de la Asemb1ea
General por notas del Secretario General (A/I0168 y Corr. 1 y Add.1), anexo A,
parte III.I
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APENDICE IV

Parte pertinente del acta resumida provisional de la 480a. sesión
de la Junta de Gobernadores del Or~anismo Internacional de Ener~ía

Atómica .. celebrada el 11 de .1unio de 1975 (GOV/OR.480.) .

ESTABLECIMIENTO DE UN GRUPO ASESOR SOBRE EXPLOSIONES NUCLEARES
CON FINES PACIFICOS (GOV/1750)

50. El Sr. FURLONGER (Australia) dice que el proyecto de resolución presentado a
la Junta en el memorando (GOV/1750) difiere del proyecto de resolución inicial que
le había sido presentado en el pasado mes de febrero, ya que tiene en cuenta. las
objeciones qu~ se habían opuesto entonces al proyecto inicia+",__ a;lÍ-como las opiniones
de la Conferencia de las Partes encargada del examen ~. ·~ra.tado sobre la no proli
feración de las armas nucleares, que se ha celeb1Y-do entretanto. Aprobando el
proyecto actual, la Junta permitirá al Organ~' asumir las responsabilidades que le
corresponden en la esfera de las E:xplosio~Í1uclear~scon fines pacíficos (mP) y
satisfaéer los deseos de la Conferenci~..d'e examen.

, ~.1. ~, ~

51. Australia ha patrocinado~tf@¡··¡1proyectode resolución por tres razones: considera
que el Grupo Asesor cuya ~ción se propone dará a todos los Estados la posibilidad
de estudiar les problemas planteados por las ENP y de participar en los trabajos
encaminados a la elaboración de directrices para la puesta en práctica de las dispo
siciones del artículo V del Tratado sobre la no proliferación de las armas nuclear~s;

espera que los trabajos de este Grupo permitirán crear un mecanismo internacional de
prestación de servicios de ENP accesible a todos los Estados en el marco del orga
nismo, de conformidad oon la peticioll formulada. por la Asamblea General de las
Naciones Ul'lidas en su resolución 2829 (XXVI); por último, este Grupo debería. profun
dizar en el~estudio de los aspectos técnicos de las ENP y asesorar a la Junta sobre
la orientación de las actividades futuras del Organismo en esta esfera. Se deduce
claramente de este proyecto de resolución que el Grupo debe ser asesor, es decir;
que no ha de tener ningún poder de decisión ni carácter permanente y que su mandato
debe ser limitado, ya que el Organismo no debe rebasar la esfera de su competencia.

.....

:

,*1

52. Por su parte, la delegación australiana no prevé la utilización de las ENP
próxima; estima que se necesitarán todavía varios afios para juz'Sar1as en su justo
valor, pero no por ello considera que haya que aplazar el estudio de los problemas
que plantean.

53. El Sr. JACKSON (Reino Unido) hace su;ras las observaciones del Gobernador repre
sentante de Australia. Para tener en cuenta las observaciones formuladas por algunos
Gobernadores durante las conversaciones oficiosas, propone que, a fin de facilitar
su aprobación, se modifique el proyecto de resolución del modo siguiente: en las dos
primeras líneas del párrafo primero de la parte dispositiva sustituir las palabras
"6rgano auxiliar" por "Grupo Asesor bajo la egida" y, después' de "Grupo Asesor", )
atladir la palabra "especial"; al final del apartado b) de este pát"raf'o, suprimir las
palabras "inclusive laS' medidas que haya que adoptar si se necesita dotar a la. Junta
de un mecanismo de decisión en esta esfera."; en el párrafo 2, sustituir las palabras
"10 antes posible" por "después de la reunión de 1975 de la Conferencia General"; en
el apartado b) del párra.fo 4, sustituir ·las palabras "para facilitar" por "como base
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para", que figuraban en el proyecto de resolución inicial (GOV/1719); en el apar
tado c) de este mismo párrafo, suprimir las palabras "inclusive, si es necesaria,
la creación de nuevos comités técnicos para ayudarle"; en el párrafo 5, sustituir
la palabra "informe" por "presente un informe definitivo a la Junta" Q

54. El Sr. TALABHAT (Tailandia) indica que se ha previsto perforar un istmo de su
país y que se ha admitido la posibilidad de recurrir a las ENP para realizar los
trabajos. Puesto que Tailandia ha patrocinado el proyecto de resolución, lo aprueba
sin reservas.

55. El Sr. KHAN (Pakistán), observando que el Gobernador representante del Reino
Unido ha propuesto añadir al primer párrafo de la parte dispositiva la palabra
"especial" a continuación de "Grupo Asesor", propone que se utilice este califica
tivo en el resto del texto cada vez que aparezca el nombre de Grupo Asesor.

56. El Sr. JACKSON (Rein.o Unido) no tiene objeción alguna que oponer a esta suge
rencia~ que es obvia.

57. El ?r. FUJIYAMA (Japón) dice que, en la Conferencia de examen del TNP, algunos
países no alineados han criticado vivamente el hecho de que no se haya adoptado
todavía ninguna disposición para poner en práctica las disposiciones del artículo V
de]. Tratado. Por otra parte, en su Resolución 3261 D (XXIX), la Asamblea General
pide al Organismo que continúe sus estudios sobre las ENP y que le preseLlte un
informe a este r6specto. Por tanto, es necesario crear un grupo especial que estu
die los resultados de los trabajos de los comités técnicos y prepare los elementos
del informe pedido al Organismo. Los Estados poseedores de armas nucleares han dado
a conocer su intención de prestar servicios de ENP y el orador espera que darán su
apoyo unánime al proyecto de resolución, con independencia de la actitud adoptada
respecto al Tratado.

58. El Sr. TAPE (Estados U;¡,idos de América) apoya el proyecto de resolución con
las enmiendas propuestas por el. Gobernador representante del Reino Unido.

59. El Sr. BEESLEY (Canadá,) declara que su punto de vista sobre la cuestión es muy
similar al del Goberna.dor representante de Australia; duda seriamente de la utilidad
de las ENP, pero está dispuesto a aprt)bar el proyecto de resolución, dado el interés
que parece que ha suscitado la cuestión ~n otros círculos. Le complace que los
autores del proyecto hayan a.probado, en su forma origina.l ll la enmienda que la dele
gación canadiense propuso introducir en el primer proyecto (Go'V!1730). Al aprobar
este texto, la Junta tomará una medida. susceptible de responder a los deseos de la
Conferencia de examen. Las tareas que corresponderán al Grupo Asesor especial en el
marco de su mandato serán onerosas si se tiene en cuenta que la Conferencia de examen
ha pedido a2 Organismo que amplíe el examen de la cuestión para inscribir en la
esfera de su competencia todos los aspectos y todas las repercusiones de las aplica
ciones prácticas de las ENP. A este respecto, el orador se pregunta si es acertado
modificar el párrafo 5 de la parte dispositiva en el sentido propuesto por el Gober
nador representante del Reino Unido¡ ya que la tarea del Grupo Asesor especial le
parece demasiado difícil para que pueda terminarse en 18 meses. Esta observación no
significa, desde luego, que el orador proponga la creación de un grupo permanent1e.
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60. El Sr. ~.AN (Pakistan) recuerda que, en f'ebrero pasado, se adhirio a lOB prin
cipios generales que justifican la creadon de un comite de ENP. Sin embargo, tiene
una obJecion que formula:' con respecto aJ. parrafo 7 de la parte dispositiva, el cual
dice que el Grupo Asesor podra invitar a participar en sus trabajos a los Estados
Partes en el Tratado que no sean Miembros del Organismo. Considera que ..esta parti
cipaci6n podr1a dar lugar a graves dificultades para un cierto nUmero de Estados.
Se reserva el derecho de volver a evocar esta cuestional comienzo de los trabajos
del Grupo Asesor especial antes de que dicho Grupo curse invitaciones de esta clase.

61. El Sr. JACKSON (Reino Unido), respondiendo a la objecion planteada por el
Gobernador representante del Canada con respecto al parrafo 5 de la parte disposi
tiva, llama la atencion sabre las palabras "de ser posible", que dejan al Grupo
Asesor especial en libertad de presentar su informe en un plazo bastante elastico.
En cuanto a la observacion del Gobernador representante del Pakistan, el orador
precisa que la :f'inalidad del parrafo 7 de la pane dispositiva es tener en cuenta.
e1 desero expresado por la Conferencia de examen al final de la primera cita del
parrafo 3 del·memorando.

"62. El Sr. ZANGGER (Suiza) esta dispuesto a aprobar el proyecto de resolucion,
que responde a los deseos formulados por Suiza en la Conferencia de examen. Se
telicita de que este texto prevea que los Estados Partes en el Tratado que no sean
miembros del Organismo, podran, si 10 desean, participar en los trabajos del Grupo
Asesor especial.

63. El Sr. KHAN (Pakistan) agradece al Gobernador representante del Reino Unido
la precision aportada, pero hace obSfJrvar que la cuestion de las invitaciones es
de la competencia del Organismo y no de la Confl"'t"encia de examen. H~ que hacer
en este aspecto una distincion Jur!dica: la recomendacion de la Conferencia de
examen es aceptable en el marco de esta confe:r.encia pero no 10 es necesariamente'
en el del Organh'mo. En su opinion, co:t':t'esponde al Grupo Asesor especial tomar la
~cisi6n relativ& alas invitaciones.

64. El. Sr. MERTA (India) ya dio a conocer su punto de vista. en febrero; ests.
dispuesto a apoyar el proyecto de resolucion con las enmiendas propuestas. Comparte
loa temores del Gobern,ador representlinte del Canada en 10 tocante al caracter dema
siado limitativo de loa plazos fijados para los trabajos del G,rtlpo Asesor EspeciaJ..
19ualmente, siente ciertas inquietudes con respecto al parrafo 7 de la parte dispo
sitivao Recuerda 10 que dijo en febrero: puesto que, en virtud de su Estatuto,
corresponde al Organismo la tarea de fomentar en el mundo entero la utilizacion de
la energ!aatomica con fines pac{ficos, aquel debe prestar sus servicios en la
estera de las ENP sin discriminacion alguna, igual que presta los' demas servicios
a todos los Estados miembros que se 10 piden.

65. El ~r. ARKADIEV (Union de Republicas Socialistas Sovieticas) constata que la
Junta pa:rece dispuesta ,a aprobar el proyecto. de resolucion con las enmiendas pro
puestas. Desea precisar. con toda claridad que, para la delegacion de la Union
So:v~etica., las recomendaciones f'ormuladas en el seno del Grupo Asesor especial
rio. ~odran aprobarse a menos que sean obj.eto de cunsenso.

,66. El PRESIDENTE entiende que la Junta desea aprobar el proyecto de resolucion
que figwoa .en el documento GOV!1750, con las enmiendas propuestas por los Goberna.
dores representantes del Reinc Unido y del Pakistan.

67. .AS1 gueda.dccidido.
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11. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Documento de trabajo sobre,!a~ conse~~encias para el contrQ~ de armamentos
de las explosiones nucleares con fine~ pacíficos (ENP) (CCD/456)

/Original: inglés/

/10 de julio de 197.21

Ml.\V al princJ.pJ.o del desarrollo de los explosivos nucleares, se sugirió en
los Estados Unidos la posibilidad de aprovechar las características singulares de
esos explosivos para aplicaciones 1.;écnicas. Posteriormente se han determinado y
examinado varias aplicaciones posibles. Gran parte de los esfuerzos en el campo
de la ingeniería nuclear, por lo menos en los Estados Unidos, se ha concentrado
en métodos para la extracción de recursos energéticos situados a gran profundidad,
como la estimulacián de pozos de gas natural y la destilación de petróleo in situ
a partir de formaciones de pizarra. Se han estudiado también métodos para extraer
minerales de menas que no pueden explotarse por medios tradicionales, como la utili
zación de explosivos nucleares para fragmentar los bloques de mena y proceder segui
damente a la extracción o lixiviación in situ.

Otra posible aplicación consiste en utilizar las explosiones nucleares para
excavar cavidades subterráneas destinade.e> al a.l.ma.cenamiento de petróleo, gas
licuado o desechos tóxicos. Además de estas aplicaciones técnicas, se han investi
gado aplicaciones puramente científicas de las explosiones nucleares. Entre estas
últimas aplicaciones figuran la producción de elementos superpeaados y la determi
nación experimental. de ecu.aciones del estado de los fluidos en zonas de presi6n y
temperatura elevadas, que son inaccesibles cuando se utiliza una tecnología explo
siva tradicional. Todas estas ap.licaciones suelen denominarse explosiones nuclea.
res con fines pacíficos (ENP) "confinadas", porque se reaJ.izan a gran protmdidad
y de modo totalmente confinado y los ete:ctos en superficie se limitan por 10 gene
ral a. sacudidas del terreno resultantes de la explosión.

Al comienzo del programa. de ENP de los Estados Unidos, se dedicaron investiga.
ciones considerables a estudiar la posibilidad de u.tilizar explosivos nucleares
para construir puertos ~ canales y embalses y realizar cortes difíciles en terreno
montañoso pa.ra autopistas y ferrocarriles. Estas aplicaciones de "excavación"
difieren de las aplicaciones "confinadas" por cuanto entrañan la ruptura dinámica
de la superficie terrestre, la formación de cráteres y la eyección de desechos,
incluidos materiales radiactivos. Debido a la falta de aplicaciones atractivas en
los Estados Unidos, a consideraciones de sanidad y seguridad, apreocupacicnes
ambientales, a problemas de aceptabilidad pública y las limitaciones impuestas por
el Tratato de prohibición parcial de los ensayos, las actividades de investigaci6n
y desarrollo de los Estados Unidos en materia de ingeniería explosiva nuclear en
los últimos afios se han circunscrito en general a las aplicaciones cónfinadas. "

A fi-n de que los explosivos nucleares sean adecuados para un programa de ENP,
deben proyectarse de manera que tengan ciertas características, en'ocasiones ~uma

mente especializadas. Como una de las justificaciones principales de las ENP es
BU posible ventaj a económica en relación con otras tecnologías - y como p1'evi,sible
mente el costo de los explosivos es una parte considerable del costo total de cua1
quier proyecto de ingeniería que use la energía nuclear - una exigencia e"vidente e
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importante de los explosivos es el costa minima. Esta exigencia impone el material
fi.sionable minimo, es decir, el tritio, y unacomple.1idad del dispositivo que sea
compatible con los demas requisitos del proyecto. La ecoLomia ser!a un factor espe
cialmente decisive en la proyeccion del dispositivo si el nUmero de explosiones en
un programa de ENP fuera elevado.

El diametro del dispositivo nuclear explosivo debe sar 10 mas pequeiio posible.
Esto tiene especial iroportancia para las aplicaciones que entrafian explosiones a
gran profundldad, ye. que si se utilizan explosivos de dia.metro reducido pueue mini
mizarse el considerable costa de perforacion de orificios de instalacion.

Otros ~riterios para la proyeccion del explosivo nuclear son la cuant!a y la
naturaleza de la radiactividad producida. En 10 que respecta a la estimulacion
del gas y del petroleo, convendr!a utilizar la menor cantidad posible de tritio.
Pal'a la excavacion, el total de la radiactividad reuidual deber!a eer reducida.
En algunas otras aplicaciones, tal vez no fuera necesario limitar la radiactivida,d.

,
La potencia de la explosion es, por supuesto, otra caracter!stica decisiva de

los disirositivos para aplicaciones tecnicas. La. potencia explosiva m8s ade~uada
~era diferente segUn los proyectos. Los Estados Unidos han estudiado proyectos
hipoteticos con una amplia gama de potencias. Para la mayor!a de las aplicaciones,
."Je requiere, por razones de segl1ridad y econom!a, que la potencia del explosivo sea
JIlUY predecible.

otro requisito es la robustez. SegGn. la aplicacion, puede ser necesario que
los explosivos resistan condiciones ambientales riguroaas ~ como aceleraciones,
presiones y temperaturas extremas, sin perdida de fiabilidad.

Si bien es evidente que estas caracteristicas se, indican solo a t!tulo ilustra
tivo de los princ:ipales criterios para la proyeccion de loa explosivos nucleares
con fi.:nes pacificos, son suficientes para demostrar que la viabilidad tecnica y la
ut-ilidad economica de la mSiY'or!a de las aplicaciones de las ENP dependen de tecno
logias de proyeccion y produccion del dispositivo sumamente avanzadas. Aunque tal
vez existan algunas aplicaciones tecnicas cuyas exigencias puedan satisfe.cerse
mediante dispositivos relativamente sencillos, la produccion de loa dispositivos
explosivos necesarios pa.ra la mqor!a de las aplicaciones no ser!a posible, dadas
sus exigencias rigurosas y precisaB, sin una larga experiencia en el desarrollo y
ens~o y sin considerables gastos. ',

Come se ha observado anteriormente, algunos de los requisitos de las explosivos
nucleares destinados a e.plicaciones tecnic&.S (por ejemplo, costo m!nimo, potencia
predeciQle) son .comunes practicamente a todas .las aplicacionea, mientras que otras
ne;c.esida~es varian segUn los proyectos. Por consiguiente, un programs. diversifi
cado d~ ENP exigir!a el desarrollo de proyecciones diferentes de dispositivos para
usos concretos. En los Estados Unidos, los trabajos de proyecci6n se han centrado
en torno a dos tipos pra~ticos de explosivos nucleares para aplicaciones tecnicas:
un explosivo mw limpio de tran tamano con un total de radiactividad residual muy
limitado para excavaciones y, mas recientemente, un explosivo lie pequefio diametro
a base de tritio con radiactividad residual,m!nima para la estimulacion de gas.
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Aunque pueden registrarse variaciones en las caracter!sticas tecnicas de 10$
dispositivos nucleares explosivos optimizados para usos espec!ficos de ingenier!a
civil, as! como diferencias tecnicas entre los dispositivos optimizados para tales
aplicaciones pac!ficas y los optimizados para fines militares, es importante
~ubra;yar que todos los dispositivos nucleares explosivos, eual.quiera I!ue sea su
aplicacion pre"lista u optima, tienen ciertas caracter!sticas comunes.

La caracter!stica comUn mas fundamental de tales dispositivos es que liberan
eno!'mes cantidades de energ!a de un artefacto relativamente pequefio y ligero en un
espacio de tiempo calculado en millonesimas de segundo. Debido a esta caracter!s
tica inherente, los dispositivos nucleares explosivos, tanto en su forma m8.s tosea
como en la ma.s perfeccionada, tienen importancia militar.

Las potencias previstas para las aplicaciones de 106 explosivos nucleares a
obras de ingenier!a civil abarean una escala que reviste intere"l para. las armas
nucleares tacticas y estrategicas. Ademas, 10s diapositivos nucleares explosivos
que les Estados Unidos han considerado de posible aplicacion pac!fica suelen pesar,
1'01" termino medio, entre varios centenares y decenas de miles de libras, sus diame
tros oscilan entre 20 cent!metros y dos metros y su longitud va de uno a diez
metros. Por consiguiente, aunque la configuracion de algunos explosivos n(l se
adapta facilmente - 0 no se adapts en absoluto - a ciertas aplicaeiones relaciona.
das con las ojivas de los proyectiles 0 a algunos ~~ctores m~ perfeccionados,
todos los dispositivos explosivos previstos para aplicariones pac!ficas son
"transportables" y se pueden enviar a 10:3 objetivos militares (con dive~sos grades
de eficiencia) mediante una amplia gama de vectores.

Debido a estas caracter!sticas basicas, no ha sido posible - y no v:;;aos raz6n
alguna para creel" que pueda serlo - desarrollar un dispositivo nuclear explosivo
"con fines estrictamente pac!ficos", es decir que no se pueda utilizar con fines
militares. Todos los diapositivos nucleares explosivos, existentes 0 previ~ibles,
concebidos para fines pac!fi~os se poo.I'!an tambien utilizar, de alguna forme., coma
armas, aunque quiza no representasen necesariamente una contribucion importante a
la capacidad militar de los Estados que realizan ens~os de armas nucleares y
poseen ya una amplia gaina. de sistemas de lanzamiento de tales armas, as! como
dispositivos nucleares explosivos bien adaptados a esos sistem.!.

El objetivo principal del control de 10s armamentos en relacion con las explo
siones nuclear~s con fines pac!ficos se podria definir del modo siguiente: obtener
una seguridad adecuada de que un programs. de explosiones nucleares con fines pac!
ficos no de al Estado que 10 realiza ventajas en materia de armas nucleares que de
otro modo no tendr!a. Es importante considerar la cuesti6n de si ser!a posible
alcan~ar ese objetivo'y'hasta que ptinto, tanto en el caso de los Estados que no
hubieran demostrado 'anteriormente tener una capaCidad nuclear explosiva como en el
delos que posean ye. armas nucleares.

Consecuencias para los' "Estados no poseedores de explosivos nucleares"

Por 10 que respecta a los Estados que no tuvieran. anteriormente una capacidad
nuclear explosiva demostrada (el; decir, comprobada.) ,la cuestion cr!tica consiste
en saber si en el proceso de ejecucion de un programa de ENP se desarrolla inevita
blemente una capacidad nuclear belica. En tal caso, la consecuencia inevitable. de
todo ensayo que produce potencia nuclear, cualesquiera que sean las caracter!sticas
particulares del dispositivo utilizado, es que el Estado que realize. ese ens8¥O
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confi:e en la capacidad explosiva de un dispositivo que p, utilizarse como arrna
nuclear. Prescindiendo de los datos complementarios, de utilidad para el desarroll0
de armas, que pudiera proporcionar un ensayo inicial realizado con exito, la confir
maci6n de este nivel minimo, pero critico, de funcionamiento del dispositivo (lograr
una potencia nuclear) asi: como la existencia de la base tecnolc5gica necesaria para
ese resu1tado, serian su.ficientes para considerar que el Estado que realiza el ensayo
posee una capacidad nuclear belica. Aunque un ensayo inicial seria suficiente para
demostrar esa capacidad, es evidente que un Estado que desee utilizar las explosiones
nucleares con fines pacificos tratara de proseguir el desarrollo del disposi-
tivo y el programs. de ensayos. Sin embargo, el perfeccionamiento de los dispositi
vos nucleares explosivos en el contexto de un programa de ENP all'"Uenta inevitable
mente la capacidad de dicho Estado en materia de armamentos . Los progresos en el
perfecciC'namiento de los dispositivos, sobre todo en las etapas iniciales baaicas,
son directamente transferibles de una aplicacic5n a otra.

Se ha sugerido le. posibilidad de establecer una distincion inequivoca entre
un Estado ,con capacidad para efectuar explosiones nucleares con fines :!>acificos y
un F.staclo poseeclor de armas nucleares 0 Se ha seiiaJ.ado a este respecto que el factor
critico ~o es la' capacidad demostrada para desarrollar y utilizar dispositivos
nucleares explosivos, sine mas bien las intenciones del pais. El problema principaJ.
que suscita un criteria basado en las intenciones y no en la capacidad es que la
seguridad. de t:dos los Estados se veria reducida si muchos de elios tuvieran una
capacidad nuclear explosive., ye. que cada uno pondria en duda la fiabilida9. ~ largo
plazo de los compromisos pacificos asumidos por los demas, especialmente en situa
ciones de crisis.

Tambien se ha sugerido la posibilidad de impedir que un Estado con, una capaci
dae. iluclear explosiva alcanzase una capacidad practica en materia de armas nuclea
res limitanclo-la adquisicic5n de siEitemas de lanzamiento. Sin embargo, pomo se
indica anteriormente, los dispositivos nucleares explosivos se pueden transportar
a los ob3etivos militares mediante una gran variedad de veh1culos terrestres,
_ritimos 0 aereos existentes, varios de los cuaJ.es son de uso corriente, relativa
mente sencillos Y' proY'ectaclos para usos comerciales 0 militares disti,ntol? del
lanzamiento de arDIEIS nucleares.

Una tercera posibilidad teorica seria limitar las caracteristicaS tecnicas de
los dispositivos nucleares a fin de que no pudieran dedicarse a. la fabricacion de
~JlI.amentos Y' establecer procedimientos fiables para asegurar que ,todos 10s dispo
sitivos se ajustasen a las especificaciones autorizadas. Sin embargo" como se
sef1al6 antes, todo dispositivo explosivo nuclear puede emplearse como arma, aunque
ese usa no sea necesariamente el optima. Por 10 tanto, no se puede establecer
ningGn criterio t'cnico para distinguir los dispositivos que s610 s~ destinan a
usos p&Citicos de 108 que tienen aplicaciones militares. Aunque '16gicamente el
impeDer restricciones alas caracter1sticas de los dispositivos redujera la efica
cia de ciertos sistemas de ar.mas nucleares que utilizasen los dispositivos con
esu restriccione'J, es preciso reconOCer que, de todas formas 9 "tales s istemas
aumentar!an enormemente ~a capacidad militar de un Estado que no tuvieran anterior
meDte dispositivos explosi'\Tos nuclares.

Una cuarta posibilidad tec5rica podr1a ser permitir a los "Estados no poseedo
res de armas nucleares" que aplicaran su propio programa de mP' siempre que estu
vierm dispuestos a someter todos 10s materi'ales nucleares especiales (MNE) a un
control material eficaz Y' a retirar de un posible "banco de MNE" solgmente la
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can'tidad necesaria en un momen'to dado para una ENP. El fallo serio de un procedi
mien'to de ese tipo es que permitir:La a dicha "potencia ENP" obtener experiencia en
la utilizacion de la tecnologia de explosiones nucleares, e incluso ens8¥ar Y per
feccionar dispositivos adaptados alas caracteristicas de 10s ar'tefactos milite.res
de lanzamiento de que dispusiera. El mico factor que podria impedir a ese ES'tado
reunir un arsenal de armas nuclee.res en un periodo de tiempo relativamen'te' ltr~V'e

seria un acceso restringido a los MNE.

Ese procedimiento no ofrecer:La una barrera segura ni duradera contra la; di.fu
sion de las armas nucleares. La desviacion 0 adquisici6n clandestina de MNE,
aunque fuera en pequenas cantidades, ser:La una cuesti6n mw grave, porque ei Estado
tendria una capacidad demostrada de utilizar este material para fabricar explosivos
nucleares. Aun cuando hOOiera unas salvaguardias y unas medidas deseguridad
fisica absolutamente infalibles, quiza los Estados se sintieran obligados a prepa-

... rarse para la posibilidad de que otros Estados eludieran esas aalvaguardias y que,
especialmente en situaciones de cri'sis, otru tl.Fotencias ENP", pudieran abrogar un
acuerdo de salvaguardias 0 incluso apoderarsede un ''banco de MNE". As! pues, es
facil imaginar que, aun cuando en la realidad no se produjera la deaviacion de dia
positivos para aplicarlos a fines militares, ese procedimiento podr!a dar lugar a
inestabilidades graves.

Ya se ha sugerido en este documento que el ob.1etivo principal del control de
los armamentos en relacion con las ENP deber:La ser asegurar debidamente que un
programa de explosiones nucleares con fines ~~c~ficos no ~e a1 Estado que 10 realiza
ventajas en materia de armas nucleares que de otro modo no tendr!a. En el caso de
108 Esta;dos que no han demostrado previamente una capacidad para efectue.r explosio....
nes nucleares, las consideraciones anteriores indican que no se puede 10gJ;81" este
objetivo. No parece haber medios ssguros para restringir un programs. de_ "de
un Estado no poseedor de aI'IDfl,S nucleares" de forma que se ente la adquisicion de
la capacidad de producir armas nucleares (es decir, para distinguir entre una
"Potencia ]:NFu y un Estado poseedor de armas nuclares). As! pues, parecer!a que
el objetivo de impedir la diseminacion de las armas nucleares es incompatible con
el desarrollo de cual~uier tipo de dispositivo explosivo nuclear por los Estados
no poseedores de armas nucleares.

..,

Al mismo tiempo, se acepta en general la idea de que esu consecuencias de las
ENP en relacion conel desarrollo de las armas no deben impedir que loa Estados no
poseedores de armas nucleares compart.an los beneficios ql1e pudi,ere.n obtenerse cie
la tecno:I.oBla <le las EN? ft.Bi pues, en el art:LcUlo V del Tratado sobre la no proli
feracion de las armas nucleares, se asegura a 108 Estados no poseedores de e.rmas
nucleares que hayan renunciado a desarrollar cua1.q'lier tipo de .dispositivo nuclear
explosivo, que no se les negara ninguno de los beneficios que pudieran obtener los
Estados poseedores de armas nucleares Partes en el Tratado. AdemGs,- como-se.reco
noci6 en la Declara~ion final de la Conferencia de las partes encargada del examen
del Tratado sabre la :lC J.:.rolife2'P,c::.bn <le las ar.mas nuclea1'ea, esos benei'icios pueden
tambien ser asequibles a los Estados no poseedores «e armas nucleares que no sean
partes en el Tratado.
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Consecuencias paralos Estados que actualmente poseen armas nucleares

Como se ha seflalado antes, cualquier dispositivo explosivo nuclear puede
servir para 108 mismos fines que un e.rma nuclear. No obstante, en el caso de
cualquiera de 10s Estados que poseen actualmente armas nucleares la produccion
de un explosivo nuclear Y' su utilizaci6n con fines pac1ficos mejorara sin duda
considerablemente su capacidad para producir armas nucleares. El saber si un
programs de ENP aplicado por uno de los Estados poseedores de a+maS nucleares
contribuir4 a aumentar sucapacidad para producir esas armas, y en que medida,
depende de factores tales como la. amplitud y el caracter de la cal'acidad con que
dicho Estado cuente ya para esa producci6n, el nivel de sus actividades de ENP
en eomparacion con el nivel de su programs. de ens~os de armas, y el caracter y
la eficacia. de 1as reatricciones, si las hubiere, a su programa C!'} ENP.

De' no haber restricciones a un progl'ama. de ens~o de arms llucleares, un
prog~aDlJLde ENP no tendria especial importancia para el control de los armamentos.
Aunque un programS. actiV() de BP podria, desde iuego, dar lugar ocasionalmente a
algunas "t:L'ansferencias" ventajosas para el programa de armamentos, los incentivos
para utilizar las ENP con vistas a me.1orar la produccion de armamentos seri:an
escasos 0 nulos, ya que el programa de ensa;ros de armamentos ofreceri:a una gama
completa de posibilidades para el desarrollo y ensa;ro de armas. Es ms, ello seri:a
tal Yez per.1udicial,ya 'que UD ens8¥0 que se realice exclusivamente con fines mili
tares puede' ser prepar&ao ez:actamente para obtener los efectos deseados mientras
que UDa ,"plicaci6n a una obrti. &~ ingenieria entrafiar1a para la Potencia que reali
zara el ensqo' ciertudesventajas en cuanto a la posibilidad de obtener la infor
ma;ci6il.pertinentep~el ~sarrollo de armas. As1 pues, en el caso de un programa
para: el enl!.a;ro de. $1'D18S' que se realice sin ninguna restriccion, pareceri:a que,
desde ,itpun~o de vista del control de los armamentos, no hS¥ ning'll.na razon para
impone'i" iimitaciones.aun .programs. de ENP. Sin embargo~, se pueden plantear cues
tiones'relativas al c6ntrol de loa armamentos en el caso de restricciones de 105
ensqos de armas'-nuclearesa En particular, si se impusieran restricciones a los

....ensa;ros de a.rmu y no se hiciera 10 mismo con las actividades de ENP, se creari:a
una situacion en la que seria posible utilizar el programa ENP para obtener en
materia de armamentos ventajas que ya no se podri:an obtener con el programa de
ensa;ros militares. Asi pues', para tener la seguridad de que los programas de ENP
no se puecien utili~ar cOn eso's fines, ser!a. esencial que en el contexto de las
restricciones a los ensa;ros de armas nucleares, se impusieran tambien restriccio-
nes estrictas y eficaces a. las ENP ~ ,

Recientemente se ha planteado la cuestion de las consecuencias que tendri:an
las ENP pa.ra los .~nsqos y el desarrollo de armas en relacion con el Tratado sobre
la limitaci6n de loa ensqos subterraneos de armas nucleares, en· virtud del cual
se probibirMJ. los ensqos de armas Ducleares cu\ya potencia sea superior a 150 kilo
tones. En el articulo III de eSlte Tratado se preve un acuerdo independiente para
regular las explosiones nuclesres subterraneas con fines pacificos. Este acuerdo
sobre·:·las BP esta siendo negociado aCT~ualmente entre los Estados Unidos y la
Union Sovietica. Aunq1ie es demasiado pronto para predecir el contenido del acuerdo
sobre 1as ENP, amb_ partes convienen en que deben imponerse a sus programas de ENP
restricciones adecuadamente verit'icables para asegurar que las ENP no permitan
obtener en materia de armamentoB ventajas que sobrepasen el l1mite es ~ablecido por
el Tratado en que se fi,ja el umbral de l~ potencia de las explosiones. Debe sefia
larseque cualquier acuerdo sobre ENP que pudiera ser adecuado para el actual
Tratado de limitacion de los ensqos, 'Q,uizas no 10 fuera si se establecieran unas
limitaciones m8s estrictas a los enB~os de armas nucleares.
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Por supuesto, el límite de la ampliación de las restricciones a los ens8\Yos

de aJt'lllaS nuc",-eares es una prohibici6n total de esos ensayos. Contrariamente al
acuerdo de limitaci6n, una prohibición total no permitiría que se realizaran
ens8\Yos de armas autorizados. Por ello, los incentivos para tratar de obtener
informaci6n aplicable a los armamentos durante un· programa. de ElII"'P serían mucho
mayores que en el régimen de limitación de las ENP.

Los Estados Unidos están firmemente dedicados a la empresa de logr.ar un
acuerdo de prohibición total de los ensayos con disposiciones de verificación
añecuadas. Si hubiera que incluir las ENP en ese acuerdo, sería necesario idear
un sistema de verificación que garantizara adecuadamente contra la posibilidad no
sólo de que no se detecten e identifiquen ensayos clandestinos de armas, sino
también de que se obtengan ventajas en materia de armamentos mediante explosiones
nucleares que se realizan abierta y ostensiblemente con fines pacíficos. Para
lograr este último objetivo, el sistema de control tendría que impedir, como
mínimo, los ensqos de armas de nueva concepción, la sustitución de un explosiva
para "ENP" por un arma de los a.~senales del Estado correspondiente a fin de obser
var su funcionamiento y los estudios sobre los efectos de las armas nucleares.

Además, convendría tener en cuenta cualquier otro tipo de informaci6n y expe
riencia que se obtuvieran en un programa de ENP y que pudiera tener interéu militar
Por ej emplo, cualquier programa. de ENP podría ayudar a los Estados que no aplicaren
a mantener instalaciones de investigación, de ensayo y de producción industrial
esencialmente idénticas a las que se utilizan para la proyección, el ensayo y la
producción de armas nucleares, y a emplear a personal capacitado en la proyección
y fabricación de dispositivos explosivos nucleares que puedan apiicarse indistint~
mente a fines militares .::> pacíficos. El programa de ENP también podría aumentar
la experiencia del Estado en relación corl los ensayos y sus conocimientQ~ sobre
el modo de calcula.r el funcionamiento de los explosivos nucleares, inclwendo el
perfeccionamiento de las claves para las computadoras utilizadas- en esos cálculos.
Al evaluar cualquier sistema de verificación de un tratado de prohibici6n general,
con disposiciones para las ENP, sería preciso considerar hasta qué punto esos
factores pudieran tener una importancia militar.

Un examen más detenido de esas difíciles y complejas cuestiones de verifica
ci6n permitiría una mejor comprensión de la posibilidad de garantizar debidamente
que la inclusión de las ENP en un tratado de prohibición total de los ensqos no
permitirá obtener ventajas en relación con los armamentos nucleares.



12. CANADA, JAPON y SUECIA

Documente de trab o en el ue se resumen los trab os de
una 'conferencia científica oficiosa celebrada del 1 al
19 .. de abril de 1975 para promover la cooperaci6n entre el
Canadá, el Jap6n y Suec~ en' la detección, localización e
identificaci6n de e losiones nucleares subterréeas por

medio~ sismo16 'cos CCD/457)'

/Original: inglés I
/14 de julio de 19727

1. Después de la primera reuni6rl celebrada en Tokio en junio de 1972, sobre la ,),
que se inform6 ala Conferencia del Comit.é de Desarme (CCD/376) 21/, las .delega-
ciones éi-entíficas del CanaM, el J.apón .,:1' Sueci.a se reunieron enCittawa y:
Yello~nif'e del 14 al 19 de abril de 1975 para examinar los progresos rea;Lizados
~n la cooperaci6n trilateral y prooeder a un intercambio de información sobre la
situación actual de los programas de investigaci6n y desarrollo de cada país en .
materia de detecci6n, localización e identificación sismo16gicas de las explosio
nes nucleares subterr4l1eas. '

2. Los representantes de l~ instituciones científicas de cada uno de los tres
países hicieron una exposici6n de la situación actual y de los planes de desarrollo
de sus sistemas sismol6gicos, y examinaron los proyectos de investigación que en
materia de verificaci6n s.e habían llevado c. cabo desde la reunión de Tokio de 1972.

a) Entre los proyectos de investigaci6n descritos sumariamente por los repre
sentantes del Jap6n figuraban .los siguientes: capacidad del Observatorio Sismol6-.
gico de Matsushiro para la detección de terremotos; estimación de la profundidad
'focal mediante fases de ProfUlldidad reflejadas en superficie; y un estudio de la
discriminación entre las explosiones Y' los terremotos en la Unión Soviética mediante
las ondas de superficie: relaciones entre la magnitud de las ondas internas en el
Observatorio Sismo16gico ~ Mataushiro y en el Observatorio Sismo16gico de Hagfors
(realizado Juntulente con Suec::ia).

b) Entre los proyectos 'de investigación descritos sumar~amente por los
representantes de Suecia figuraban los siguientes: estimaciones de la potencia
de las explosiones etectuaclas por los Estados· Unidos y la URSS; identificación de
los terremotos y las explosiones" observados en los Estados' Unidos de Améri'ca en 1912
(realizado juntamente con el Canadá); y posibilidad de ocultar las sefiales 'sísmicas
de las explosiones en las sefiales procedentes de terremotos pr6ximos.

21/ Actas Oficiales ,de·la 'Comisi6n de· Desar.me,.Sup1emento de 1972,
documento PC/235, anexo B. "
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e) Entre los pro7ectos de investigación descritos sumariamente por los
representantes del Canadá figuraban los siguientes: disposici6n J ensS\V'o y
resultados en 1914 del Sistema Canadie'nse de Vigilancia del Complejo Sismológico
de Yellosknife (Canadian Seismic Arra.y Monitor (CANSAM) Yellowknife 8ystem), y
un estudio sobre la simulación de terremotos mediante explosiones nucleares
mG1tiples.

3. El examen de la cooperación trilateral en los tres afios transcurridos desde
la reunión de Tokio ha confirmado la importancia de los esfuerzos cooperativos.
Los tres principales tipos de cooperaci6n que han sido beneficiosos para lop
objetivos comunes de los tres países y para las actividades de investie~ción de
las distintas instit\\ciones son los si,guientes: intercambio corriente de datos
sismo16gicos sobre Jetección y localización de los fenómenos sísmicos; proyectos
conjuntos de investigación sobre los problemas de interés co., cwos resultados
han sido expuestos en los in:..'ormes y los .documentos de trabajo presentados a. la
Conferencia del Comité de Desarme; e intercambio de personal, por períodos largos
para la ejecución de proyectos conjuntos de investigación y por períodos cortos
para el examen y el análisis de los progresos técnicos y los procedimientos de
investigación.

4. Las delegaciones conV1n1eron en que los aspectos relacionados con el umbral
del tratado previsto entre los Estados Unidos de América y la Unión de Repúblicas
So.cialistas Soviéticas sobre la limitación de los ensB¡Vos subterráneos de armas

.nucleares , así cOJOO las medidas indicadas en el protocolo al tratado "para asegurar
la verificaci6n ••• con medios t'cnicos nacionaJ.es", tienen una importancia consi
derable para los estudios relacionados con la verificación sismológica. Se convino
en que los ds.tos sobre la calibraci6n de los ensa¡yos, que se des~l"iben en el
protocolo al Tratado, serían valiosos para cualquier país en la promoción de sus
estudios sobre le.s cuestiones relacionadas con la verificación sismológica•

5. Cada delegación identific6 sus objetivos en relación con los nuevos proyectos
de investigación y seflal6 los aspectos del intercambio de datos y la cooperación
tripartitas que serían de utilidad para lograr tales objetivos. Los participantes
estuvieron de acuerdo en que el estudio ulterior de las técnicas de identificación
de los terremotos tendr~a suma importancia para mejorar la capacidad de verificación
sismológica. En particular, se convino en que proseguirían~on tal fin los estudios
sobre las características de las fuentee de los terremotos, la estimación de las
profundidades focales de fstos mediante el empleo de bases secundarias y la excita
ción de ,las. ondas Love. En algunos casos teóricos ,de evasi5n, cabe esperar que
l.U1a capftCi.dad para identificar los terremotos 11,mite la eficacia de les técnicas
de evasión.

6. Se convino en que debían ~roseguir los estudios experimentales, a fin de
definir la capacidad efectiva de las actuales estaciones sismológicas para iden
tificar los terremotos y las explosiones. Se pueden realizar estudios limitados
sobre la capacidad efectiva como proyectos cooperativos mediante la recopilación
de parmnetros' de identificación. Se convino en qUe. se:r:!~ negesarios considerables
recursos adicionales para la recopilación y distribución en forma permanente y ·más
amplia de los datos de identificación.
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7. A fin de reforzar la cooperaCiO!l trilate'rBJ. y mejorar los serV1C10S de inves
tigacion de las distintas instituciones, las delegaciones convinieron en adoptar
las siguientes medidas en relacion con el intercambio, de datos dentro de los limi
tes impuestos por los recursos disponibles: continuacion, con caracter sistema.
tico, del intercambio de datos de deteccion procedentes de las principales esta
ciones de observacion; intercambio de parametros de identificacion para ciertos
fen6menos en detertDinadaiJ regiones, a fin de utilizarlos en proyectos relacionados
con la identificacion de los f'enomenos; e intercambio, cuando se solicite, de los
datos S1smiCOS iniciales, en forma digital u origins.!, de los fenomenos de interes
especial.

8. Los participantes conV1n1eron en que la forma de cooperacion mas valiosa
seguiria siendo, co1oo en el pasado, el intercambio directo de personal cientlfico
especializado entre las instituciones. Se convino en la conveniencia de convocar
en alguna recha futura una reunion general para examinar los progresos realizados
y tratar de nuevos objetivos en materia de cooperacicSn.

"""
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toxicidad respiratoria 0 inhalatoria (TI)
toxicidad percutanea (TP)
lesiones cutaneas

13. REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

/Original: ingles7

/22 de .1ulio de 19757

I. Finalidad y metodo de evaluaci~

El presente doc-.unento de trabajo tiene por ob.1eto facilitar la solucion del
problem de la definicion Y' clasifi~acion de los agentes qurmicos. Habida cuenta
de las propuestas anteriores, se ha. intentado elaborar un metodo de evalue,cion que,
fundandose en criterios ob.1e1;!vamente mensurables que eliminan mayormente las eva
luaciones s'ubJetivas, permita determinar 'V'81idamente la idoneidad de una sustancia
qu!mica para su utilizacion come agente de guerra.

Desarrollando las propuestas anteriores, el metodo propuesto utiliza varias
categor!as de toxicidad e introduce criterios adicionales (secundarios) que indican
la. idoneidad de agentes para fines militares, a. fin de restringir a un l!mite
realista el niimero de sustancias que deban prohibirse.

Tanto las propiedades toxicas como los criterios adicionales son obJeto de una
evaluacicSn cuantitativa. Finalmente, se describe una sencilla formula matematica
para calcular los n'timeros de ~valuacicSn Y' que permite clasiticar las sustancias
qurmicas de acueJ:"do con su i.doneidad militar.

I1. Criterios de evaluaci6n

1. La toxicidad come criterio primario

Basandose en diversas propuestas formuladas anteriormente (por ejemplo, Japan
(CCD/374) ggj, Canad& (cCD/4l4) 't!.3/, Estados Unidos de America (CCD/435})g!I,
la toxicidad se utiliza come el criterio primrio de la idoneidad de una sustancia
qu!mica para su utilizaci6n como agente de guerra. En vista de los diferentes
efectos fiaio16gicos de los distintos agentes qu!micos, se sugiere la utilizQcion
de las siguientes categor!as de toxicidad 25/:

Categor!a 1:
Categor!a 2:
Categorfa 3:
22/ Ibid.- -
23/ Documentos Oficiales de la Asa.uiblea General vi sim octavo . er!odo de

sesiones, Syelemento No. 31 ,A 91 1 , anexo 1I.

24/ ~., vipsime noveno per!odo de sesiones, Suplemento No. 27 (A/9627),
anexoII.

'§j 'En la primera evaluaci6n de una sustancia se podr!a considerar la posibili
dad de utilizar nuevas categor!as de toxicidad, determinadas corrientemente pa.ra las
nuevas sustancias (toxicidad intravenosa, toxicidad intraperitoneal, toxicidad oral).
Estas toxicidades e.1ercer!an en cierto modo una funci6n de control Y' proporciona.r!an
las primeras indicaciones de la posible naturaJ.eza peligrosa de lae sust811cias. La.
cuestion de la recopilaci6n Y' eValuacion de lOB datos referentes a la toxicidad
mediante experimentos en animales se examin6 detenidamente en un documento de trabajo
ant'!riormente presentado a la Conferencia del Comit' de Desarme (Estados Unidos de
America CCD/435).
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La introduccion de estas tres categor;(as como criterios separados parece nece
saria en vista de' que la toxicidad de un agente sue1e variar considerab1emente en
funcien de esas tres categorias de toxicidad.

Varias sustancias produciran efectos taxicos propios de mas de una categoria.
Por ejemp10, e1 gas mostaza, que causa graves 1esiones cuteneas, es tambien suma
mente toxico cuando se inha1a, y VX es a la vez un agente respiratorio y percutaneo.

Categori'a 1, 0 toxicidad respiratoria, se expresa c'cmo CTL50 (melmin/m-3) para
un reducido vo1umen de 20 1itros de sire. En principio, se han definido 10 inter
valos de toxicidad, a 10s que se han asignado niimeros indices desde 0 a 9 como a
continua-cion se indica:
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Categoria 2, 0 toxicidad percutanea, se expresa como DL50 (mg/kg-1). Como en
la categoria 1 ~ tambien en este caso se han definido en principio 10 intervalos de
toxicidad, a loa que se han asignado niimeros indices desde 0 haste. 9 como e. conti
nue.cion se indica:
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Los efectos de la categoría 3, o sea las lesiones cutáneas, se caracterizan y
se indizan como a continuación se indica:

Suponiendo una dosis de 1 mg de sustancia por ··centímetro cuadrado de piel, se
han asignado provisionalmente a los diversos síntomas los siguientes números
índice:

Muchas sustancias, aunque altamente tóxicas, no son idóneas para usos militares.
A fin de determinar la idoneidad militar de las sustancias, deberán aplicarse
nuevos criterios fácilmente cuantificables. En calidad de hipótesis de trabajo,
se han establecido los siguientes criterios secundarios:

,
'.

De = 0,1
De = 1
De .4: 2

Duración de conservación inferior a 30 días
Duración de conservación hasta 2 afios
Duración de conservación superior a 2 años

Coeficientes:

Número índice de TD Síntoma

2 eritema

4 vesículas superficiales

6 vesículas profundas

8 ulceraci6n necrótica

2. Criterios secundarios

La duración de conservación (DC) de una sustancia indica su tendencia a descom
ponerse como resultado de las reacciones intermoleculares o intramoleculares, su
sensibilidad a los cambios de temperatura, su capacidad para corroer los envases y
la posibilidad de estabilizarla químicamente mediante adici' :les. La duración de
conservación característica de una sustancia ha sido definida" COLlO el tiempo que se
necesita, a una temperatura de 200 C, para la destrucción del 50% de dich<.i sustancia.

Los criterios secundarios pueden adoptar los vaJ.ores 0,1, 1 ó 2. El factor 0,1
fue elegido por razones prácticas. Como el factor cero en una multiplicación arroja
un producto igual a cero, el criterio .,secundario individual cobraría una preponde
rancia excesiva si se introduj era el cero como factor en el cálculo propuesto en la
sección III del presente documento.

Duración de conservación (DC)
Perceptibilidad (p)
Volatilidad (V)
Estabilidad a la explosión (EE)
Resistencia a las influencias atmosféricas (RA)

,
.,!¡:

D.O en
)s de
>nti-

goría.
suma
cutáneo.

le nece
lte en

3) para
inter~

1110 a

La perceptibilidad (p) de un agente indica la concentración a la que su olor,
color o efectos irritantes revelarán su presencia.

Coeficientes:

Menos de 10 mg/m3
Hasta 1.000 mg/m3
Más de l.000 mg/m3

P =0,1
P = 1
P = 2
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La volatilid8.d de una sustancia química limita su idoneidad para fines

militares. El. grado de volatilidad depende mayormente de la tempratura de ebulli
ción, que generalmente se puede determirUll" con 'facilidad. La .temperatura de
ebullfción (TE) se define en grados centígJ;a.dos a 760 milíme'tros de Torricelli.

La estabilidad a la· explosión (EE) es una. medida de la estabilidad de un
agente en el caso de una explosión del vector. Se expresa como porcentaJe, en
peso, de la carga activa que permanece efee;tiva después de producirse una. explo
sión (habría que convenir en un criterio).

tares.

Coeficientes:

Temperatura 'de ebullición inferior á'oo C
Tempe~atura.de ebullición inferior a 600 c
Temperatura de ebtÍllición áuper~or á. 60°C

,
o: •Coef1c1e'ntes:

'" " Menos del 10%
Menos del 50%
Más del 50%

TE == 0,1
TE = l'
TE = 2

EE = 0,1
EE·: 1
EE = 2

.,

... ~

I
!
1
1

1
1

La resistencia a las influencias atmosféricas (RA) indica el grado en que
una sustancia es resistente a la hidrólisis, al efecto oxidante del aire y a las
reacciones fotoquímicas provocadas por la luz del sol. Se expresa como porcen
taj":, en peso, de una cantidad del agente liberado que pierde su eficacia en el
espacio de un minuto •

Combi~ando mediante una sencilla opera.ción matemática los' datos sobre la
toxicidad y los criterios de aplicabilidad cuantificados, se establecerán 10&

números de evaluación ~aracterísticos para' cada sustancia individual. '

.rroja
,de-
n la

scom
u
s Y'
,e
.e se
ancia.

Coeficientes:

Más del 50%
Hasta el 1%
Menos del 1%

111. Cálculo

HA = 0,1
HA = 1
HA = 2

or,

El número de evaluación N tiene en cuenta la idoneida.d de una sustancia como
agente respiratorio NI, como agente percutáneo N2 Y' como agente, cutáneo N3, Y se
obtiene mecnanteunaadicián conforme a ·ls. f6rmula siguiente:

N =NI + N2 + N3

.Los n1Ímeros de idoneidad (NI, N2, N3) se obtienEón multiplicando los respec
tivos números de toxicidad por el producto de los coeficientes de los criterios
secung.arios.
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Así, el número N se caJ.cula con ayuda de la fórmula siguiente:

N = Nl + N2 + N3
= (TI . DC . TE . EE . HA)

+ (TP . DC . P . TE . BE . HA)

+ (TD . DC . P . TE . EE . HA)

La evaluación separada de una serie de aspectos proporciona un indicio ine
quívoco de le.s propiedades y de la toxicidad de una sustancia, lo que permitirá
obtener un perfil característico de la idoneidad militar para cada sustancia.

IV. Ejemplos ilustrativos

Con el fin de comprobar la viabilidad del método descrito, se han calculado loa
números de la idoneidad militar de 30 sustancias, desde las sustancias química.s
comerciaJ.es altamente tóxicas hasta los agentes cuyos datos se exponen en las publi
caciones científicas sobre la materia.
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v. 'Conclusiones

El enfoque descrita en el presente documento de trabajo deberá proporcionar
un m&todo práctico para distinguir entre los agentes de guerra química y otras
sustancias tóxicas.

Como muestra el cU9.dro, las' sustancias evaluadas hasta ahora quedan compren
didas ~I'l dos grupos claramente distintos: uno con valores N altos y otro con
valores N bajos. El valor de umbral del primer grupo oscila en torno a 100.
se podría considerar que las sustancias con valores N superiores a 100 son especial
mente susceptibles de utilizarse con fines :.:nilitares. Prescindien&> de ello,
cabría considerar que las sustancias son especialmente sospechosas si alguno de
los tres números - Nl, N2 Ó N3 - es superior a 50. Na.turalmente, los límites
se pueden definir de manera diferente.

Por,~onsiguiente,. el método propuesto establecería una base sólida para un
plan inicial limitado por el que ss' ,prohibiesen, solamente ciertos agentes
supei"tóxicos, así como para un plan más genar&.! que abarcase una. amplia gama
de sus-tancias.
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14. BEINO UNIDO DE GRAN BRETM'fA E IRLANDA DEL NORTE

Documento de trabaJo sobre las salvaguardias contra el emfleo de
e!plosiones mUltiples para simular terremotos (CaD/59)

/Original: ingles/

L24 de julio de 1975/

INTRODUCCION

Race dos afios los sismologos de los Estados Unidos de America explicaron con
cierto detalle al Comite de Desarme la posibilidad de realizar ensayos de armas
nucleares de una potencia moderada, 0 incluso grande, eludiendo la deteccion.
Un resumen de los posibles metodos figura en un eatudio general sobr l ! la ocultacion
presentado por el Reino Unido en el documento de traba.1o del 28 de julio de 1970
(CCD/296) 26/, mientras que en el documento CCD/40l gJj, del 28 de junio de 1973$
se menciona brevemente la labor sismologica realizada en el Reino Unido en
relacion con uno de los metodos mas frecuentemente debatidos para evitar la
deteccion que consiste en realizar una serie de explosiones en rapida sucesion
para simular terremotos. El metodo presenta interes para los infractores poten
cia-les porque, en principio, no existe eil la.secuenciaun liinite superior para
la potencia de las mayores explosiones siempre que aetas eaten debidamente escalo
nadas, no es necesario esperar a que se produzcan terremotos adecuados en los
que "ocultar" las sefiales de las explosiones y no se plantea el engorroso problema
de la evacuacion de los desechos como en el caso de las grandes cavidades de
desacoplamiento.

Lps cientfficos de Lawrence Livermore Laboratories han realizado un estudio
detallado de la tecnica y a principios de este afto ban publicado sus resultados
en la revista Nature 28/. En el presente documento de trabajo Be exponen las
razones por las que el experimento concr~to no habr1& conseguido el objetivo
deseado si se hubiera dispuesto de los registros procedentes del sistema de
deteccion de banda ancha descrito en el documento CCD/4ol.

Para realizar la simulacion, los sism5J.ogos de Livermore tomaron un registro
normalizado de las sefiales de per10do corto de una explosion, 10 pasaron ocho
veces para obtener ocho registros con las amplitudes (potencias) re1ativs.s
indicadas en el grafico 1, y afiadieron post~riormente los registros, uno por uno,
en 10s intervalos cronologicos sefialados en el mismo grafico.

(Simulacion de terremctos
de ene~o de 1975.

26/ Aetas OficiaJ.es de la Comision de Desarme 2 Sup1emento
documento DC/233, anexo C.

27/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigesimo
de sesiones, Suplemento No. 31 (A/9lht), anexo II.

28/ Earth uake simulation by nuclear e
mediante explosiones nucleares), Nature, vol.

de 1970,

octavo per10do
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El registro resultante equivale a1 que habr~an producido ocho explosiones con
potencias proporcionales a las amplitudes a la escala correspondiente que se
hubieran efectuado con intervalos de tiempo determinados. El sismograma resultante
de per10do corto presenta las caracteri:sticas generales de un terremoto. Ademas,
la magnitud (Int> evaluada al comienzo del registro (producida por las explosiones
mas pequefias) se compara con la magnitud mejorada (Ms) calculada a partir de las
ondas de supe~ficie (R) en 106 registros obtenidos con sismografos de peri:odo
largo y ~ompuesta de.la agregacion de las tres explosiones mayores. Las ondas
de superficie procedentes de las explosiones mas pequefias no habri:an sido detectadas
por los sistemas de per10do largo y. en todo caso, dadas las grandes longitudes
de onda con respecto al intervalo de detonacion, no 11abri:an podido ser detectadas
separadamente. En otras palabras, el "fenomeno" fue clasificado como terremoto
segUn el conocido criterio basado en la relacion mb:Ms. (Como Ee recordara, la
magnitud Ms de una explosion es inferior en una unidad a ~, mientras que en el caso
de los terremotos M es igual a m. .)

, S D
r

SismografQ de ban'da ancha

En el grafico 2 se presentan los datos basicos que permiten hacerse idea de
los inconvenientes de este sistema (vease tambien el grafico 1 del documento CCD/4ol,
en el que se present6 por primera vez la labor realizada en el Reino Unido sobre
este problema). Si la sintonizacion del sistema sismografico receptor es 10
suficientemente amplia (ancha), las sefiales propagadas desde la fuente se registran
con gran fidelidad, y se ponen de manifiesto cw;l,}esquiere diferencias en el tipo
de la fuente. Por ejemplo, la diferencia de frecuencia entre el terremoto y la
explosion en 19S registros en banda ancha del grafico 2 es tan clara que no se
requiere ninguna manipulacion ulterior de los datos.

As! pues, cabe preguntar por que no pod~!a utilizarse este tipo de sistema de
registro para verificar la observancia de una prohibicion de los ensayos hasta
magnitudes bajas. La respuesta esta contenida en el parte del srafico 2 que
muestra las bandas de recepcion de los sismografos normalizados en relacion con
el espectro mundial de los microsei:smos de fondo ("ruido"). Si no se excluye
por sintonizacion la amplitud de pico de este ruido, con la consiguiente formacion
de las denominadas bandas de per!odo corto y de peri:odo largo, la magnificacion
(volumen) a que pueden fUncionar los sismografos es demasiado redpcida para
detectar las pequefias explosiones. Esta cuestion fue examinada exhaustivamente
por el GZ'upo Tecnico de Trabajo 11 en Ginebra, hace 15 aftOSa

Ahora bien, las preguntas imp1!citas en el documento CCD/4ol eran las
siguientes: si la diferencia facilmente mensurable entre la explosion y el
terremoto, indicada en el erafico 2, se ve confirmada por nuevas observRciones:

a) LSe mantendri:an esas diferencias en el curso de varias explosiones
realizadas a intervalos cortos?, y

b) En caso afirmativo, Lcual seri:a la mayor explosion que podr!a realizar
un infractor sin correr el riesgo de ser detectado por un sistema de banda ancha?
(Siempre que la simulaci6n se realizase en una zona s~smica, no importari:a que los
sistemas normalizados de banda y per!odo corto detectasen los ensayos, ya que,
como se desprende del grafico 2 y como sefialan los sismologos de Livermore, las
diferencias entre ambos tipos de fuente pueden esfumarse irremisiblemente al ser
registradas por ese procedimiento.)
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Dicho de otro modo, ¿se puede determinar una potencia por encima de la cual
se descubriría al infractor?

Con ayuda del complejo de sismógrafos de banda ancha que funciona en el
Reino Unido se ha reunido ya una cantidad suficiente de datos sobre los terremotos
y las explosiones que vienen a confirmar la diferencia señalada en el gráfico 2;
el gráfico 3 contiene UIla selección representativa. En general, hay una.
diferencia bien definida y fácilmentemen~urable entre los períodos de las ondas P
de las explosiones y los terremotos superficiales registrados en un receptor
de banda ancha, y esa situación se mantiene por lo menos hasta magnitudes de ~ 5 1/2
(equivalentes a potencias de unos 50 kilotones), que se pueden detectar en el medio
sísmicamente ruidoso del Reino Unido.

Los datos empíricos ob'3ervados hasta la fecha permiten clasific6X como terre
motos todas las perturbaciones que emiten ondas P de un período de tres segundos
o más. Los registros de las perturbaciones con señales P de frecuencia más alta
deberán analizarse con gran cuidado. Por ejemplo, la ap1ic3.ción de otros criterios
sismológicos lleva a la conclusión de que todos los fenómenos del gráfico 3,
representados por mediciones in~eriores a la cifra de tres segundos, son explosiones,
con excepción del fenómeno "A", ocurrido a una profundidad de 38 km Y que, por
consiguiente, debe ser un terremoto. En el documente de trabajo del Reino Unicio
del 28 de junio de 1973 (cCD/402) 29/, se describen los procedimientos para
calcular la profundidad de una perturbación sísmica.

Salvaguardia

La primera cuestión - la de saber si una serie de explosiones ocasiona una
i. ~rferencia mutua tal que se elimina o se degrada esta diferencia en período de
banda ancha - se estudia primero mediante un modelo teórico del experimento
preparado con ayuda de una computadora (gráfico 4; véase tambiéZ! el documento
CCD/440 30/, de 13 de abosto de 1974, en el que se introduce la técnica de
preparación de modelos), que muestra los ef~ctos de la adición gradual de las
explosiones sucesivas. La salvaguardia no surtiría efecto si el período predo
minante de señales se amplía considerablemente (hasta abarcar la serie de
terremotos del gráfico 3) mediE..nte una interferencia mutua. Los resultados, que
figuran en los grá~icos 4(A) y 4(H), demuestran que no existe una. diferencia
considerable entre los períodos de las seña.les de las explosion.es únicas y múltiples.

Un experimento basado en los datos obtenidos de '.IDa explosión efectuada en el
Kazajstán oriental (gráfico 5) viene a confirmar este resultado. El registro
original en banda ancha ha sido ajustado a las potencias utiliza.das en el experimento
de Livermore, y los ocho registros han sido agrega.dos respetando exactamente las
retrasos cronológicos. El período del registro de la explosión única es de 1,4
segundos, frente a 1,5 segundos para la señal del registro múltiple. Es preciso

29/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo octavo período
de sesiones, Suplemento No. 31 (A/9l4l») anexo l.

30/ lbid., vigésimo 'noveno período de sesiones? Suplemento No. 21· (A/9627),
anexo 11.
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seilalar que, en la practica, solo tendl"ian que detectarse 1as explosioncs de
100 kilotonesal nivel de ruido a:ismico clue existiese el dia de la explosion.
Por cansiguiente, e1 "fenomeno" representado por esta senal quedarl.a incluido en
la serie de exp1osiones del grafico :3 y seris. objeto de un estudio detallado
mientras que, segUn e1 criteriu basado en la re1acion mb:Ms ' tomando como basl;
109 registros de per10do cartot queda.r1a comprendido en la. serie de terremotos y,
segUn senala Livermore, probab1emente no seria identificado.

Ese grafico tambien ofrece la respuesta a la segunda cuestion: la. explosion
mas pequena quepodria haber sido detectada en el Reino Unido ese dia equivall.a
a unos50 ki10tones. Desde luego, las exp10siones mas pequefias habrian sido
deteotadas por e1 comp1ejo de sismografos de perl.odo corto de Eskda1emuir, aunque
su banda estrecha de recepcion babria destruido la informacion espectral necesaria
para contrarrestar la tecnica de ocultacionbasada en 1as exp10siones mUltiples.

Conviene -sefialar que, para simular con axito un terremoto, las exp10siones mas
pequenas d~en arro'jar un valor mb ba.1o, y que la relacion entre la potencia
mayor y la potencis. menor ha de ser por 10 menos de 10, a fin de que las
re1Aciones Ms/~sean similares a las de los terremotos. En cambio, para impedir
la o~u1te,ci6n, basta con registrar la explosion mayor en un instrumento de banda
aneM.

Come l&s explosiones mUltiples detectadas con ayuda de sismografos de banda
ancha retienen la informacion espectral que 1as distingue de 10s terremotos, se
establece un limite superior para 1as potencias que puedan uti1izarse para simular
tenemotos. En,laa condiciones de ruido sl.S1!iico del Reino Unido, ese ll.mite
oscilara. entre 1a.s potencias nominales de 50 Y 500 kilotones (segUn las condiciones
meteorologicas) para un solo instrumento de bandS. ancha. Es concebibl,e que 11."1

co~lejode unos 25 sism6gr~fos reduzca entre 5 y 10 veces el mayor de esos
limites, segun sea'el grado de coberencie. de 10s microseismos. Una reduccion del
limite inferior en emplaz~entos insulares como 10s del Reino Unido no es probable;)
aunqueen emplaze.mientos. continentales tranqui10s tal vez sea posib1e detectar
potenciasinferiores a 50 ki10tones, y con ayuda de varios grandes complejos de
sism6grafos de banda &neba. el, lograr un nivel de ~ 4 1/2 parece un objetivo
redista. En el Reino Uni40bay actua!mente e:n curso un programs. de investigacion
y desarrollo tecno16gico con t~fin.

Consecuencias P&l'a una probibicion de ,los ensayos

Los 'r~sultados del presente documento ponen de manifiesto que la utilizacion
de sismOgraf05 de banda ancba pedri$. frul3trar cua.lquier intento que un infractor
potencial,"de algiin t.ratado de pro~ibicion de 10s ensayos realizara para inducir
a una talsa identificaci6n de l.os e~sayos subterraneos de una importancia moderada

,etectuandouna serie sincronizada deexplosiones. Por consiguiente, habra que
tener presente esta tacnica"al considerar la posibilidad de una prohibicion de
ciertos ensayos nuc1eares cuando t~ prohibicion se verifique con medios sismo
logicos nacionales. Aunque no se ha definido fo~almente la capacidad de las
redes sismograficas nacionales, se conocen aproximadamente su rendimiento, y se
podria lograr un umbral medio de discriminacion sismologica de unos mb 4,5
(que equivale a una potencia de unoa 15 kilotones en condiciones geologicas
normales) • Sin embargo, un infractor potencial tendria que atribuir a una red
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nacional una cl'lpacidad algo superior a este valor medio, a fin de tener en cuenta
la posibilidad de condiciones favorables de registro, mejoras en las técnicas
de deteccíón y la existencia de estaciones secretas; la experiencia muestra que
tal vez el infractor potencial tendría que prever un factor de seguridad de 2,
por lo menos. Aun así, seguiría existiendo alguna incertidumbre en cuanto a su
capacidad para evitar la detecciól:.

En anteriores documentos de trabajo del Reino Unido se ha considerado poco
probable una solución puramente sismológica del problema de la detección e
identificación de las pequeñas explosiones por debajo de un nivel en que éstas
dejan de tener valor para el desarrollo de armas nucleares. Por consiguiente,
quizá sea más útil centrar la atención en el tipo de investigación a que se hace
referencia en el presente documento y, por ende, aumentar la incertidumbre parSi
los infractores potenciales en cuanto a la potencia de los ensayos que se podrían
realizar sin ser detectados.

Por lo que respecta a los trabajos sobre los que se info~a en el presente
documento, cabe señalar las pocas probabilidades de que se mantenga tan claramente,
cuando la.s malSD.itudes son mas bajas, una separa.ción consistente por per:todos entre
las fuentes de explosiones y de terremotos del tipo indicado en el grafico 3. En
todo caso, como han demostrado los estudios anteriores, existen medidas que permi
tirían realizar ensayos sin que estos ~esen detectados por las redes sismograficas
externas esas medidas serían tanto más eficaces cuanto mayor fuese el país en que
se aplicasen.
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Grafico 1

Disposici6n, orden de detonacion, potenciaf! y tiempos de retraso de las ocho
explosiones utilizados por los sismOlogos de Livermore para simular un t erremoto •

Gratico 2

~_tos registros de UZl terremoto y de una explosion fueron obtenidos por un solo
sismometro al que se incorporaron tres circuitos electronicos sintonizados distintos,
como se indica en el diagrama inferior. Este diagrema tambien muestra el espectro
de amplitud del ruido terrestre, 10 que explica por que la sintonizacion de banda
ancha es inadecuada para la deteccion de pequefias perturbaciones. Los registros
muestran que, si se registra con sismografos de banda ancha. una amplitud adecuad~

de las sefiales en rela.cion con el ruido de tondo, se pueden definir bastante bien
las dif'erencias entre las sena.les de un terremoto y de una explosion midiendo senci
llamente el p,er10do de las primeras ondas. Esta caracteristica seria especialmente
iitil p~a limitar l~ potencia maxima que podria emplearse para simular terremotos.

'"Los datos diagnosticos se han obtenido del periodo de las ondas registradas
por un sismograf'o de banda ancha instalado en el Reino Unido. El grafico muestra
una separacion inequi:voca entre los terremotos (per10do largo) y las explosiones
(per!odo corto). El f'en6meno indicado con "A" resulto ser una senal bastante sen
cilla con una ref'lexion identif'icable en superficie (pP) que indica una prof'undidad
de algo menos de 40 kilometros.

Grafico 4

Modelo del experimento simulado preparado mediante computadora. El impulso A
es la mejor \!stimaci6n de la senal propagada de la explosion. La escala de amplitud
corresponde ahors. al esquema que figura en el grati~o 1. Y luego se agregan los
retrasos cronologicos adecuados para obtener el tren de ondas H que pudiera conf'un
dirse super:f'i.cialmente con un terremoto. Sin er.tbarp:o, su alta frecuencia le situa
entre las e~~losiones del graf'ico 3.

Grafico 5

Registro original (parte superior) de una explosion obtenido en un sismOgrafo de
bands. ancha, y (parte inferior) resultado de la escala y la agregacion indicadas en
el esquema del graf'ico 1. Solo es visible la combinacion de las tres grandes explo
siones de 100 kilotones. No hay una diferencia perceptible en cuanto al per10do
entre los dos registros, y los valores de 1,5 segundos aprox:i.madamente· situan ambos
"ten6menos" en la serie de explosiones del grafico 3.
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15. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

IOriginal: ~ng1'ii

LIDJ de julio de 19727

Introduccion

El estudio de un entoque internacional de 10s gastos militares y su limitacion
cuenta con un largo historial y ~ata por 10 menos de loa esfuerzos realizados en
este sentido por la Sociedad de 1as Naci:ones desde 10s iUtimos afios del decenio
de 1920. Sin embargo, a pesar de las atenciones periodicas que se vienen prestando
a esta cuesti6n, son pocos los progresos realizados en cuanto al control de 10s
armamentos y, hasta techas muy recientes, inc1uso en cuanto a ac1arar 108 prob1emas
que iuterv!enen ~

"-
La. talta de progreso se puede atribuir en gran medida a 1as mUltiples cuestiones

tecnicaa pendientes que p1antea e1 10grar la limitaci6n de 10s gastos mi1itares.
Estas cuestiones quedan comprendidas en tres categor1:as principales: en primer
1ugar, &c6mo se pueden medir 108 gastos militares de 10s distintos parses con dite
rentes monedas, diterentes practicas tiscales y tinancieras y diterentes tipos de
tuerzas armadas, a tin de establecer comparaciones efectivas entre elios? En
segundo 1ugar l.c6mo se pueden tormular y ap1icar 1as 1imitacionef1 de modo que ningGn
pa1:19 considere que eus garant1:as de seguridad podr!an verse amenazadas por un
acuerdo? Por Ultimo, 6COmo se puede asegurar Y' veriticar con suficiente confianza
e1 cum:p1imiento de un acuerdo sabre la reduccion de loa gastos mi1itares1

Las cuestiones pendientef' en estas categor1:as ban dado 1ugar a incertidumbre y
dudas general.izadas acerca de la posibi1idad practica de negociar y ap1icar limita
cion'es\ que promuevan etectivamente la seguridad de los participantes. A su vez, la
incertidumbre ha inducido a muchos pa1ses a no tomar en serio e1 concepto de una
1imi1iaci6n convenida de 10s gastos militares si no existen motivos razonab1es para
espe]('ar que se vaya a 10grar un acuerdo viable.

Esta situacion ha contribuido a que nunca se hayan logrado aclarar y resolver
los aspectos tecnicos de la 1imitaci6n de 10s gastos mi1itares. Una importante
diticultad con que se tropieza en e1 primer sector prob1ematico, e1 de 18: medici6n
comparativa~ ha sido la talta de intormacion pertinente.En to4os 10s sectores
prob1ematicol3, la mayor parte de los pa!ses, inc1uso $lgunos de los que qUi:za 'bien
daa.ataTorecer el.concepto de 1as1imt~aciones conv~nidas, han mostrado .renuencia a
abordar las cuestiones t6cnicas. Esta talta de interes por los aspectos tecnicos
se ha atribuido, a su vez, al hecho de que algunos parses no estaban dispuestos
a tomar en serio e1 concepto.

Una oportunidad prometedora de romper este c1rculo vicioso cs la que brinda e1
reciente informe sobre la reducci6n de 10s presupuestos miiitares presentado al
Secretario General de 1as Nacione3 Unidas por e1 Gr'l.,lPO de Expertos Consultores
(A/9770, de 14 de octubre de 1974) '£/.

W Pub1icacion de 1as Naciones Unidas, No. de venta: S.75.1.10.
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Al manifestar su acuerdo con la. extensa exposición que se hace en el informe
de las cuestiones técnicas relacionadas con la limitación de los gastos militares,
los expertos han establecido una s61ida base sobre la cual edificar una estructura.
de mutuo entendimiento conducente a la elucidación y solución de las cuestiones
tecnicas. En el informe de los expertos se hace hincapié en los principales sec
tores problemáticos mencionados anteriormente: medición comparativa, especificación
de límites y verificación. En el informe también se examinan los componentes de
esos problemas y se dan algunos ejemplos de la. forma. que podrían adoptar las
soluciones.

El informe de los expertos tenía por objeto ofrecer un panorama dr~ las princi
pales cuestiones técnicas en las cuales la lista de los temas tratados y les deta
lles del examen no pretenden ser exhaustivos. En él se reconoce que se requiere
un estudio detallado y detenido de las cuestiones. En el informe se señala, en
el párrafo 56, que "los diversos problemas técnicos que plantea un acuerdo para
reducir los gastos milita.res son suficientemente complejos como para sugerir que
sería razO!l.able adoptar un enfoque gradual".

La Conferencia. del Comité de Desarme es muy idónea para continuar la labor
iniciada en el informe de los expertos. Este Comité está habituado a ocuparse de
los aspectos técnicos y políticos de los problemas de control de los armamentos,
y entre sus miembros figuran los 11 países que aportan expertos al Grupo de
Consultores del Secretario General. Sus procedimientos permiten la participación
de expertos en las diversas formas que mejor convengan para el problema que se
esté estudiando en cada momento. Por consiguiente, parecería que se puede uti
lizar a la Conferencia del Comité de Desarme para salir de la situación actual y
avanzar verdaderamente hacia. el nivel de mutuo entendimiento sobre las cuestiones
técnicas, que es el primer paso fun~~ntal para que se puedan limitar lOfl gastos
militares.

El enfoque gradual propuesto en el informe de los expertos constituye un método
realista de superar la inercia actual, ya que puede llevar a un reforzamiento pro
gresivo del entendimiento mutuo sobre las cuestiones técnicas. Como consecuencia
de este mayor entendimiento mutuo, se reforzar1:a la inclinación de los países a
considerar factible la limitación de los gastos militares, así como su disposición
e facilitar la información necesaria para. crear un ambiente de confianza.

El enfoque que se recomienda en el presente documento es gradual en el sentido
<le que no se abordaría. simultáneamente toda la gama de cuestiones técnicas, dadas
su complejidad y su dificultad. Los primeros esfuerzos deberían centrarse en el
sector pr~blemático más fundamental y, probablemente, más manejable: la medición
comparativa de los gastos militares. Con este enfoque se tra.taría de resolver
sistemáticamente el primer sector problemático, a fin de reforzar la confianza
mutua. Cuando lo justifiquen los progresos realizados en ese primer sector, la.
Conferencia del Comité de Desarme podría abordar los problemas siguientes, a saber:
los medios de especificar las limitaciones y de verificar el cumplimiento.

En las secciones que siguen se formulan observaeiones más detalladas acerca de
la aplicación de un enfoque gradual sistemático a este primer sector de problemas
por los expertos bajo los auspicios de la Conferencia del Comité de Desarme.
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Elementos del problems. de la medicion comparativa

Para que se pueda tratar con eficacia del pi'oblema de la medicion y comparacion
de 10s gastos mi1itares de dos 0 mas p&ises con diferentes monedas y practicas preau
puestaria.s y financieras, as! como con diferentes tipoa de fuerzas armadas, dicho
prob1ema debera ser subdividido en elementos. El informe de 10s expertos propor
eiona una base para la siguiente subdivision en elementos:

1) Definicion de los gastos militares;

2) Evaluacion de los recursos en el sector mi1itar;

3) Deflacion de 10s datos scbre precios corrientes (0 indizacion de precios);

4) Comparaciones internacionales de valores (0 conversion de monedas).

1) Defin~cion de lOB gastos mi1itares

"-
En general se :oeconoce la necesidad de elaborar un el1foque normalize.do para

medir e1 alcance y el contenido de 10s gastos militares, y 108 problemaa pertinentes
ya se han esbozado en el informe de los expertos (anexo II, parrs. 4 a 30). AI
estudiar la cuestion de distinguir demarcaciones entre el sector mi1itar y otros
seetores debe prestarse atenci6n a la conveniencia de establecer mas de un conJunto
de normas, a fin de atender a los d5,stintoa usos posibles. Este elemento debe
abarcar asimismo la cuestion de las clasificaciones normali,zadas 0 estructuras de
los gastos dentro del sector mi1itar.

2) Evaluacion de los reC'lrsoa en el sector militar

En el estudio relacionado con la evaluacion deben examinarse los posibles
moclos de enfocar el sector militar de cada pa!s - por ejemp10, como actividades que
genera produccion 0 como actividad que consume recursos -, y otros medios de evaluar
esas actiyidaaes,.

Debera cons,iderarse la relacion entre las evaluaciones del insumo y el pro
ducto. Tambien en este caso deberan coneiderarse la.s distintas finalidades de
los modelos 0 normas internacionales. Un concepto importante que debe conaiderarse
es el de 10s "costos de sustitucion", en particular para evaluar el insumo de
mane lie obra.

3) Indizacion de ~ecios

La. cuesti6n de como ocu~rse de las diferencias por paises de lOB ritmos del
cambio de los preciof:f que afectan a los gastos militares es un elemento fundamental
del sector problematico de la mediei6n comparativa" Eata cuestion se plantea e.1
evalUliU" las tendencias durante cierto tiempo de los gastos reales en un pa!B, por
10 que tiene impor1iancia para todas las modalidades posibles de limitaci6n de los
gastos. Desde luego, el problema de la indizacion de precios guarda relacion con
el problems. de l~ e''laluaci6n, 0 Bea, a que elementoa asignar un precio y como
hacerlo. La indizacion de precios en el sector militar suscita los mismos proble
mas que la indizaci6n de precios en otroB sectores de la economi:a, aunque lOB
problemas de la definicion del producto y de tener en cuenta correctamente lOB
nuevos productos y los perfeccionamientos tecno16gicos introducidos en los antiguos
son especialmente a~1dos en el sector militar.
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4) Conversión internacional de monedas

El problema de la conversión de una serie de precios de un país a otra serie
de precios es análogo conceptualmente aJ, problema de la indiztO.ci6n de precios. Sin
embargo, existen distintas posibilidades de soluciones sustitutivas pare. allanar
las dificultades que plantean factores como la escasez de datos. A menudo se bacen
comparaciones internacionales en una moneda común que probablemente son necesarias
para la mayor parte de las modalidades posibles de acuerdos sobre limitaci6n. Cano
se sefiala en el informe de los expertos ~ para realizarlas barían falta paridades
basadas en la capacidad adquisitiva.

Enfoque de un estudio de expertos por parte de la
Conferencia del Comité de Desarme

Al estudiar estas r::uestiones, los expertos deberían, en general, tratar de
aplicar un enfoque grc..Jual, según se indica más adelante. Este enfoque general
se podría ajustar conforme al modo en que la Conferencia decidiese organizar el
estudio de los expertos y a las necesidades de cada cuestión.

1) Examen de la investigación y los estudios actuales sobre cada cuestión

Además del informe' de los expertos, se han publicado en diversos países otros
estudios pertinentes y útiles. Habría que buscar esos estudios para ponerlos a
disposición de los expertos de la Conferencia del Comité de Desarme. A este
respecto, quizá tuvieran utilidad todavía los múltiples trabajos realizados por
la Sociedad de las Nac iones ~. Otro ej emplo es el informe No. la del SIPR!
titula.do The Meaning and Measurement oí Military Expenditures, de agosto de 1973.

2) Presentación de documentos técnicos nacionales

A partir de los estudios anteriores y de otros recursos nacionales, los
expertos podrían presentar documentos detallados de trabajo sobre los siguientes
temas:

a) Fines y objetivos:

i) tEntraflaría el doble objetivo de medición del potencial de las fuerzas
militares y medición del esfuerzo económico la formulación de otras
posibles definiciones, clasificaciones, evaluaciones, etc.?

ii) ¿Dt::'ber!an estudiarse, además de los acuerdos sobre limitación de los
gastos militares, otras utilizaciones internacionales de técnicas de
medición de modelos, como la publicación de datos normalizados bajo
los auspicios de las Naciones Unidas?

32/ Véanse, por ejemplo, los documentos citados en el anexo II, párrafo 46,
del informe de los expertos.
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b) Aplicaci6n de enfoques basicos a 10's-problemas tecnicos; por ejemplo,
criterios de clasificacion, t'ormulas de niimeros indices, etc.;

c) Formulacion de modelos y normas provisionales;

d) Evaluacion de los modelos provisionales habida cuenta de las circunstan
cias y las politicas nacionales. En esa e,raluacion se tendr1an en cuenta los siste
mas de estadisticas y cuentas de cada pa.is, las practicas financieras y de precios,
los principios econ6micos, etc.

e) Reevaluacion de los temas a) a c) habida cuenta del d).

3) Preparativas para la accion futura

Cuando sea posible, en el estudio de los expertos deberian formularse recomen
daciones sabre la solucion de estas cuestiones tecnicas. Este objetivo debe ser
mas fac~ de alcanzar en las cuestiones mas viables, como la de la definicion. En
otras, las recomendaciones deben sefialar medios de lograr nuevos progresos.

Los procedimientos citados constituyen una base ra.zonable para el desarrollo
del entendimiento mutuo y del acuerdo sobre la cuestion de la medici6n comparativa.
El exito en esta actividad justificaria realizar otras analogas en relaci6n con
las demas cuestiones importantes que intervienen en la limitaci6n de los gastos
militares.
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16. SUECIA

Documento de traba o sobre un modelo
de guerra -guímica en un tratado

LOriginal : ingl~il

L29 de julio de 191i.7

Introduce ión

-91-

Durante las negociaciones sobre la prohibición del desarrollo, la producción y
el almacenamiento de armas químicas se advirtió, casi desde un principio, que resul
taría difícil establecer límites significativos y 6tiles entre los diferentes tipos
de sustancias químicas.

vi ésimo octavo eríodo de

Suplemento No. 21 (A/9621).

Suplemento No. 31 A/9l 1), anexo II.

Ibid., vigésimo noveno período de sesiones!

Documentos Oficiales de la Asamblea General

34/
ane:xo II ..

35/ Véanse más comentarios y referencias en el tr~bajo det Johan Lundin,
"Descripción de un modelo de determinación de los agentes de guerra química en
un tratado internacional", Informes FOA, vol. 9, No. 4 (junio de 1975).

33/
sesiones,

El presente documento de trabajo constituye una tentativa de realizar un
análisis más detallado de la cuestión y de indicar algunas tendencias comunes en
las convenciones internacionales que podrían resultar útiles en las conversaciones
sobre el desarme. Se presenta '\lIl modelo de visión general del pl'oblema. También
se ha tratado de dar al modelo algunas propiedades dinámicas, dada la posibilidad
de futuras alteraciones y de otros posibles resultados de las negociaciones W.

A lo largo de años de negociaciones se han hecho muchAS tentativas a.e: resolver
el problema. En cambio, se ha.n hecho pocas de analizar más de cerca los conceptos
que aquél entraña (sin embargo, véase el documento CCn/4l4 33/, de 21 de agosto
de 1973) y de relacionar los conceptos entre sí~ Huelga deCir que se han presen
tado diversas sugerencias sobre la determinaci6n, c...da una de ellas relativa a
alguna aplicación especial. En el traba.jo de negociaciones prácticas ha resultado
cada vez más difícil tratar de clasificar los diferentes m~todos y de recordar
hasta qué medida y conforme a qué criterios se relacionan o no entre aí. La
primera de estas tentativas se realizó en el documento de trabajo de Suecia del
2 de julio de 1974 (CCD/427) 34/.

La necesidad de establecer una diferenciación se deriva de la evidencia de que,
relativamente, sólo unos cuantos productos químicos pueden ser utilizados como
agentes de guerra química y de que la inmensa mayoría de las sustancias químicas no
tienen utilizaciones efectivas ni potenciales para la guerra. Obviamente sería
innecesario, o incluso perjudicial, establecer una. prohibición demasiado amplia de
la producción de sustancias químicas. Sin erubargo, no se dispone de una serie de
principios totaJmente evidentes para determinar las diferencias.
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Modelo general

Tentativas anteriores

La presentacion del proyecto japones de conveneion el 30 de abril de 1974
(CCD/420) 34/, que introduc:ia expresamente la posibilidad de que hubiera unos
agentes quliiicos exentos y otros totalmente prohibidos, impuso la necesidad de
obtener una vision general de todos 108 criterios y los conceptos de determinaciono
En la tentati":Ta de lograrlo que se hizo en el documento de trabajo de Suecia
(CCD/427) se utilizo el llamado diagrama de Venn (figura 1) 36/, que abarcaba los
conceptos de agentes de guerra qu:imica, agentes de guerra de(loble finalidad y
compuestos qu:imicos para usos pac:ificos. Se demostraba la relacion entre los
anexos propuestos por el Japon y estos conceptos. Este modelo resulto ser util
durante las, conversaciones oficiosas celebradas entre expertos y no expertos en
qu!mica. ~

"-
Todav:ia parece estar extendida la idea de que la qu:imica es algo demasiado

complejo para quedar cubierto por un tratado en el cual se proh:iba la produccion
de armas qumcas. Por 10 tanto, a continuacion se expondra una aplicacion mas
amplia del modelo~ a fin de demostrar que este pesimismo no ests. forzosaniente
justificado.

Aplicacion de un modelo amplio

El modelo que se present6 en el documento de trabajode Suecia (cCD/427) no
trataba de todos 10s criterios que se hab!an tratado anteriorJt1ente en' la Conferencia
del Comite de Desarme, ni indicaba los aspectos dinamicos que se deb:ian estudiar;
esto es, un modelo debe describir tambien la funcion y los efectos de un tratado
durante un perJ:odo determinado. En el cuadro 1 se enumeran los ,conceptos'de los
que se ha tratado en la Conferencia • En la figura 1 se han intentado anali"zar '
las relaciones entre estos conceptos y la forma en que varios de estos pueden
cubrir una misma area. . '

~ As:i llamado en. honor del matematico Venn. El diagrema de Vennimplica
(en este caso) que a cada compuesto qmmico se le puede asignar un punto dent~o de
una superficie cerradas come se aprecia en la figura infra.
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Cuadro 1

Conceptos, criterios y condiciones que cOllstituyen medios de
terminacion de productos qu!micos que deben quedar comprendidos
en un tratado por el cual se proh1ba el desarrollo, la produccion

y el almacenamiento de las armas guimicas

Finalidad (de usos)

Cantidad (de produccion)

Produccion verificable

De doble finalidad y de
finalidad ilnica

Supert6xico,
T6xi.co y
Paco toxico (no t6xico)

Exenciones de prohibicion que se
enumeran en un anexo al tratado

Prohibicion absoluta de la produccion
de sustancias quUnicas que se enumeran
en un anexo al tratado

Prohibici6n condicional e
incondicional

Las areas que se asignan a cada uno de 108 conceptos en la. figure. 1 no tienen
por objeto representar las relaciones efectivas de magnitud entre loa diferentes
grupos. 'Por el contrario, con ells.s se pretende indicar si cabe esperar que se
ha1<laran muchas O' pocas sustancias qUlmicas en un grupo determinado. Las letras
mayUsculas de la figura denotan los diversos conceptos e indican, de otro modo en
que casos los diveraos ambitos de 10s esquemas b, c, dOli Y' f de la figura 1 repre
sentan varios conceptos.

En los esquemas e y f de la fi~~a 1 se demuestran las consecuencias de la
necesidad deverificabilidad que se presents. en el proyecto del Japan. Las combina
ciones de letras en las areas correspondientes demuestran que se abarcan todas las
combinaciones del esquema de la figura 1.

Los esquemas g y h de lafigura 1 indican el aspecto que podria tener la combi
nacion de lOB conceptos de prohibicion condicional e incondicional con las enumera
ciones anexas de la. prohibicion absoluta de produccion de un agente de guerra qu!mic&:
cuando entre en vigor un tratado.

En el esquema h de la figura 1 se indica como la posibilidad de cambio, al
cabo de varios aiios y de negociaciones constantes, por ejemplo en las futuras confe
rencias de examen, han llevado a un tratado que es general desde todoa los puntos
de vista practicos. Ha disminuido la lista anexa de exenciones, y la lista de
agentes de·guerra quimica cuya produccion se prohibe ha crecido todo 10 posible
tambien desde el punto de vista practico. El posible sentido en el cual habria
podido tener lugar este crecimiento se indica mediante un aumento correspondiente
de la parte sombreada del cuadro que abarcs. los diversos ambitos. Debe sefIa:larse
que en el modelo se indica la posible evolucion para el futuro (zona punteada en
el esquema h de la figura 1).
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La caracter!stica DS importante de los· esquemas g y h de la figura 1 es la
demostracion de una forma sencilla y facilmente comprensible de elaborar un tratado
de probibicion del desarrollo, la produccion y el a.lmacenamiento de las armas
qU1micas:

1) Produccion de sustancias qu1mi.cas temporalmente exentas, enumeradas en un
anexo, que se permite cuando es necesario por diversos motivos (zona de rayado menos
denso en los esquemas g y b de la figure. 1).

2) Prohibicion incondicional. de produccion de agentes de guerra quJ:mica, que
se enumeran en el anexo y que depende del grado de verificabilidad (zona sombreada
de los esquema.s g y b de la figura 1).

3) La produccion, etc., controla.ble 0 no, de todos los agentes y la~ armas
de guerra' quimica que no se mencicnan especificamente en una de las dos listas del
anexo, quada p:fobibida conforme a los criterios de finaIidad general y cuantitativo
del teJtto.del tratado (probibicioIl condicional, zona. de rayado ms dense en los
esquemas g y h de la figura 1).

Quiz! fuera posible disminuir e1 niimero de agentes exentos si solo se mencio
neran 10s agantes de doble finalidad que se han utilizado efectivamente 0 que
podrian llegar a ser adecuados como agentes de guerre. quimica, as! como, quiza,
tambien los agentes de guerra q1rlmica de fin Unico, necesarios explicitamente 0

todana no destruidos, por ejemplo para la disuasion mediante el mantenimiento de
una capacidad limitada de represalias en caso de que todavia se esten e1aborando
medidas efectivas de verificacion. Quiz&. fuera tambien necesario estab1ecer
exenciones para loa agentes todavia no deatruidos.

Debe sefialarse que todos, loa agentes, incluidos 10s enumerados comQ exen
ciones, podr1an seguir estando sujetos a. medidas de verificacion, a fin de realizar
una verificaci6n general de, por ejem.plo, los compuestos organot'osforados.

Una ventaja especial de esa lists. de exenciones seria que el nUmero de agentes
disminu,iri:a co·n el tiem.po, a condicion de que hubiera acuerdos ulteriores en el
sentido de traspasar un n1imero cada vez mayor de excepciones a una lista de agentes
absolutamente probibidos, 0 que quedar!an prohibidos conforme" senci1lamente, a
un criterio de ob.1etivo general (vease el esquema. h de la figura 1).

De estas ventajas ya trato Suecia en la Conferencia del Comite de Desarme
(CCD/PV•652, de 15 de agosto de 1974). Es posible que algunos consideren que la
sencillez del modelo se veria puesta en peligro por el riesgo de que se establezcan
listas amplias e inmanejables de sustancias. Antes de tratar de este aspecto,
quiza ~onvenga contemplar algUnos otros 8Cuerdos internacionales sobre productos
q1rlmi~os, a fin de estudiar su rela.ci6n con el modelo de que aquJ: se trata.
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•

/Leyenda de la figura g
Figura l. Representaci6n de un modelo de determinación de agentes de guena

qUÍ1llica en un tratac\o general de desarme químico. Se supone que el tratado proh{be
el desarrollo, la produ~ci6n y el almacenamiento de armas químicas y que sus dispo
siciones abarcan a todos los agentes el guerra química.

a) Las sustancias qT~cas se representan por dos áreas que abarcan los
!SIentes de suerra guúdca., indicados ~on la íetra A, Y' las sustancias guÍllDicas para
otros usos, que se indican con la letra B. A fin de indicar la magnitud de esta
última área, no sé cien'"aD sus límites.

b) Al aplicar el criterio de tinalid&d a las sustancias quúnicas que entran
en las dos áreas- A y B, respectiVamente, parece que algunas sustancias qumcas tie
nen por única finalidad las de ser agentes de guerra química. Se trata de agentes
de fin ún:Lco y sigus perteneciendo al área A. otras tienen también otros fines,
además de los de, ser asentes de guerra qu!inica. .Por lo tanto, se trata de ~os de
doble fihalids.d y pertenecen también al área B, esto es, parte de A y parte de B
Juntas abarcan las mismas sustancias químicas, ':l el área correspondiente se puede
indicar con las letras AB•. En esta €rea se aplica el criterio cuantitativo. Todos
los demás productos químir.:os que no tienen ninguna utilidad para la guerra qu!mica
quedan comprendidos en la parte restante del área B.

c) Si se utiliza un criterio de toxicidad (e) para diferenciar entre agentes
de guerra química da o menos t6xicos, se podría obtener un subgrupo de agentes de
guerr~ ::¡uímica supert6xicos (Ae) y UD grupo de agentes menos tóxicos (AD), sepa
rados por zl límite conveuido de toxicidad.

d) El esquema indica el reoultado cuando se aplican conjuntamente los 'tres
criterios previament"'! comentados.

e) - f) El criterio de verificabilidad implica que sólo se prohibirá absolu
tamente la pl'oducción de los agentes de g1ieñaa q:uímica cuya (no) producción se .
puede verificar (e)fO La aplic~ión de este criterio da un resultado que se indica
en (f). Debe seilalarse que el criterio de verificabilidad puede aba.rcar parte
de todas las áreas previamente cementadas. Ello significa que si se produce un
grupo determinado de sustancias químicas (por ejemplo, com¡Juestos organof'osforados.
a los que pertenecen los gases neurctóxi\~oa), ello se puede verificar. Así se
demuestra en el modelo al indicar todos los tipos de compuestos químicos de un
grupo de ee;ta índole que abarca el criterio de verificabilidad, incluso los que
pertenecen sólo al área B.

g) - h) .~eas que abarcan las listas propuE'stas (en un anexo al tratado) de
( ) exenciones de la prohibición de sustancias, y ( ) de sustancias cuya producción
está prohibida absolutamente (o incondicionalment'e), que se señalan mediante áreas
de rayado poco denso y de' sombreado, respectivamente. Las áreas de ra.ys.do más
denso ( ) abarcan los productos químicos que no se mencionan en las listas propuestas,
pero cuya prohibición sigue estando prohibida conforme a los criterios de finalidad
y cuantitativo (prohibición condicional).
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.3) La aituaci6n cuando un tratado entra en vigor. Cabe concebir una gran
lista de exenciones. Probablem'2nte la lista de agentes absolutamente prohibidos
sera relativamente pe,quefIa.

h) Indica ccSmo puede haber cambiado el contenido - pero no el alcance
general - del tratado a 10 largo de x afios de negociaciones constantes 0 de confe
~encias de examen, y con respecto alas novedades tecnicas. El resultado es una
pequef!a lista de exenciones que en 10 militar probablemente tengar. poca importancia.,
y una lista amplia de sustancias cuys. produccicSn se proh1be absolutamente 0 Si
aumenta el contenido de la ~tima lista puede deberae a que se hayan perfeccionado
los m&todos de verificaci6n u otros medios que puedan facilitar su traspaso a la
lista de agentes absolutamente prohibidof'. El modelo indica tambien que se pueden
descubrir 0 desarrollar nuevos &gentes de guerra qu!mica (puntos en la zona de
rmdo denso), 10 cueJ. puede ser motivo de nuevas negociaciones.

Aplicacion del modelo a otras convenciones

En varias ocasiones, en este 8iglo, se han convenido internacionalmente regla
mentaciones del uso, la produccicSn y la manipulacicSn de sustancias quimicas perjudi
ciales para lOB aeres humanos 0 para el medio ambiente. Un an&lisis de L'l. elabore
cion de estas reglamentaciones indica que en uno u otro de los tratados anteriores
se han utilizado casi todos los criterios de determinaci6n de que trata el presente
documento de traba.1o. En el cuadro 2 se resume el contenido de algunos tratados
en esta esfera.
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Cuadro 2

Tipos de criterios utilizados en alpos tratados intemacionales sobre el uso Y
la produccidn de sustancias gííííííicaa

.
Criterios aplicados (v&ase tambi~n el texto)

Tratado
(vIi..e l\Il:illl:l.SlIO lista Tipos de propiedades . Prohibición graduada o Necesidades de

de referencias) AIIo Finalidad Cantidad o descripci6n enmendable (medidas) verificaci6n

Protocolo de Ginebra relativo a la 1925 sí - Propiedades asfixiantes, - No existen
prohibición de qentes de guerra t6xicas, físicae
química ..
Tratado de Bruselas, de la Uni6n 1954 Sí Sí Agentes de guerra
Europea Occidental, por el qlll! se qu!mica: insecto. dalli-
prohibe la producci6n de agentes n08, Otro8 organismos
de guerra bacterio16gicos y • viV08 o muertos,
agentes de guerra química product~s tóxicos

, Agentés:de guerra,
quírdca: asfixiantes.

"
t6xicas: irrit8!ltes •
paralizantes. de regula-
ciÓ"il del crec:illl:l.ento. Sí Verifica la
aatilUbricantes, no producción
catalizadores

Agentes de guerra bac-
teriológica y química:
listas de sustancias y
produtltos clave,
fól'lllU1llS senerales para
sustancias químicas ..

Convenci6n sobre la prohibici6n 1972 Sí S! Medios microbiológicos. Si: -
de las lU'IIIIS bacteriológicu Otro8 medios
(biológicas) y toxínieas biológicoR. toxinas

Comisión del Codex Alillentarius, 1962 sí (manipu- - Desctipci6n extensa de s! No se realiza
prosrama conJunto PAOlfJi/lS sobre laci6n) las propiedades y las verificaci~n.

nol'lll&B alimentarias (miembro8 medidas para la manipu- aceptación
voluntarios) lación de aditivos ali- nacional de

"-
mentarios de sustancias las normas
en\llll!!radas recomendadas

Convención Unica sobre 1961 Sí S! Listas de e8tupetacien- sí sí
Estupefacientes tes agrupados po~ peli-

grosiilad y uso efectivo

Convenio sobre Sustancias 1971 S! sí Listas de sustancias sí sí
Sicotrópiss agrupadas por srado de

peligrosidad y uso ,
efec:ti'lO

Pro'tocolo relativo .. la interven- 1973 sí (manipu- - Lis\:as de sUBtanc:i~s si: Si:
ci6n en Blta lII&r en cuos de c:on- laciÓD) para distintos usos ? de
tlwnaci6n del mu llOr sustanciu distintas propieciader>.
di8tintas de 108 hidrocal."buros en ap&ndice

Proyecto de Convenci6n sobre la 1974 sí sí Variantes de listas de Sí sr.
prohibición del desarrollo, la sustancias exentas o
producci6n y el a1macenwento absolutamente prohibidas.
de armu químicas y. presentado respectivamente, en
por el Jap6n en la Conferencia ap'ndice
del Collit¡¡ de Desarme

D
cias q
En amb
verifi
das,
número
ot:ro,
Conven
mencio
entran
(1969).

Ac
nacion

El
lidades
Potenci
informa
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plaguic
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En
mento s
sobre e
vigor e
de Bust~

nuevas ~
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En
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Debe observaae que la lista comprende tratados sobre el uso indebido de sustan
cias quimicas en tiempo de paz as! como sobre el uso de armas qu!micas en la guerra.
En ambos tipos de acuerdo aparecen disposiciones sobre medidas internacionales de
verificacion y otras para que las organizaciones internacionales apliquen esas medi
das, al formular sugerencias So los Estados miembros partes en los tratados. El
niimero de sustancias que abarca e:t'ectivamente ca.da tratado var!a mucho de uno a
ot~o, y va desde las descripciones generales del Protocolo de Ginebra y de la
Convencian sobre armas biologicas, pasando por loa pocos productos quimicos que se
mencionan en el Tratado de Bruselas (1954), hasta lOB centenares de agentes que
entran en la Convencion Unica sobre Estupefacientes (1961) y el Codex Alimentarius
(1969) •

Actualmente existe una decidida tendencia a la vigilancia tanto de 105 acuerdos
nacionales como de loa internacionales relativos al medio ambiente.

El. Programs de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente investiga las posibi
lidades de establecer un amplio Registro Internacional de Sustancias Qu!micas
Potencialmente Taxicas (RISQT) y un Sistema Internacional de Consulta (SIC) sobre
informacion relativa al medio ~biente. La Organizacion de Cooperacion y Desarrollo
Economicos acaba de te~inar un proyecto relativo a la presencia no intencional de
plaguicidas en el media ambiente, en el cual se trata tambien de la cooperacion
internacional en materia de in:t'o~acion toxicologica.

En cuanto a laa tenta.tivas realizadas a nivel nacional, en el presente docu
mento solo se tratara de las japonesas y las suecas. El Japon ha promulgado la Ley
sabre el examen de sustancias qu!micas y control de su manufactura, que entro en
vigor el 16 de abril de 1974 y, en consecuencia se ha compilado una Lista de nombres
de Bustancias qu!micas existentes, que se utilizara en ~l Japon como base para
nuevas investigaciones toxicologicas, especialmente acerca de los efectos a largo
plazo de algunas de estas sustancias. La lista de 1974 comprend!a 20.000 sustancias.

En Suecia se ests. estableciendo un centro de informacion, basado en datos,
sobre laa propiedades de las sustancias qu!micas cuya produccion y utilizacion en
el medio ambiente se permitira. La agencia Sueca de proteccion del medic ambiente
proceders. despues a autorizar unicamente la produccion y la utilizacion de las
sustancias qu!micas que no sean perjudiciales para el ser humano ni para la
naturaleza. ·Come base para la concesion de 1icencias se encargara a laboratorios
especiale~ que analicen loa productos. Se espera que el sistema comprenda varios
millares de sustancias qu!micas. Actua.lmente, muchos otros pa:lses trabajan en
sentido anB:1ogo.

En general,.es evidente que la tendencia actual a vigilar la produccion y la
uti.lizacion de las sustancias q'U!micas de todos los tipos se realiza con fines
concretos y gran decision. Sin embargo, hace falta que quienes solo trabajan en
loa problemas relativos alas actividades pac1ficas adquieran tambien m~or

conciencia acerca de las armas qu!micas.

Examen de las consecuencias del modelo

El anB:1isis que se realiza en el presente documento de las tentativas de esta
blecer el alcance de un tratado de prohibicion del desarrollo, la produccion y el
almacenamiento de las armas qumcas se encamina a demestrar que no es inevitable
la aparicion de di:t'icultades tecnicas en el desempeno de eata tarea.
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Como medio para este analids se ha ela'!>orado un modelo que indics. laB rela
ciones entre laa diversas sugerencias de que se ha trRtado hasta la fecha en la
Conferencia del Comite de Desarme, las cuales se pueden considerar como partes de
un concepto comiin.

Una caracteri:stica especial del modelo que se presenta es que permite una
vision dinwca de la prohibicion de la produccion. Para ello indica los cambios
que cabe prever en el. alcance del tratado:

a) el nUmero de agentes de doble fin~~idad y quiza incluso de agentes de
guerra que inicialmente quiza se h8¥an de excluir de la prohibicion disminuira con
el tienr,2o;

b) el nUmero de agentes de guerra qu!mica cuya produccion quedara incondicio
nalmente prohibida aumentara cuando vayan mejorando las condiciones de verificaci6n.

El en,foque dinWnico asegura tambien la posibilidad de que el tratado se pueda
ir reforzando gradualmente sin detrimento del objetivo global de llegar a una prohi
bicion general.

Las comparaciones con otros tratados internacionales por lOB que se regulan la
utilizacion y el control de sustancias qu!micas demuestran que en ellos se aplican,
en diversos grados, 10s msmos criterios que se exponen en el modelo. Tambien cabe
observar que en algunos de estos tratados se ha logrado abarcar un gran nUmero de
sustancias qufmicas.

El modelo indica que, en princl.pJ.o, se habran de tomar medidas en el plano inter
nacional y en-- el nacional a. fin de lograr que el tratado sea significativo. Evia.ente
mente, esas medidas se refieren a la verificacion y alas formas de evaluacion
constante de unas circunsi-i~ncias en evolucion, etc. Aunque en el modelo no se iden
tifica ninguna medida politica, la comparaci6n con otros tratados internacionales
reYela que ye. anteriormente se han adoptado las medide.s necesarias, con respecto a
laa sustancias qufmicas en general asi como a 106 agentes de guerra qui:mica.

Conclusiones

Deberi:a'resultar posible elaborar, sobre bases tecnicas, el 'aJ.cance d·a un
tratado general de prohibicion del desarroll0, la produccion y el almacenamiento
de las armas qu!micas de un modo que responda alas objeciones p011ticas que se han
eleva.do contra anteriores tentativas de lograr ese fin.

Si se aplicaran al tratado las propiedades dinwcas del modelo que se describe
en el presente documento se podri:an reducir considerablemente las dificultades
debidas al hecho de que el campo de la qu!mica es muy cOluplicado y de que quiza
hubiera que considerar un gran niimero de sustancias qul:micas a1 elaborar el tratado.

AnaIogamente, cabe reforzar constantemente el mecanismo de verif'icacion si se
permite una expansion con fines de adaptaci6n a fin de atender alas necesidades
que se expresen de tiempo en tiempo.
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17. PAKISTAN

Texto de la resoluci6n sobre fortalecimiento de la seguridad de
los Estados que no poseen armas nucleares aprobada. por la Sexta.
Conferencia Islamdca de Ministros de Relaciones Exteriores,
celebrada en Jeddah del 12 al 15 de .1ulio de 1975 (CCD/462)

LCriginal: Ingles/

L29 de julio de 1975/

Considerando que el peligro de la proliferacion nuclear seguira aumentando
si no se garantiza eficazmente la seguridad de los Estados que no poseen armas
nucleares contra el ataque 0 la amenaza nuclear,

Recordando la resolucion de la Quinta Conferencia Islwca de Ministros
de Relaciones Exteriores 37/, en la cual se recomendaba que se dieran mas
credibilidad y eficacia alas actuales garant1as de seguridad concedidas a
lOG Estados que no poseen armas nucleares y se instaba a los Estados poseedo
res de armas nucleares a que se co~prometiesen a no emplear ni amenazar con
emplear armas nucleares contra 108 Estados que no las poseen,

Tomando nota de la resolucicn 3261 G (XXIX) de la Asamblea General,
aprobada uf.!,animemente con el asentimiento de las cinco Potencias que poseen
armas nucleares, ~n la cual se recomienda que se examine en todos los foros
apropiados, sin perdida de tiempo, la cuesti6n del fortalecimiento de la
seguridad de los Estados que no poseen armas nucleares,

Tomando nota ademas de que desde que se aprobo esa recomendacion no se ha
realizado progreso alguno en tal sentido,

Teniendo en cuenta las dificultades que se oponen al logro de un acuerdo
debido alas doctrinas estrategicas militares que ~reven la posibilidad de una
respuesta nuclear a un ataqu~ conv~ncional,

1. Insta a los Estados que poseen armas nucleares a que se comprometan
a no emplear ni amenazar con emplear en ninguna circunstancia armas nucleares
contra Estados que no poseen armas nucleares y que no estan protegidos por
las garantfas dadas en un tratado por una Potencia nuclear contra la amenaza
o el ataque nuclear;

2. lnsta asimismo a los Estados que poseen armas nucleares a que
examinen la posibilidad de adoptar otras medidas para fortalecer la seguridad
de los Estados que no poseen armas nucleares.

37/ Documentos Oficiales
de:. se'STones? Suplemento No. 27 (A/9627 ,
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18. CANADA

Enfogue preliminar que se sugiere para examinsr la posibilidad de
concluir una convencion sobre la rohibicion de modificar el medio

ambiente con fines militares u otros fines hostiles CCD/ 3

'\
,LOriginal: Ingl~!7

'" de agosto de 19721

1. Coma enfoque para exam:inar la posibilidad de negociar y concluir una conveneion
sobre la prohibicion de modificar el medio ambiente con fines militares U otros
fines hostiles, pareceri:a aconsejable comprender mejor el caracter y las posibili
dades de las fuerzas ambientales que podri:an orientarse en ese sentido. Los progre
sos cienti:ficos y tecnicos en cuanto al conocimiento del medio ambiente han hecho
que cada yez resulte ma.s posible prever, tanto conceptualmente como a veces con
algu.n detaile, J,a forma. en que podrian aplicarse las fuerzas ambientales a fines
militare's.

2. Evidentemente, la posibilidad de emplear tecnicas de modificacion del medio
ambiente con fines railitares u otros fines hostiles se ve influida por la magnitud
y la estructura del medio. Nuestro medio ambiente no solo tiene un alcance global,
sino que su estructura es sumamente compleja y tiene muchas discontinuidades. Las
energi:as que cabri:a extraer del medio ambiente podrian alcanzar ordenes de magnitud
mayores que las de las armas nucleares. A menudo, las discontinuidades estructu
rales en e1 medio ambiente representan situaciones de inestabilidad que entraftan
considerablea...desequilib:i."ios energeticos. Aunque en determinadas circunstancias
hay acontecimientos ambientales sobre los cuales el hombre no ha ejercido ningtin
control y que pueden conferir una ventaja militar explotable:t quiza. sea posib1e,
si se utilizan las tecnicas adecuadas, dominar, orientar 0 modificar los desequi
liprios energeticos ambientales a fin d~ conseguir considerables ventajas militares.
Puede que sea ms facil lograr modificaciones import.antes del medio ambiente en
situaciones de inestabilidad que en las m's cercanas al equi11brio. Cuanto ~or
sea el volumen sobre el que se haya de innuir, JI18yor sera el total de energi:a
necesaria. para lograr el cambio deseadOe

3. Ea posible que la eficacia de aplicar tecnicas de modificacion del medio
ambiente a fines militares depends mucho del lugar y del momento correspondientes.
La capacidad para influir en el lugar y el momento tiene mucha mas importancia en
situaciones tacticas que en las estrategicas.

4. La eficacia de dominar, orientar 0 modificar una :t'uerza natural determinada
puede depender mucho de la capacidad para influir sobre el sistema m's general del
cual forma parte esa fuerza. Por cjem:plo, la capacidad para influir sobre el clima
podri:a afectar de modo directo a la capacidad para influir sobre las condiciones
atmosfericas locales.

5. Con el presente documento de trabajo se trata de identificar diversos modos
concebibles de influir en el medio ambiente, as! como de realizar una evaluacion
preliminar de sus posibilidades y su viabilidad militares, con notas sobre posibles
medidas de proteccion y sobre aplicaciones con fines paci:ficos. En el.cusdro y con
mas detai1e en las paginas que figuran a continuacion, se identif'ican diversos
modos de influir sobre el medio ambiente, modos que se eValuan por separado dentro
de las siguieutes categorias ambientales principales:
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1. La atmósfera, incluidas las capas superiores y la ionosfera;

II. Los océanos; y

III. Las masas continentales y sus sistemas hídricos.

6. La primera categoría (modificación de la atmósfera) se subdivi,de a fin de
indicar los casos en que cabría pensar que determinadas formas de modificaciones
tendrían una aplicación directa o indirecta como armas.

7. En el cuadro se incluye una columna con la cual se trata de evaJ.uar la posible
calidad como arma de ut! tipo determinado de modificación del medio ambiente.

8. Los juicios que se reflejan en el presente documento son muy preliminares y
se expresan a reserva de los nuevos conocimientos que se obtengan de los mecanismos
que intervengan en cada caso concreto.
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I. MODIFICACION DE LA ATMOSFERA

MODIFICACIONES DlRECTAS

1. Dispersion de nieblas/nubes

Posibles aplicaciones militares

La eliminaci6n de las nieblas 0 las nubes sobre los campos de batalla,
campos de aviaci6n, puertos 0 estaciones de ferrocarril permitir!a ataques
aereos que de otro modo quiza. no tueran posibles.

Viabilidad

Depende mucho del tipo de nfeblas/nubes. Las nubes supersaturado.s
,podrian eliminarse por espolvoreo; las nubes saturadas pueden requerir la
aplicacion en masa de energ1a termica a fin de elevar el punto de conden-

"'" sacion. Sistema mu~" localizado, susceptible a 10s vientos Y' a los gradien
tes de la temperatura superficial. La ~liminacion puede durar muy poco.

Medidas de protecci6n

Parecer!a que la energi:a necesaria para mantener 0 generar nieblas
seria tan: grande que resultaria imposible, 0 al menos muy dif!cil, a escala
tactica.

Aplicaciones con fines pac1ficos

Las tecnicas de di.spersi6n de nieblas pueden tener una aplicacion
en los aeropuertos civiles ~ en los puertos u otras importantes empresas
civiles cuyas operaciones se yen obstaculizadas cuando h8¥ grandes nieblas.

2. Generacion de nieblae/nubes

Posibles aplicaciones militar!!L

La inducion de nieblas sobre un terreno, 0 de nubes bajas sobre un
campo de batalIa u otros objetivos, podria constituir un medio de proteccion
contra un ataque que depen~iera de metodos visuales.

En los campos de batalla podria constituir cobertura. para lanzar un
ataque Y' para fines de encubrimiento de la accion. Tambien se podria
utilizar como proteccion contra las quemaduras uucleares. Se podria impedir
la utilizacion .de puertos Y' canales Y' cerrar los aeropuertos.

Viabilidad

Ea posible que algunos sistemas qu1micOS de generacion de humo teugan
capacidad. para aprovechar la humedad del aire a fin de producir nieblas.
La extension de esas nieblas dependera de la cantidad de sustancias
quimicas que se puedan dispersar para actuar como nucleos de condensacion.
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Lt ~eneracion directa de nubes 0 de nieblas mediante la extraccion
del calo~ de la atmosfera requerira grandes cantidades de energia y un
equipo muy vo1uminoso. Ambos sistemas dependeran de la humedad re1ativa
~• .:I ..... , ............1" -.::.,.: , , __
~ ~~ ~~~ ."~.~~~ ~v.~w~~ ~v~~_~~.

En determinadas condiciones articas pueden crearse nieblas mediante
el rompimiento de hielos en zonas trias normalmente recubiertas de ~ie10,

10 cual permite la evaporacion deagua templada. y su ulterior condensacion.

Medidas de proteccion

Parecer!a que 1as medidas de proteccion habr!an de tener una escala
similar a la necesaria. para la produccion de nieb1as/nubes y, por 10
tanto, su viabi1idad es equivalente.

Aplicaciones con fines pac1ficos

Utilidad para limitar la perdida de calor de loa cultivos que pueden
ser dafiados por las heladas.

3. Produceion de granizo

Posibles aplicaciones militares

L:::I. produccion de granizo, especialmente de gran tamafio, podr!a tener
importantes efectos contra veh1culos revestidos de chapa fina, aviones y
armaEi dirigidas de gran tamaflo emplazados a.l descubierto, contra refugios
poco protegidos contra antenas y cables de transmisjon de energ1a y
comunicaciones.

Viabilidad

Depender1a mucho de que se dispusiera de sistemas de nubes que favo
recieran la formacion de granizo.

Muy localizado y de breve duracio·.l (horas).

Improbable en el invierno y en condiciones articas.

Medidas de protecciou

Los sistemas importantes de arma.s susceptibles de ser dafiados por el
granizo podr1an colocarse a cubierto si se preven danos de esa indole.

Aplicaciones con fines pac1ricos

Continuara la investigacion sobre la supresion de condiciones que
pudieran llevar a le. precipitacion de granizo J coma medio de reducir
.l;-os daiios a los cultivos.
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Descarga de materiales que podrían alterar las propiedades
eléctricas de la atmósfera

Posibles aplicaciones militares

La interferencia de la propagación electromagnética podría llevar
a la interrupción de determinadas comunicaciones y la teledetección,
incluso la detección de armas y la medición de la distancia a que se
hallan los objetivos.

Viabilidad

Se sabe muy poco de las posibilidades de aplicación con estos fines~

pero quizá las posibilidades como arma sean suficientes para justificar
algunas investigaciones.,

"MedidaS de protección

No se pueden definir las medidas de protección hasta que se compren
dan mejor los mecanismos y 2.as posibilidades.

,Aplicaciones con fines pacíficos

Por ahora no se conoce ninguna.

Introducción en la atmósfera de campos electromagnéticos

Posibles aplicaciones militares

La interfel·encia de la programación electromagnética podría llevar
a la interrupción de deterEinadas comunicaciones y quizá de la tele
detección. Es posible que unos niveles muy altos de enel'gía afectaran
a los seres humanos.

Viabilidad

Método teóricamente viable, pero no parece que sea muy práctico,
Í$alve en un sent ido muy local, pues probablemente el volumen de energía
necesario para producir efectos significativos es muy grande. Efectos
sobre una zona muy limitada.

Medidas de protección

No se conocen.

Aplicaciones con fines pacíficos

Los campos de peg,ueña intensidad son parte del medio ambiente
habit'al.
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6. Generacion y orientacion de tormentas destructivas

Posibles aplicaciones militares

La energJ:a contenida en huracanes, tifones 0 ciclones alcanza un
orden de m~gnitud mayor que los artefactos nucleares. La aplicacion de
esta energJ:a a'. campo de batalla, a flotas 0 a objetivos estrategicos
como puertos podr:i'a tener graves consecuenciss para el equilibrio
militar.

Viabilidad

Parece que todos los metodos concebibles de generar, manipular u
orientar sistemas frontales importantes de tormenta6 0 atmosfericos reque
riri:an la introduccion de tanta energ~a 606tenid~ que no resultar:lan
practicos para fines estrategicos u o~ros fines militares. NiugGn metodo
esta probado, pero algunas tecnicas de dispersion de 106 huracanes han
dado resultados prometedores. De ello se sigue que quiza sea posible
intensificar u orientar 106 huracanes.

Medidas de protecci6n

Si se puede orientar un huracan, qu.iza. sea p'Dsible reorientarlo.

Aplicaciones con fines paci:ficos

Los conocimientos actuales son resultado de los esfuerzos encaminados
a comprender ':"as grandes fuerzas con objeto de aliviar los daiios. a la
poblacion civil que causan estas tormentas. Es de esperar que continue l~

investigacion sobre teenicas como las 'de aispe:t'sion y reoJ;'itmt'aQ.i~0n

ae huraca.nes.

MODIFICACIONES INDlRECTAS

1. Produccion artificial de lluvia y nieve

Posibles aplicacion~litares

El espolvoreamiento de las nubes para aumentar las precipitaciones
quiza tuv~era posibilidades en puntos especiales en que los suelos estan
saturados de agua. Si se afiadiere. mas agua, ello afectarJ:a alas propie
dades mecanicas del suelo, de modo que este no spportar:la ya cargas
normales, 0 podr1an producirse deslizamientos de tierras que cerrasen
materialmente las carreteras 0 cortasen las l1neas de transmision de
energ1a. Si aumentan las lluvias t8U~ien creceran lOB rJ:os hasta el
punto en que podrJ:an desaparec6r los puntos de cruce. Si aumentaran las
nevadas podrl:an bloquear las principales nas de transporte, fuese direc
tamente 0 por aludes. Tambien se producirJ:a un considerable hostigamiento
psicologico.
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Viabilidad

Dependeria mucho de que se dispusiera de sistemas de nubes que favo
recieran las precipitaciones naturales. Estas precipitaciones se pueden
acelerar y e"umentar mediante la introduccion de pequenas particulas en
las cuales se condensen got!culas de agua 0 se formen cristales de nieve
cuyo tamafio.v~a aumentando hasta que llegue a ser suficiente para caer
a tierra. Muy localizado y de breve duraci6n (horas 0 d:fas). Improbable
en los inviernos duros y las condiciones articas.

Medidas de proteccion

Las medidas locales de control de las inundaciones, los puentes
portatiles, las carreteras de todo tiempo y la existencia de buen equipo
de mantenimiento y de barrido de nieve ser:fan elementos para contrarrestar
este tipo de ataque.

Aplicaciones con fines pacificos

HS¥ muchal3 e irnportantes aplicaciones con fines pac:fficos a f'in de
luchar contra las sequ!as y de establecer reservas de recursos hidra.ulicos.

2. Control de los rayos

Posibles aplicaciones militares

Los servicios de telecomunicaciones que utilizan antenas para radiar
energ:fa son especialmente susceptibles a los rayos. Al aumentar su
frecuencia y su intensidad, se podr:lan utilizar los rayos como armas
incendiarias. Se podr1an provocar incendios en posibles campos de
batalla, y esos incendios podr1an poner en peligro 106 depositos de
material.

Viabilidad

Aunque todav!a no se ha demostrado la viabilidad en la practica,
conceptualmente parece que ser!a }.)osible aumentar la capacidad de conden
sacion de una nube de tormenta, y a1 hacerlo intensificar las descargas
de rayos.

Medidas de protecci6n

Seria facil afiadir al material y alas instalaciones susceptibles
de una amenaza de este tipo mecanismo~ normales de protecci6n contra los
r~os, aunque esa protecci6n no se aplica con tanta facilidad a los
sistemas de comunicaciones.

Aplicacionea con fines pacfficos

No se c~onocen.
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Posibles aplica~iones militares

Dada la escala del efecto posible, esta modificación tendrá más valor
estratégico que otros conceptos. En general, la modificación del clima
significa un aumento o una disminución anual sostenidos de las precipitacio
nes, modificación de las temperaturas medias de las estaciones o del número
de horas de luz solar. Ello podría llevar a una importante perturbación de
la producción de alimentos, a modificaciones del equilibrio ecológico, a
una intensificación de la erosión y a la posible destrucción de los bosques.

Viabili~i

La modificación de este tipo es posible si se aplican métodos como
los de fusión del casquete polar, modificación de la dirección de los ríos
y desviación de las principales corrientes oceánicas. Los efectos proba
blemente serían duraderos, indiscriminados y quizá irreversibles. Como
la mayor parte de los conceptos previsibles entraftan el gasto de enormes
cantidades de energía para lograr resultados inseguros, no se considera
que la modificación del clima tenga utilidad alguna como arma.

Medidas de protección

No se conocen.

Aplicaciones con fines pacíficos

Podrían ser muchas, pero peligrosas.

Perturbación de las capas ionizadas o de ozono

Posibles aplicaciones militares

La perturbación del equilibrio térmico o de radiaciones del planeta
puede tener efectos sobre la producción de alimentos y, probablemente,
sobre la supervivencia de los seres humanos.

Viabilidad

El mecanismo que podría utilizarse para lograr estos cambios se conoce
bastante mal por ahora, (aplicación ma.siva de explosivos nucleares, destruc
ción catalítica del ozono mediante la introducción de un gas). Por lo
tanto, no se pueden predecir los efectos, pero sí se puede esperar que sean
muy extensos y posiblemente alcancen a todo el globo, sean muy duraderos y
quizá irreversibles. .

Medidas de protección

Como se sabe muy poco del mecanismo iniciador, por B.J:'1ora no se: pueden
describir las medidas de protección.

Aplicaciones con fines pac~ficos

No se conocen 'J;lor el momento.
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11. MODIFICACION DE LOS OCEANOS

1. Modificacion de loe parSmetros tisj.cos, qU:LmiCOB y electricOB de lOB
mares y los oceanoe

Poeibles aplicaciones militares

Una modificat:ion de la densidad y la 'teIl1pe:'"atura del agua salada de
los oceanos podria af€ctar alas trayectorias de propagacion de los
sistemas acusticos utilizados en la guerra antisubmarina. La fauna podria
verse afectada hasta el punto cie desaparicion de algunas especies. Lae
capturas de peces podr!an verse reducidas.

Viabilidad

No parece que exista un metodo para modificar las temperaturas y la
densidad de modo que afecte considerablemente a la-propagacion acUstica
en un volumen suficientemente grande de agua y durante un plazo de tiempo
suficiente sin introducir cantidades masivas de energ1a. Tambien es
probable que hicieran falta grandes cantidades de energia para afectar a
las especies animales (incluidos los peces).

Medidas de proteccion

No se conocen.

Aplicaciones con fines pac1ficos

No se conocen.

2. Introduccion de materiales radiactivos en los oceanos y los mares

Posibles aplicaciones militares

En determinados puntos, leB recursos de e.limentos obtenidos de los
oceanos podr:!an adquirir la suficiente toxicidad como para constituir un
peligro para el consumo huma.no.

Viabilidad

Ha.rJ:an falta gra.ndes cs.ntidades de materiales radiactivos y en forma
facilmente asimilable por los peces. La. introducci6n y la dispersion se
podrian detectar facilmente. La localizacion del efecto depende del buen
couocimiento de las corrientes marinas y de las migraciones de los peces.
Efectos generalmente indiscriminados y quiza de muy larga duraci6n. No se
considere. que sea un arms. importante 0 posible.
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No se conocen medidas de protección directas.

Aplicaciones con f'ines pacíficos

Se plleden utilizar trazadores radioquírricos para seguir los desplaza
mientos de la faune. marina.

Generación de maremotos (véase también la sección III.l infra)

Posibles aplicaciones militares

Las grandefl olas mareométricas se pueden utilizar para inundal'
regiones costeras bajas, incluso puertos estratégicos, y podrían causar
daños a las flotas de superficie fondeadas o situadas cerca de la costa.

Viabilidad

Los maremotos naturales son olas oceánicas producidas por los terre
motos. En consecuencia, se pueden utilizar para ~roducjTlas los terremotos
provocados por la energía introducida o por la lubricación deliberada de
las zonas sometidas a tensión. Ademas, también se podría emplear una
gran explosión nuclear submarina o aplicar una fuerza para precipitar
un alud submarino. Para esto último harían falta grandes preparativos,
sobre todo por lo que respecta al acopio de datos sobre la estru~tura

geológica submarina.

Medidas de protección

No se conocen.

Aplicaciones con fines pacíficos

Aparentemente ninguna•
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111. MODIFICACION DE LAS MASAS CONTINENTALES

1. Eatimulacion de terremotoa y maremotoa

Posibles aplicacionea militarea

Laa evidentes consecuencias de poder estimular un terremoto conside
rable en la region en que se halla situada una posicion defensiva del
enemigo 0 de destruir con fines estrategicos puertos, sistemas de comu
,nicaciones 0 aeropuertos hacen que esta posible arma sea atractiva.

Tambien tiene el efecto secundario de producir grandes olas mareome
tricas, que se podria aplicar a distancia a regiones estrategicas costeras
y bajas.

Viabilidad

En determinados puntos ~esultar!a posible provocar 0 estimular la
liberacion de energl:~ sl:smica antes de que esta .se liberase espontanea
mente. Para. lograrlo harl:an falta datos sobre la con:Liguracion local y
regional de la tension cortical, la distribucion y caracter!sticas de
los puntos de resistencia y de laa fallaa, la temperatura local y loa
gradientes de presion. En cuanto a los maremotos, habr!a que conocer las
caracter!sticas oscilatorias y de resonancia de las cuencas oceanicas,
as! como los efectos de refraccion que la configuraci6n del litoral
produce sobre las olas superficiales.

Aunque es concebible en lugares especiales y en momentos fortuitos,
l£\s posibilidades de aplicacion con fines militares parecen practicamente
nulas. FBiV' poqmsimos puntos adecuados. La sincronizaci6n ea un factor
que depende ce.si exclusivamente de la natu~aleza, no serfa sino una
operac:i.6n Utrl.ca de magnitu<i desconocida en la mayorfa de los casos, y la
accion activadora parecer!a dif1cil y lenta (dispositivos nucleares 0

inYeccion por pozos profundos).

Medidas de proteccion

Aunque no existen medidas directas de protecci6n, en la mayor parte
d'2 10s casos un eneroigo dispondr!a de igual informacion sobre el peligro.

Aplicaciones con fines Eacfficos

Continuaran las investigaciones sobre la materia a fin de desarrollar
tecnologias que se podrfan aplicar para mitigar las condiciones de tension
que pudieran conducir a terremotos naturales destrl'lctivos.

2. Quema en gran escala de vegetacion

Posibles aplicaciones militares

La quema. en gran escala podr!a eliminar la cobertura na.tural,
deatruir los abrigos humanos, 106 alimentos, cultivos y depositos de
suministros y aesorganizar las comunicaciones •.
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Entre los efectos secundarios podria figurar una mayor erosion de
la tierra, 10 que tal vez provocara deslizamientos de tierras, obstruccion
de las nas de transporte y desviacion de recursos para combatir los
incendios.

Viabilidad

Depende en gran medida de las condiciones meteorologicas y de la
inflamabilidad de le. vegetacion. Tiende a ser relativamente lOl.:'alizada,
aunque puede tener una duracion moderada (<lias).

Medidas de proteccion

Se pueden exct3.var cortafuegos y, si el tipo de nube es adecuado!j
quiza se pueden inducir lluvias sabre la zona incendiada.

Aplicaciones con fines pacfficos

Hay muchas aplicaciones locales.

3. Generacion de aludes y corrimientos de tierras

Posibles aplicaciones militares

La precipitacion de un alud 0 a.e un gran corrimiento de tierras
podrJ:a utilizarse para obstruir los puertos de montafia, la navegacion
fluvial u otras nas de comunicacion. Se podrian cortar los cables de
transmision de energfa y de comunicaciones.

Viabilidad

Restringida alas regiones en que la nieve se acumuJ~ haste. former
masas inestables 0 en que los suelos estan saturados de ague. yson
susceptibles de corrimientos si se efectua una activacion determinada.

Restringida alas regiones montafiosas para provocar aludes, y alas
que reunen condiciones edafologicas singulares para inducir corrimientos
de tierras.

Medidas de protecci~

Se pueden identificar de antemano y evitar las regicnes de aludes
y corrimientos de tierras. Las obras de avenamiento pueden reducir el
peligro en las zonas sujetas a corrimientos de tierras. Se pueden
inducir algunos aludes antes de que la acumulacion de nieve sea tan
grande que constituya una amenaza.
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Aplicaciones con fines pac!ficos

Algunos aludes se pueden precipitar s.nt~s de que la acumulacion de
nieve sea tan grande que constituya una amenaza para las comunidades
de montana y para las comuaicaciones.

4. Modificacion de la superficie en las regiones de subsuelo permanentemente
congelado

Posibles aplicaciones militares

Las modificaciones de la superficie en las regiones de subsuelo
permanentemente congelado pueden producir inestabilidad e intensificar
la erosion, con la consiguiente destruccion rapida de las carreteras,
ferrocarriles y obras de infraestructura y la alteracion de los cursos
de 105 r:los.

Viabilidad·

La elimi~acion 0 penetracion de la capa organica aislante d de 105
depositos de grava de 105 r:los contribuye al derretimiento del hielo de
fondo 0 a la licuacion de 105 terrenos permanentemente congelados.
Aplicacion limitada alas regiones en que hay mucho hielo. Aunque la
penetracion puede producirse en cuelquier momento, cl efecto solo ocurre
durante la estacion del deshielo, es de larga duracion y puede seguir
intensificandose. Puede ser un proceso dif:lcil de controlar.

Medidas de proteccion

Repos.icion de la capa aislante.

Aplicaciones con fines pac!ficos

Se desconocen.

5. Des,~aci6n de r!os

Posibles aplicaciones militares

Una modificacion importante del caudal de un r!o cerca de su naci
mento puede, por una parte, inundar los puertos y otras regiones baj as ,
destruir los puentes, elevar el nivel del agua para impedir el paso por
debajo de los puentes y generar corrientes que hagan peligrosa la
navegacion 0, por el contrario, impedir esta al resta.r profundidad a 105

r!os y reducir la cantidad de ague. disponible para 105 grupos electro
genos, as:! como el suministro de agua para la poblacion, el regad!o y
el e~friamiento de 105 reactores nucleares.
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Viabilidad

La desviacion debera efectuarse cerea. del nacimiento. Habra que
disponer dp, un suministro de agua adecusdo para aumentar el caudal normal
del rio 0 de un metodo que permita desviar grandes cantidades de agua.
por otros canales. Como la mayor parte de J.ss cu.encas hidrograficas
llevan much1simo tiempo establecidas, har!a flUte. una verdadera pl'oeza
tecnica para manipular grandes cantida.des de agu.~. La. rotura de presas
puede eer repentina y producirse en breves instantes, aunque sus efectos
no son repetibles.

Medidss de proteccion

Destl"uccion de ld-s obraf:l de ingenieria que se utilizan para provocar
una desviacion de las aguas.

A~licacionea con tinea pac!ficos

Muchas y bien conocidas.

6. Estimulacion de volcanes

Posibles aplicaciones militares

Los gases y las cenizas que arroja un vol~an activo pueden producir
un efecto importante sabre la e.tm5sfera a distancias considerabl;ss al
proporcionar- los nucleos para la precipitacion atmosferica 0 la fcrmaci6n
de niebla, reducir la luz del sol que llega a la superficie de la Tierra
y posiblemente afectar a laB comunicaciones y a la teledeteccion,

Viabilidad

Resulta posible la, estimulacion de los volcanes durmientes. Sin
embargo, re"aUl-b-a didc±l predecir la i~tensiGLa:d del efecto, que Duede ser
de corta duracion. La corriente de lava. puede tener ef'sctos indiscrf
minados y su volumen es impredecible.

Medidas de proteccion

No se conocen.

Aplicaciones con fines ~c1ficos

No se conocen.
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19. MEXICO

LOriginal : eapaf10!7

L8 de agosto de 1972,7

Coma es de su conocimiento, la cuesti6n de la prohibici6n completa de todos
loa ensayos de armas nucleares - a la que la Asamblea Gen~ral de las Naciones Unidas
ha pedido a la Conf'erencia del Comit~ de Desarme que otorgue "la m'xima priorid9:d" 
Y' la de la adopci6n de "medidas et'icaces relativas a la cesaci6n en una fecha
temprana de la carrera de armamentos nucleares Y' a.l desarJlJ,e nuclear" figuran desde
hace muchos afios ea el Programa de la Conf'erencia del Comitg de Desarme.

Es por ello que mi delegaci6n considera en extremo ac~sejable que la Conferencia
del Comit~ de Desarme pueda tener a su dispoaici6n, para BU eventual utiliza\;i6n en
futuras deliberaciones sobre loa temas mencionadoa, loa proyectos que, para la
concertaci6lt de dos protocolos adicionales aJ. Tratado sobre la no proliferaci6n de
1as armas nucleares, numerosos Estados del tercer mundo aometieron en D18\Y'O Ultimo a.
la Conf'erencia de :revision del ref'erido Tratado, sin que desaf'ortunadamente h8¥a
sido posible obtener la dp.cision que se buscaba.

Ruego a usted, en consecuencia, que tenga a bien reproducir como doeumento de
la Conferf:neia del Comite de Desarme lOB textos de lOB dos proyeetos de resoluc1on
de dieha Confereneia que llevan la~ ·aiilaa. NPTI.~ONFt~.21ije~.l~ »~/CONFt~r]/
Rev.l junto eon sus respeetivos anexos.

(Firmado) Alfonso GARCIA RO:JLES
Jef'e de la delegaci6n de Mexico en la

Conferencia del Comite de Desarme
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~olivie., Ecuador, Filipinas, Ghana, Honduras,

Prolecto de resoluci6n*

La Conferencia de las Partes encargada del examen ~Tratado sobre la no proli
feraci6n de las armas nucleares,

Advirtiendo que el Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas nucleares ha
reiterado en supreámbulo la determinaci6n, proclamada desde 1963 en el Tratado de
prohibici6n parcial de los ensayos dElI armas nucleares, de 1Ialcsuzar la suspensión
permanente de todas las explosiones de ensayo de armas nucleares",

I

Persuadida de que una de las medidalJ que mayor eticacia podría 'f;ener para
fortalecer el Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas nucleares y promover
la adhesi6n universal al mismo consistiría en dar efectos prácticos a esa
d~ter...rl.naci6n,

Teniendo en cuenta que las delegaciones de Bolivia, el tscuador, Filipinas,
Ghanal' Honduras, Jamaica~ el Líbano, Liberia, Marruecos, México, Nel)al, Nicaragua,
Nigeria, el Perú, la República Arabe Siria, Rumania, el Sudán, YugoEllavia y el
Zaire han sometido a la Conferencia el documento de trabajo NPT/CONP/17, anexo a
la presente resoluci6n, que contiene un proyecto de protocolo adicior~al al Tratado
sobre la no proliferaci6n de las e.rmas nucleares., cuyo objeto es el c'¡e establecer
procedimientos que, en opinión de sus coautores, facilitarían el logro de la cesa
ci6n permanente de todas las explosiones de ensS\fO de armas nucleares',

Advirtiendo que sería deseable que todos los Estados Partes en el Tra.tado
puedan examinar esta propuesta y c!ue más de un tercio de ellos no han podido hacerse
representar en la Conferencia,

1. Hace suyo fll prop6sito de contribuir al logro de la cesación permanente de
todas las explosiones de ensayo de ermas nucleares, perseguido por el proyecto de
protocolo adicional al Tratado sobre la no prolifer&.~i6n de las armas nucleares
incluido en el documento NPT/CONF/17* anexo a la presente resoluci6n;

2. Pide a la Presidenta de la Conferencia. que transmita, por conducto del
Secretario General de la misma, la presente resoluci6n junto con su anexo a todos
los Estados Partes en el Tratado scbre la no proliferaci6n de las armas nucleares
a fin de que éstos puedan considerarlo debidamente;

3. Recomienda a dichos Estados que tengan en cuenta las conclusiones a que
puedan llegar como resultado de esa consideraci6n cuando se examine, en el trigésimo
primer período de sesiones de la Asamblea GeneraJ., el tema: "Aplicaci6n d.e las
decisiones adoptadas por la primera Conferencia. de las Partes encarga.da del examen
del Tratado sobre la .no proliferaci6n de las armas nucleares".

* Publicado anteriormente con la signatura NPT/CONF/L.2/Rev.l, de 30 de
mayo de 1975.
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ANEXO

J)r,cumento de trab!!J 0 que contiene un proyecto de protocolo adicional
8l Tratado sobre la no proliferaci&l de las armas nucleares relatiVC!.

a lOB ensBlos de a.:rmas nucleares*

Nota introductoria

En su resoluci6n 2373 (XXII) de 12 de junio de 1968 t la Asamblea General de
las Naciones Unidas, entre otres cosas, expresti "la esperanza de la adhesion mM
amp1ia posible al Tratado" ,liIobre la no proliferacion de las a:r.ma.s nucleares.

Esa esperanza estuvo indudablemente basada en la convicci6n expuesta en forma
inequ!voca en el penUltimo parrafo preambular. de la propia resolucion en el que la
Asamblea se declare "coDvencida ••• de que a un acuerdo para impedir la prolifera
ciOn de 188 armas nucleare~ deben seguir a la mayor brevedad posible medidas efica
ces sobre la. cesaci6n de la carrera de armamentos nucleares y sobre el desfi\1'me
nuclear, y de que el Tratado sabre la n,",) proliferaci6n contribuira. a ese obj etivc" •

A 10 anterior ha;y que agregar toda. una serie de hechos que revisten parecida
pertinencia en la materia y de los que se citan a continuacion algunos de 10s mas
ealientes:

- el que el propio Tratado sabre la no proliferacion de las armas nucleares
ha reiterado en su preambulo la determinaci6n t proclamada desde 1963 en el
Tratado de Moscii, de "alcanzar la suspension peJ.""1Il8Ilente de todas las explo
siones de ensayo de armas nuoleares";

- el que la Asamblea, en cuatro de las muy numerosas resoluciones relativas
a esta cuestien ha "condenado" con la mayor energ!a todos los ensayos de
armas nucleares, cualquiera que sea el medio en que se realicen;

e1 que la propia Asamblea ha expresado repetidas veces la conviccien de que
"cualesquiera que sean las diferencias que existan con respecto a la cues
ti6n de la verificacien t no hay razen v8J.ida alguna para diferir la concel"
tacion de un acuerdo para la prohibicion completa de todos los ensayos de
armas nucleares";

-el que es asimismo la Asamblea General, el 6rgano mas representativo de la
comunidad internacional, la que, en la iiltima de sus resolucioIies sobre
eate tema -180.3257 (XXIX) de 9 de diciembr.~ .de 1974 - ha afirmado que "la
continuacion de los eI"sayos de a.rmas nuclea:res' intensific~a la carrera de
armamentos y aumentara as! el peligro de guerra nuclear";

el que, comolo declaro enfaticamente el Secretario General de las Naciones
Unidas hace mB.S de tres aiios, en su primera intervencion pronunciada en la
Conferencia del Comite de Desarme el 20 de febrero de 1972: "Todos los
aspectos ,tecnicos y c~ent1ficos del problemahan sido estudiados tan a
tendo que 10 linico que se neicesita para lograrun acuerdo final es una
decision politica ••• ".

* Publicado anteriormente con la signatura NPT!CONF!17, de 12 de mayo
de 1915.
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La oonolusion que, en opiniOn de las delegaoionea ooautoraa del presente docu
mento de trabajo, se desprende ineludiblemente de hechoa como los que acaban de
re~ordarae es la de que una de las medidas que mayor eficacia podr!a tener para
fortaleoer el Tratado sobre la 110 prcliferaci6n de loo armas nucleares y promover
la adhesi,on univeraal al miamo consistir!a en que loa tres Estados pos,eedores de
armaa nuclleares, que no aolo aon Partes en el aino que actuan tambi~n como sus
depositarios , demostra'3en estar diapuestos a respaldar con hechOB tangibles las
disposiciones del preambulo del Tratado relativas a la cesacion de los ens~os

de armas nucleares.

Ea por ello que las delegaoiones ooautoras creen hacer una contribuci6n posi-
tiva alas trabaj os de la Conferencia al someterle un proyeoto tie "Protocolo .
Adicional I" aobre eata ouestion. Estan persuadidas, ademas, de que la vigencia
del instrumento que se propone no poar!a menoscabar en forma alguna la seguridad
de los Estad08 depositarios, ya que el grado de adelanto en la tecnologJ:a ~lica
nuolear Y' la enormidad de los arsenales nucleares de los Estados Unidos y la Union
Sovietica son tales que, aun cuando suspendie2.'al'l todos sus ensayos de armas nuclea
res durante medio siglo, es absolutamente seguro que seguir!an manteniendo una
euperioridad incontrovertible. Por si ello no fuese suficiente, las disposicione3
del Tratado relativas a retiro, que ser!an igualmente aplicables al Protocolo,
reconocer!an a cada una de las Partes en este el derecho a retirarse del Protocolo,
"en ejercicio de su soberan!a nacional", si llegara a la conclusion, en un momento
dado, de que los intereses supremos de su pa.1.S as! 10 requer!a.no Por otra parte,
parece igualmente seguro que un Protocolo (iOmO el que se propone representar~aun
incentivo de especial valor para impulsar a los demas Estados poseedores de armas
nucleares a llegar a comprometerse a poner fin a todos sus ensayos de tales armas.

El texto del proyecto de Protoco10 que, inspirandose en las considera~10nes
que acaban de resefiarse, someten a la Conferencia las delegaciones coautoras es el
siguiente:

PROTOCOLO ADICIONAL I AL TRATADO BOBRE LA NO PROI,:hFERACION
DE LAB~ NUCIiEARES

Los Gobiernoa depositarios del Tratado sobre la no proliferacion de las ar.mas
nucleares, al que en el presente Protocolo se designars. como "el Tratado",

Conscientes de que la. adhesion universal, 0 al menos la ma6 amplia posible t

al Tratado contribuira. a impedir que se agrave el peli~o de. guerranuclear,

Persuadidos de que uno de lOB procedimientos de mayoreficaciapara conseguir
tal adhesion serJ:a el de poner en pra.ctica las disposiciones del presnibulo.del
Tratado en las que se reitera la determinaciori, proclamada desde 1963 en el Tratado
de Moscu, de alcanzar "la suspension permanente de todas las exploaiones ,de ,ensayo
de armas nucleares", . . .

Han convenido en 10 siguiente:

Art!culol. Se comprometen a que, tan pronto como llegue a cien.el ntim,ero de
106 E'stados Partes en el Tratado, decretaran la. suspension de· todos sus en3ayos
sUbterraneos de armas nucleares por un perJ:odo de diez afios.

., .
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Artículo 2. Se comprometen asJ.mJ.smo a que, cada vez que otros cinco Estados
lleguen a ser Partes en el Tratado, la duraci6n de la moratoria contemplada en el
~tículo anterior se' aumentará en tres afias.

Artículo 3. Se obligan a convertir la moratoria en cesaci6n definitiva de
todos los ensayos de armas nucleares, mediante la concertaci6n de un tratado multi..
lateral con tal fin.) tan' pronto como los demas Estados poseedores de armas nuclea
res indiql:.en hallarse dispuestos a. ser partes en el mismo.

Artículo 4. El presente Protocolo ten~a la misma duta.ción que el Tratado.
Sin embargo, las disposiciones del artículo X de este último relativas a retiro
le serán a.pli cables.

Artículo 5. El presente Protocolo estará sujeto a la ratificaci6n de los tres
Estados depositarios del Tratado a, cuya firma se encuentra f\bierbo y entrara. en
vigor en la fecha en que los instrumentos de ratificaci6n de dos de ellos se hallen
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas, quien actuara. como deposi
tario del Protocolo.

,.
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APENDICE II

Bolivia? Ecuador, Ghana, Honduras, Jamaica, Líbano, Libe~ia, Marruecos,
~xico, NeEal., Nicaragua., Nigeria, Perii, República Arabe ~iria, Rumania,

Sud~, Yugoslavia l. Zaire: prolecto de resoluci6ñ*

La Conferencia de las Partes encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferación de las armas nucleares,

Recordando las disposiciones del artículo \11: del Tratado sobre la no prolife
ración de las armas nucleares en virtud de las cuales cada una de las Partes en el
Tratado se ha comprometido inter alia !la celebrar negociaciones de buena fe sobre
medidas eficaces relativas a la. cesación de la carrere. de armamento. nucleares en
fecha cercana y al desarme nuclear",

Convencida de que una de las medidas mas eficaces para fortalecer el Tratado
y promover la adhesión universal al mismo sería la obtenci6n de re9ultados tangi
bles en la esfera del desarme nuclear,

Teniendo en cuenta que las delegaciones de Bolivia, Ecuador, Ghana, Honduras,
Jamaica, Líbano, Liberia, Marruecos, México, Nepal, Nicaragua, Nigeria, Perú,
Repú'b1ica .Arabe Siria, Rumania, Sudan, Yugoslavia y Zaire han sometido a la
Conferencia el documento de trabajo NPT/CONF/18* anexo a la presente reso1u~i6n,

que contiene un proyecto de protocolo adicional al Tratado relativo al desarme
nuclear y que tiene por objeto establecer procedimientol::J que, en opinión de sus
coautores, facilitarían la realización en fecha cercana de algunas medidas impor
tantes o'te desarme nuclear,

Advirtiendo que sería deseable que todos los Estados Partes e11 el Tratado
puedan examinar esta propuesta y que más de un tercio de ellos no han podido
hacerse representar en la Conferencia,

1. Hace suyo el propósito de contribuir al logro de medidas eficaces ten
dientes a la cesación de la carrera de armamentos nucleares en fecha cercana y al
desarme nuclear, perseguido por el proyecto de protocolo adicional al Tratado
sobre la no proliferación de las armas nucleares contenido en el documento
NPT/CONF/18* anexo a la presente resolución;

2. Pide a la Presidenta de la Conferencia que i:;ransmita, por conducto del
Secretario General de la misma, la presente resolución junto con su anexo a todos
los Estados Partes en el Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares
a fin de que éstos puedan considerarlo debidamente;

3. Recomienda a dichos Estados que tengan en cuenta las conclusiones a que
puedan llegar como resultado de esa. consideraci6n cuando se examihe; en el trigésimo
primer período de sesiones de la Asamblea General, el tema: "Aplicación de las .
decisiones adoptadas por la primera Conferencia de las Partes encargaraa del examen
del Tratado sobre la; no proliferación de las armas puc1eares".

* Publicado anteriormente con la signatura NPT/CONF/L.3/Rev~1,.de 30 de
mayo de 1975.
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ANEXO

Documento de trabajo que contiene un proyecto de protocolo adicional
al Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares relativo

.fJ. la observancia de!. arti:culo VI_ del prop,io Tratado*

Nota introductoria

En su resolucion 2373 (XXII) de 12 de ,junio de 1968, la Asamblea General dd
las Naciones Unidas, entre otras cosas, expreso la esperanza de la adhesion mas
amplia posible al Tratado sob:t:e la no proliferacion de las armas nucleares.

Esa esperanza estuvo indudablemente basada en la conviccion expuesta en forma
inequ!voca en el peniiltimo parrafo proambular de la propia resolucion en el que la
Asamblea se declaro "convencida ••• de que a un acuerdo para impedir la prolifera
ci6n de las armas nucleares deben seguir a la mayor brevedad ];losible medidas efica
ces sobre la cesacion de la carrera de armamentos nucleares y sobre el desarme
nuclear, y de que el Tratado sabre la no proliferacion contribuira. a este ob,jetivo"

Fue sin duda por esa misma razon que un arti:culo del propio Tratado, el VI,
estuvo !ntegramente destinado a reafirmar la conviccion de la Asamb1ea a que acaba
de aludirse disponiendo al respecto 10 que sigue:

"Cada Parte en el Tratado se compromete a celebrar negociaciones de buena
fe sobre medidas eficaces relativas a la cesacion de la. cerrera de armamentos
nuc1eares en techa cercana y al desarme nucler..~, y sobre un tratado de desarme
gene:ral Jr completo bajoestricto y eficaz control internacionaJ.."

Si el ob,jetivo fundamental de la presente Conferencia es, segUn io indica el
art!culo VIII del Tratado, el de examinar la forma como se hayan cumplido y se
esten cumpliendo "los fines del preambulo y las disposiciclnes del Tratado", las
conclusiones que inevitablemente se desprenden de todo anaJ.isis objetivo de la
realidad son, en 10 que toca al articulo que acaba de citarse, no solo en extremo
desalentadoras aino verdaderamente alarmantes. La carrera ;le armamentos nucleares,
lejos de ceser como 10 contemplaba e1 articulo VI del Tratado, se ha acelerado en
tal forma que ha dado origen a la situaci6n conocida como "supersaturacion mortl:
fera" u "overkill". Tal situacion lleva impll:cita la con.stante amenaza' de un ho10
caustonuclear, como 10 demuestran las dos graves crisis que en 1962 y en 1973
Uegaron al punto extremo de una. alarms general.

La inminencia de este peligro parece comenzar a abrirse paso aGn en 106 mas
altos niveles politicos. Es asi: como durante e1 Ultimo periodo de sesiones de la
Asamb.l,eaGeneral, el Ministro de Relaciones Exterioresde uno dE.: .lo·s dos ina~. pode-
rosos Estados poseedores de armas nucleares afirmo enfaticamente: .'

"Una paz solida y duradera es incompatible con la carrera armam~ntista.

Estos conceptos se encuentran en 10s .antl:podas, pues no puede pensarse seria
mente en eliminar la amenaza de una guerra mientras se siguenincr~meotando

10s prest'l.puestos mi1itares y multip1icando infinitamente 10s armamentos .,;.

* Publicado ar'~eriormente con la signatura NPT/CONF/18, de 12 de mayo
de 1975.
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Los intereses supremos, no s610 de los pueblos de la Uni6n Sovietica y los
Estados Unidos, sino tambien los del mundo entero, ex.tgen que aquellos puses
que disponen de un poderJ:o colosal en armas nucleares desplieguen todcs sus
esfuerzos a fin de 10grar los arreglos Y' acuerdos adecuados. t1

Los iinicos resultados que hasta la fecha pudier~ aducir los Estados deposita
rios del Tratado en relacion con el compromiso de su art!culo VI son 10s muy pobres
conseguidos en las negociaciones bilaterales sobre la 1imit acion de 10s sistemas
estrategicos de armas nucleares (SALT) que desde hace varic)s anos se hen venido
llevando a cabo. Si bien esas negociaciones han tenido algunas consecuencias
beneficas de caracter polJ:tico y psicologico en e1 orden internacional, sus modes
tJ:simos alcances como medidas de desarme se han revelado en la practice casi nulos,
10 que ha obligado a la Asamblea General a E'y.hortsr a los Estados Unidos y la Union
Sovietica reiteradamente, como 10 hizo ensu iiltima resoluci6n al respecto
- la 3261 C (XXIX) de 9 de diciembre de 1914 ,.. a que ampl!en el alcance Y' ace1e
ren e1 ritmo de sus negociaciones recalcando 'Ul1B. vez m8.s "la necesidad y urgencia
de llegar a un acuerdo sobre limitaciones cualitativas importantes y reducciones
sustanciales de sus sistemas estrategicos de armas nucleares como un paso positivo
hacia el desarme nuclear".

A la 1uz de 10 que precede resulta axiomatico que una de'las medidas que mayor
efic8.cia podrJ:a tener para fortalecer el Tratado sobre la no proliferacion de 1as
armas nucleares y promover la adhesion universal al mismo consistiria en que los
dos Estados duefios de 10s que son, de lejos, lOB mayores arsenales nucleares exis
tentes demostrasen estar dispuestos a respaldar con hechos tangibleslas dispqsi
ciones del art:lculo VI del Tratado relativas a la cesaci6n de la carrera de ~
mentos nucleares y al desarme nuclear.

Es por ello que las delegaciones coautoras del presente document0 de traba.1o
creen hacer una contribucion positiva alas labores de la Conferencia al someterle
un proyecto de "Protocolo Adicional II" sobre ests. cuestion. Estin pel".suadidas,
ademas, de que la vigencia del instrumen"to que se propone no podJ'ia redundar en
detrimento de la seguridad de esos dos Estados depositarios, ys. ·que, por una parte,
las reducciones que se sugieren no afectarian en forma alguna al sistema en el que
se basan las proporciones por ellos 1ibremente aceptadas en los acuerdos de
Vladivbstok y, por otra parte, el grado de adelanto de /11 tecnologie b~lica nuclear
y ·la.enormidad de sus arsenales nucleares son tales que el nWn~ro de. arm,as nuclea:res
y. de veh!culos de lanzamiento de que dispondria cada uno de ellos, aUa q,espues .de
que se hubiesen llevado a cabo todas las reducciones parita:rias previstas en el

.Protocolo·Adicional, continuaria siendo muy superior al de los que pudier&l1tener·
asu: ctisposicion todos loa demSf: Estados poseedores de.armaB nucle~es.toma.<Los. en
conjun'to.. Por si ello no fuese suficiente, las disposicionea del Tratadorelati
vas-a; retiro, queserian igualmente aplicables al Protocolo r reconocer!ana cada
una:·de lag· dos Partes en este el derecho a retirarse del Protocolo,"enejercicio
de ,su·soberaniana.cional", si llegara a la conclusion, en un momento dado, de que
su~ ihtereses supremos as! 10 requerian. Conviene tener igualmente en· cuent,e. que
un Protbcol'o comoel que se propone representaria un incentivo,de especial 'Valor

.para'·impulsar a,los'demas Estados poseedores de armu nucleares a adoptar ined'icla.s
de reduccion an810gas a las que en el se estipulan.

El'texto del' proyecto de Protocolo que, inspirandose en las consideraciones
que acaban de' resefiarse, las delagaciones 'coautoras someten a la Conferencia es
el siguiente:
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PROTOCOLO ADICIONAL II AL TRATADO SOBRE LA NO PROLIFERACION
DE LAS ARMAS NUCLEARES

Los Gobiernos depositarios del Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas
nucleares - al llue en el presente Protocolo se designará como "el Tratado" - llue
participan en las negociaciones bilaterales sobre la limitaci6n de los sistemas
estratégicos de armas nucleares (SALT) ,

Conscientes de que la adhesi6n universal, o al menos la mas amplia posible,
al Tratado contribuirá a impedir que se agrave el peligro de guerra nuclear,

Persuadidos de que uno de los procedimientos de mayor eficacia para conseguir
tal adhesi6n consistiría en la realización paralela de adelantos tangibles tocante
al desarme nuclear,

Teniendo presente que mediante los acuerdos concertados en Vladivostok en
noviembre de 1974 ambos Gobiernos convinieron en fijar a cada uno de sus dos países
un límite máximo de 2.400 unidades para el número total de proyectiles balísticos
intercontinentales, proyectiles balísticos a bordo de submarinos y bombarderos
pesados, así como en que el número de proyectiles balísticos que podrán elluiparse
con ojivas nucleareas múltiples independientemente dirigidas (MIRV) será de
1.320 como máximo,

Han convenido en lo siguiente:

Artículo l. Reafirman solemnemente los compromisos contraídos en el artículo VI
del Tratado para la celebración de "negociaciones de buena fe sobre medidas eficaces
relativas a la cesaci6n de la carrera de armamentos nucleares en fecha cercana y al
desarme nuclear".

Artículo 2. Se comprometen a que, tan pronto como llegue a cien el número de
los Estados Partes en el Tratado:

a) reducirán en un 50% la cifra máxima de 2.400 vehículos nucleares estraté
gicos-contemplada para cada uno de ellos en los acuerdos de Vladivostok;

b) reducirán asimismo en un 50% la cifra máxima de 1.320 proyectiles balís
ticos estratégicos que, conforme a dichos acuerdos, podrán estar equipados, en
cada uno de sus respectivos Estados, con ojivas nucleares múltiples independiente
mente dirigidas (MIRV).

Artículo 3. Se comprometen igualmente a que, a partir del momento en que se
hayan efectuado tales reducciones, cada vez que se complete una decena adicional
de Estados Partes en el Tratado, reduc irán en un 10% la ci fra maxima de 1. 200
vehículos nucleares estratégicos y la de 660 proyectiles balísticos estratégicos
que podrían estar equipados con ojivas nucleares múltiples independientemente
dirigidas (MIRV).

Artículo 4. El presente Protocolo tendrá la misma duración que el Tratado.
Sin embargo. las disposiciones del artículo X de este último relativa a retiro le
serán aplicables.

Artículo 5. El presente Protocolo estará sujeto a la ratificaci6n de los dos
Estados a cuya firma se encuentra abierto y entrará en vigor en la fecha en que los
instrumentos de ratificación de ambos se hallen en poder del Secretario General de
las Naciones Unidas, quien actuará como depositario del Protocolo.
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20. SUECIA

Documento de trab 0 sobre una brev'e lista de los met", ';'Qe' ~"ara

influir en el medio ambiente con fines hostiles CCDA. _.

/Original: ingl-es7- -
/8 de agosto de 197rjJ

Con el fin de establecer una breve lista de 1.os metodos mS.s importantes para
influi:r. en el med~o ambiente con fines hosti.les, se han aplicado a los ~todos enu
mel'sdos en el cuadro con que concluye el documento de trabajo (CCD!463i preaentado
par el Canada, los tres factores siguientes:

1) Probabilidaa. de lograr el fenomeno tecnico basico, cualesquiera sean loa
costos;

2) Peligro para el medio ambiente;

3) Valor como medic de guerra;

Como resultado del an8J.isis de estos tres factores, se han descartado a los
efectos del presente documento nueve de los metodos. Los 10 m(;todos restantes se
clasifican en dos grupos, segUn se indica a continuacion. En el grupo B figuran
los metodos cuya importancia ea mucho mas dudosa que 1a de 10s incluidos en el
grupo A. Sin embargo, debe sefialarseque tambien algunos de 10s metodos del
grupo A son de dudosa importancia. Por consiguiente, debe continuaI' e1 a.n8li.sis
y la evaluacion con factores distintos de los tres empleados aqu14

A. Orientacion de tormentas
Generacion de aludes y corrimientos de tierras
Modificacion de las regiones de subsuelo nermanentemente congelado
Desviacion ycontaminaci6n de rros y destruccion de presas
Produccion de lluvia y nieve

B. Quema de la vegetaci6n
Generacion de nieblas y nubes
Produccion de granizo
Modificacion del clime
Control. de los rayos.
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21. JAPON

con fines
I '
I

I

¡Original: ingl'és7- -L8 de agosto de 191.,;7

l. Alcanc~ del concepto de agentes químicos cuyo uso con fines pacíficos
está .1ustificado

1) El proyecto de convenci6n sobre la prohibición de las armas qlÚmi.cas
(cCD/420) ~ presentado por el Japón en abril de 1974 y revisado posteriormente
(cCD/452) define en el apartado a) del artículo 1 los agentes qlÚmicos que deben
prohibirse en los t'érminos siguientes: "Agentes químicos :le ti¡:os y en cantidades
que no estén justificados para fines de protección u otros fines p~cíficos". En
o'tiras palabras, el artículo dispone que, entre los agentes qlÚmiCOB Cl:G"O uso con
fines paci.fi.cos esté justificado, a) deberán excluirse incondicionalmente de la
prohibición ios agentes químicos cwo nivel de toxicidad es tan bajo, que no resul
tan adecuados para el uso como agentes de guerra química, y b) deberán excluirse de
la prohibición los agentes de finalidad doble que tienen aplicaciones militares,
aung,ue las 'cantidades de tales agentes excluidas de la prohibición deberán ser
inferiorea al nivel que est'é justificado, para fines pacíficos. De lo dicho se
desprende que la determinación del alcance del concepto de agentes químicos cuyo
uso con fines pacíficos está justificado contribuiría a su vez a determinar c~on

mas precisión el alcance del concepto de los agentes de guerra qlÚmica que dlaban
prohibirse y, por consiguiente, permitiría llegar pronto a una convención so'bre la
prohibición de las' armas qlÚ.inicas •. La definición de los agentes químicOI3 cuyo uso
con fines pacíficos está justificado resulta incluso necesaria, ya que en el
artículo 1 del proyecto de convención del Japón se adoptan criterios de finalidad
para definir los agentes de 'guerra química que habrán de prohibirse finalmente.
Eso significa que el artículo 1 dei proyecto de convención del Japón no solo abarca
a) los agentes de guerra, quíinica de finalida.d única que deberán prohibirse desde un
:principio, sino también b) los agentes de finalidad doble que pueden utilizarse con
fines militares ,y- con fiñes pacíficos, y .5:,) los agentes químicos descor;¡ocidos o
secretos que puedanet.escubrirse en lo futuro o que existan sin que lo sepamos; en
consecuenClia, aunque estos 'criterios de finalidad presentan la ventaja de una apli
caci6n universal y permanénte, tienen el inconveniente de, soslayar el problema pr'c
ticode decidir si un detel'llli:nadoagente qlÚmicoqueda sujeto o ,no a la proh,ibici6n.
A fin de contribuir a resolver este problema, el presen'te dócumento de traba30
trata. de ~clarar en elcua'dro 1, cOIllf'orme a 'las prá~ti,cas seguid~s en ,el "Japón , '
pa:rC'á controlar l'as s~t'anc:í'aé''qu!micas, el S1cance del concepto d~, Bgent~s .q'\Úmicos
cU)~o uso con fines pacíficos está justifica~o.

2) En el Jap6n, las sustanci'as, :quími'cas' cui~/toxicidad'exc'~d.e 'de' undet~rmi
ne,do nivel están sometidas a control desde 19?O af'in,c1~ protee;er la ~aluc1 h~an~

y la higiene. "Las leyes en: vigor a este :z:especto' !3.0n l~ssiguiente~,:,; ,a) ley de,
fiscalización desustanciás..tóxi.cas y nocj.v:as'; EJ;J.ey" de. f~scaJ.ize.ci6nae estupe~
facientes, y e) leyae fiscalización' de drogas es'tlml.llantes~ ~a f'i~calizac;ipn o','

_., _ " ~ ,,';" ',:_ , ••...,. '.',.. " . '. ~ ',' -',' . 1, ,. o,," "'_", .: ... ' .. ~~

1
, 'J§J 'Ibi<\., Stm!einentp .0. :21 ÜV9627), &'!lexo II. .,,' "~ '
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ejercida en virtud de estas tres l~es se extiende a unos 200 tipos de sustancias
qtúmicas. El número de sustancias químicas utilizadas ba aUl'1entado desde entonces
considerabl~.lJ1ente debido a los recientes progresos de la. industria química, yo es
evidente que esas leyes son insuficientes para sa'\;isfacer la necesidad de proteger
a largo plazo la ¡¡¡alud humane.. Entre las nuevas sustancias quím:i.cas, se observó
que algunas de las nocivas, como el bifenilo policlorado, eran de utilidad para
tineo industriales, 4unque tanbién se descompolÚan con dificultad al quedar en el
medio ambiente, se acumulaban en el organismo humano despu~s de consumir alimentos
marinos y, por consiguiente, constitu!an un peligro para la salud. Con objeto de
controlar esas sustancias químicas nocivas, en octubre de 1973 se promulg6 une.
nueva ley titulada "ley sobre examen de sustancias químicas y control de su manu
f~tura", a que se hace referencia en el documento de trabajo presentado por
Suecia el 29 de julio de 1975 (ccn/461). Esta ley tiene por objeto el examen,
antes de su producci6n o importación, de las sustancias químicas que deban tisca
lizarse y la imposici6n de los controles neaesarios a las susttotncias as! examina
das, a fin de impedir la contaminaci6n del medio ambiente por las sustancias q\Úmi
cas que tienen características talea como la dificultad de descomposición Y' la pro
babilidad de ser perjudiciales para la salud humana. Como era necesario incluir
todas las sustancias químicas en la fecha de la entrada en vigor de dicha ley, se
seleccionaron e incorporaron a la "Lista de sustancias químioas existentes", que
figuraba como anexo a la ley, unas 19.500 sustancias químicas que a la sazón no
estaban sometidas a fiscalizaci6n como sustancias t6xicas o nocivas, como estupe
facientes o como drogas estimulantes. Como el Japón no posee armas qmmicas ¡J bio
lógicas ni radiológicas, todas las sustancias químicas enumeradas en esa lista, así
como las mencionadas en a) la ley de fiscalización de 'sustancias tóxicas y nocivas,
b) la ley de fiscalizaci6v. de es1iupefacientes y c) la ley de fiscalización de dro-
gas eatimulantes, se utilizan con fines pacíficos. .

Como por razones prácticas es difícil presentar aquí todas las sLStancias
químicas, cuyo número se aproxima a 20.000, se han elegido sólo los compuestos fos
torados, que se indican en el cuadro 1 del documento de trabajo. Ese cuadro corres
ponde al cuadro 2 del anexo 1 del proyecto de convenci6n del Japón, que muestra los
compuestos tostorados que debieran prohibirse desde un principio. En la parte 1
del cuadro se enumeran las sustancias químicas de toxicidad relativamente elevada,
y en la. parte 11, las de baj a toxicidad.

Tras delimitar así en la tamilia de los compuestos, tostorados los agentes de
guerra química (AGQ) y los compuestos químicos para tin~s pac~fi.cos (CQP), es pre
ciso separar los agentes de finalidad doble (AFD) que aparecen .an esas dos catego
rías y establecer los límite~ de los AGQ, los CQP y los AFD. Si se puede llegar a
un consenso en el Comit~ de Desar.me respecto de 9r~terio. tales como 10$ de toxici
dad y de fórmulas estructurales para de1iermi~$r,los lím.i.tes respectiVOs,~ ,se habrí~
facilitado no1iabl,.emente la concertaci9D. de una convención so~re la proh~bici6:Q. de,
las' 'armes químicas. '

2. Un e.1emplo del sis1iema nacional de verificación

""El sistema 'de control descrito en la menciona,4.a."1,ey 'so'6re ,examen de sustancias
químicas y' control' de BU ,manufactura" p~diera cons~ituir ,W1 e.femplo $lelas tUnc:i,ones,
del 'or'gímismonacional propuesto en el prc;>yec1iode .có~ve¡j~ión del Japón (CCD/4g0) yo
en el documento de 1irabaJo ('ccn/43Ól pé.ra garantizar el 'cUnipliIDiento de las obliga
'ciones impuestas por la convención sobre las ~asquímic~. Ita. ,ley ,~s;t~pula:

!.) el examen en cualquier momen1io, cuando se estime necesario, 'de cualquier
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sustancia química incluida en la lista de casi 20.000 que figura en su ap~ndic1;l, y
b) la obligación de notificar anticipadamente el p~pósito de producir o importar
cualesquiera sustancias químicas no incluidas en la menc:i.onada lista y el examen
previo de las mismas. Este ~istema se expone en el cuadro 2 del presente documento

.de trabajo. En el caso b), las nuevas sustancias químicas serán clasificadas de
acuerdo con los resultados del examen en "S11stancias químicas inocuas" o en
"sustancias qu!micas especificadas", y estas últimas han de tenerse en observa
ci6:a. Si resulta difícil clasificar las sustencias en el primer examen, se hará
un segundo examen y, en caso necesario, la cuestión sería sometida a la Junta
Consultiva de Sustancias Qu!micas, integrada por exp~rtos, antes de adoptarse una
decisión.
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CUADRO I

Compuestos que contienen f6sforo

Parte I de la ley de fiscalizaci6n de
sustancias t6xicas y nocivas
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CUADRO I

Compuestos que contienen fósforo

Parte II de la ley so'bre examen de sustancias
químicas y control de su manufactura, etc.
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22. JAPÓN

gbserVaciones hecha~ por el EmbE!Jador' del Japón, Sr.. M. Nisibori,
el 18 de' julio de 1975 2 sab.re las reuniones ofiC}.OS:i1S de eJ,SPertos

en exp.~iones nucleares con fines' 'Pacificas (CCD!468/~ev.l)

/ Original: ingléi!

/21 de agosto de 19757.- -.' ... ,"' .. ,., .,', .. ~,

"He seguido con gran interés las delibe:raeiones de los expertos ;:labre las
explosiones nucleares con fines pacíficos'(~)~ 'Podría sefialar que este interés
es ei de una persona preocupada e inte~esadE por el asvnto, aunque no especialista
en é1. Es evidente que huelga explicar mi condición de no especi.ili¡:¡ta en las
cuestiones técnicas sumamente complejas que..pai'ecen plantear las ENP. Por otra
:parte, te.mpoco es necesario volver a exPlicar ia preocupaci6n del Ja:p6n por la
uti1izaci6n de J.a técnica de explosiones nucleares y :su."'j consecuencias para el
contrel de 10s armamentos.

Deseo dar las gracias a todos los expertos pa~ticipantes por su aportación,
inc1uidos 10s excelentes documentos de trabajo. También deseo dar las gracias a.
mis colegas que han cooperado activamente en este examen conjunto de un. tema difí
cil y complica.do. Creo que estas deliberaciones han contribuido a aclarar mucho
el problema de las explosiones nucléares con fines pacíficos y concr~tamente en

.qué consisten, en qué estado se hallan y qué consecuencias-tienen pa;J:'a el control
de los armamentos. La f'unción de los expertos en la pres1antación de un cuadro lo
más objetivo posible sobre la cuel::ltión y sus r'ela.cianes lógicas con otra serie de
cosas, como la tecnología de los armamentos, las limi.taciones jurídicas impuestas
por otras medidas relativas al control de los- armamentos, etc. ha sido enorme y
utilísima. De hecho, el objeto del estudio era formular un. criterio objetivo de
evaluación' que se pudiera emplear en las futuras deliberaciones de la Conferencia
del Comité de Desarme, y debo felicitar a los expertos po~ la excelept~ maD:"era en"!,,,,~""""'"

que han realizado esa tarea•..~

Desearía ~provechar esta oportunidad para exponer mis consideraciones sObre
10 que he podido deducir de las reuniones oficiosas. Como eS lógico, no pretendo
hacer un resumen de las deliberaciones. .Al no ser un experto ~ meteplo que h~a
podido entender mal al~os de los importantes temas objeto del deb8;te. No
obstante, al tratarse de un tema tan importante como 10 es este, quizá merl'!lzca
la pe~a que haga una. resefia una persona que no es experta en la materia.

Lo primero que he advertiq,o es que la cuesti6n de las explosiones nucleares
con fines p~díficos no es sencilla.. Al escuchar la formule.ci6n de lp que nuestro
experto ha calificado de "árbol logico" se comprendía que la cuesticSu puede tener
muchísim~.s ramificaciones diferentes ~ según el punto de vista que se adopte.
Adem:.e.s, parece que también se plantea un problema de definiciones. . según sea. el
significado particular'que se dé a terminos tales como "pacífico", "pucJ.ear"o
"explosión", e incluso a veces al termino "arma", se podrían seguir distintas ave
nidas. ql,le'probablemente'conÍ1ucen, a conclusiones diferentes. .Lasrelacionescon'lílS
mecij.das Y·,acuerdos exi~tentes o posibles sobre el control de los a.1'U\EUIlentos.t~J:lOCO
sonn~qa,sencillas• SenoS dice que, con el nombre deENP,6E:!.pued~n-~eaJ..~za:r
activida:á:esde excavapién· para la construcci6n de canales .y];)ue~osi explosiones'
subterráneas confinadas, principalmente para la extracción de recursos naturaleS", y
o~ras eXplosiones nucleares de caracter más ci~ntífico y para, .fines deinvestigacióll'
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En todo caso, la tecnología de las ENP, que actua.lmente cumple finaJ.idades de
. utUidad practica para el hor.abre es sumamente compleja e intrincada. Para que sea

significativa, requiere un considerable trabajo previo, que incluye la preparación
de especificaciones precisas, el estudio de las formaciones geológicas, la optimi
zación del disefio d.el dispositivo, etc., lo que muchas veces requiere complicados
cómputos electrónicos. A veces, la ej ecución. de los proyectos propiamente dichos
va precedida de una explosión de ensayo con empleo de sustencias químicas. En las
actuaJ.es circunstancias, estos proyectes poseen las caracterí.sticas de una singular
obra de ingeniería a la m.edida de cada caso concreto y todavía distan mucho de Cl'm

vertirse en productos comerciales normaJ.izados e irnnediatamente disponibles. Es~;e.

información parece ser sumamente importante y significativa cuando se cons.ideran las
consecuencias que para el control de los armamentos tienen las explosiones nucleareE
con fines pacíficos.

Si llegara el d1a en que las EN¡> se efec'liuasen, por ejemplo, como una obra
normalizada de ingeniería y las administrase el OrEA, sería sumamente remota la
posibilidad de que se utiliza,sen para encubri~ los ensayos de armas. Entretanto,
cada proyecto de ENP debe ser obj eto de una estrecha atención internacionaJ. a fin

.de que no aparezca esa.' posibilid&1.. Por otra parte, esta interpretación nos induce
a preguntarnos seriamente si es correcto caJ.ificar de E~'P a una explosión nuclear
tosca e imperfecta.

El que las ENP importantes - sean con fines de excavaci6n o en forma de explo
siones confinadas - requieran un aJ.to grado de precisión técnica parece establecer
alguna base para no tomar en vano el término "ENP". Los proyectos de ENP tendrán
que ir acompafiados de perfeccionamientos técnicos necesarios que han de contar con
la aprobaci6n de la comunidad internacional de ingenieros nucleares. Desde este
punto de vista., lo que los expertos han calificado de "detonaci6n tosca, iniciaJ."
pertenece aparentemente a un&. categoría totalmente distinta. En este Último caso
no existen especificaciones detalladas ni una descripción detallada de los objeti
vos espec'Íficos de la explo~ión, e incluso es incierta la potencia prevista de las
explosioL~s de ese tipo. SegÚn parece, las actividades relacionadas con la
"primer~ detonaci6n" están a varias fases de distSlcia de la aplicación practica
de la tecnología de las· explosiones nucleares con fines pacíficos y útiles para la
humanidad, como la extracci6n de recursos naturales o la realización de obras de
ingenieña eivil de enor1ll.es dimensiones.

Aunque se podría emplear ~la misma. terminología y caJ.ificarla de explosi6n
nn,clear con fines pacíficos, su importancia :técnica consiste más bien en obtener
la confianza necesaria de que el dispositivo efectivamente explota. Las consecuen
cias militares de este tipo de actividades parecen clarísimas y, por lo tanto, son
mllW' diferentes de la ingeniería más perfeccionada de las ENP.

,
Una de 1a'3 conclusiones importantes de ] as reuniones oficiosas fue que 'todas y

cada una de las ENP tienen una aplicaci6~ militar o como armamento. Si se trata.
de unaexplosi6n nuclear, no' se puede eludir la conclusión de que puede utilizarse
como arma" aunque tal vez no sea ese el modo óptimo de hacer las cosas. La vincula
ción entre las ENP y las armas nucleares puede ser muy grande, relativamente grande
o más bien escasa, según sean los usos esptecíficos y .las aplicaciones específicas,
y tal. vez existan posibilidades para examinar a fondo este aspecto cuando la tecno
logÍa haya alcanzado en alguna fecha futura el grado necesario de perfeccionamiento.
Habida cuenta del estado actual de la tecnología, parece que el peligro de no tener
en cuenta las consecuencias militares es muy superior a los beneficios que podrían



rendir de un estudio ulterior de las posiblea ENP no militares ni orientadas hae:ia
los a:rmame!ltos. Ader:~a de la adquisición de material que pueda utilizarse como
armamento, existe también el aspecto relacionado con la adquisición, el desarrollo
y la conservación de la tecnología de explosiones nucleares dentro del país, que
se puede utilizar rapidcl.Il1ente para la fabricación de armas.

Se ha señalado que existen varias cuestiones críticas cuya solución resulta
indispensable para que la.s ENP lleguen a ser una tecnología práctica cotidi.ana.
Figuran entre ellB.3:lt problemas tan difíciles como los relacionados con la protec
ción de la salud y la segurida.d; las cuestiones de la aCf'!'Ptación públicfi; los' proble
mas jurídicos relacionados con la producción de t-ritio, (;",'!lO la responsabilidad
internacional y las posibles diferencias entre las normas del tratado de prohibición
parcial de los ens~os y la producción de desechos radiactivos procedentes de las
excavaciones realizadas con explosivos nucleares.

La conclusión general que parece desprenderse de los d(·1}.".'tes de los expertos
es que no son factibles las explosiones nucleares con fines rl.íficos efectuadas
por los E¡:tados que no poseen armas nucleares. Aunque los experjjos suelen mostrarse
sumamente cautelosos en cuanto a rormular una conclusión definitiva sobre cuestiones
técnicas, parece que su conclusión es clarísima. A mí me parece de suma importancia
que la negación de las ENP realizadas por los Estados que no poseen armas nucleares
no haya sido en este caso una conclusión política a priori, sino, el. resultado de
las opiniones ponderadas de los expertos. Todas y cada una de las EI'lP que pudieran
contribui,r de un modo significativo a la causa de la sociedad humana. deberían reali...
zarse conforme a las d.ispoGicio~ea ampliadas del artículo V de1 Tratado sobre la no
proliferación de las armas nucleares. Entiendo por "ampliadas" las disposiciones
formuladas en el curso de la Conferencia encargada del examen en el sentido de que
inc1uso los Estados que no sean partes en el Tratado podrán obtener, en virtud de
ese artículo, servicios de ENP. Se ha señalado roiteradamente que quien mejor
podría encargarse de la6.dministración internacionaJ.de tales servicios, así como
la de facili.tar la información.ne.cesaria sería el OlEA.

A pesar de todo lo dicho, conviene señalar asimismo que se ha propuesto la idea.
de crear un Banco ,de Materiales Nucleares EspeciaJ.es, .o Banco de MNE, sujeto a sal
vaguardias internacionales y a mf.:didas de protecci6n fÍsica reforzadas.. La creación
de tal Banco no es en sí una idea nueva, pero conviene exmninar 1a posibilidad de
adoptar algunas medidEl.S prácticas de apoyo por si la aplicación del consenso para
supeditar 1as ENP al artículo V del Tratado requiere algún refuerzo en forma de
acuerdos internacionales. Evidentemente, un corolario importB!lte de esta tesis es
que los países que proporcionen material y tecnología a Estados que no poseen armas
nucleares deberán adoptar medidas complementarias para evitar q,ue se pongan
obstáculos a la aplicación del artículo V.

Se nos ha dicho que, además de la tecnología de las ENP mencio.nada anterior
mente, h~ otros tipos de explosiones nucleares con fines pacíficos que 1denenun
carácter más científico y persiguen fines de investigación. Atítulo de ejemplo
se ha citado la fusi6n mediante rayos l~ser~ cuyas aplicaciones bélicas, según las
explicaciones dadas, son prácticamente nulas. No es ñecesario imponer limitaciones
a aspectos que guardan estrecha relación con la investigación científica básica y
tien.en aplicaciones más universales porque puedan tener una relaeiónr~otacon las
aplicaciones bélicas. Desde luego, también en esta esfera habrá que evaluar c$da
caso conforme a sus propias circunstancias. Incluso un dispositivo de fW3ión
mediante rayos láser tal vez haya de quedar s?metido a control internacional si
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. su tecnolo~a Blcanza tal deaa'l"rollo que se pueda. contento'\' en una pequefla caJa trans
portable por aire Y' 8U8cepti'b1.e de provocar una gran 0xploli6n con energía de fusi6n.
Sin embargo, es importante que las medidaS i:levitables de control Y' restricciones
internacionales no afecten indebidamente a la investigación cientí:.tica legítima ni
a las aetividades de desarrollo.

Tambi~n se han examinado los elementos necesarios del control il....ternacional de
las ENP. Dado el requisito de que las explosiones nucleares con fines pac!ficos
deben ir precedidas de una oonsiderab1e labor preparatoria, exilste una justifica.
ción para los requisitos relativos al. registro previo. Además~ las ENP serán
observadas por testigos in situ a fin de cerciorarse de que la explosión se produce

.conforme a los planes. Por afladidura, deberá facilitarse la información t~cnica

obtenida mediante la explosi6n a fin de establecer una comparación pertinente entre
el rendimiento previsto Y' los resultados efectivamente obtenidos. Dado que la ENP
se puede utilizar siempre como un medio de encubrir ensS\Vos de armas, aunque tal
vez no con los mejores resultados, se habrá de hacer todo lo posible :por demostrar
a la comunidad internacional q\1.e la explosi6n nuclear con fines pacíficos, efectuada
por un Estado que no posee armas nucleares, sea por cuenta propia o en virtud del
artículo V, ha ai'do verdadel'8II1ente una explosión con fines pacíficos.

He tratado de exponer mis consideraciones, en forma. de una. especie de resefla
Y' por si valen de algo, sobre le que estimo es el contenido principal de los cuatro
días de debates. Deseo dar las gracias una vez más a los expertos Y' colegas que
participaron en las reuniones por la aportaci6n que han hecho. Aunque mi: propia
exposici6n tal vez no refleje fielmente los resultados de las deliberaciones, no
cabe negar que todos hemos aprendido mucho. Como el objetivo de estas reuniones
oficiosas era aclararnos Y' hacer.dos comprend~r laa consecuencias que para el control
de los armamentos tienen las explosiones nucleares con fines pf'.cíficos, ahora nos
incumbe a nosotros tratar de elaborar en el marco de la Conferencia del Comit~ de
Desarme una solución eficaz a. los problemas de las ENP basándonos en estos may'ores
conocimientos que hemos obtenido gracias a las deliberaciones de los expertos.

Debo señalar que no estoY' en absoluto de acue1"do cun la evaluaci6n negativa
con la que se trata de rest~ importancia a los resultados logrados en el curso
de nuestras deliberaciones oficiosas.
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23. MEnOO

LO'riginal; eSPafioy

L20 de agosto de 19727

Como resultado del análisis del estudio del Grupo ad hoc de Expertos guberna
mentales calificados sobre la cuesti6n de las zonas libres de armus nucleares en
todos sus aspectos (cCD/467) ~, la delegaci& de México ha llegadt> a varias con
clusiones que quedaron ampliamente explicadas en la. intervenciSn pronunciada en la
682a. El~si6n de la Conferencia del Comité dEl Desarme, celebrada el 19 de agosto
de 1975 (ccn/PV.682) •

Entre esas conclusiones, figura en lugar destacado la de que, si se desea
- como la Asamblea General lo indicó en su resoluci6n 3261 F (XXIX) de 9 de
diciembre de 1974 - fortalecer "los nuevos esfuerzos relativos a las zonas libres
de ~rmas nucleares", resulta indispensable que la Asamblea adopte en su trigésimo
período de sesiones dos definiciones internacionalmente válidas; una, del concepto
de "zona libre de armas nucleares", y la otra, de las principales obligaciones de
los Estados pos~edores de armas nucleares en lo que atafie a las zonas libres de,
armas nucleares. El texto de los proY'~ctos propuestos al efecto por la delegación
de México es el l:i.i.guiente:

A. Definición del concepto de "zona libre de armas nucleares"

"Se considerara "zona libre de armas nucleares" toda zona, reconocida
como' tal por la Asamblea GenereJ. de las Naciones Unidas, que cualquier grupo
de Estados h~a establecido, en el libre ejercicio de su soberanía, en virtud
de un tratado o convención mediante el cual:

a) Se defina el estatuto de ausencia totaJ. de armas nuoleares al que
-:restara sujeta esa. zona;

b) Se establezca un siatema internacional de verificación Y' ~ontrol para
garantizar el c'.mI.Plimiento de las obligaciones derivades de ese estatuto."

39/ Para el texto impreso, véase Documentos OficiaLes de ld. Asamblea General,
E'igéSimo período de sef:dones, Suplemento I!Q- 21A ~All00277Add;r}, anexo I; también
distribuido como publicación de las Nacion~s Unidas, Estudio mlio de la cuestión
.c!!. las zonas libres_de armas nucleares ef' .,,'~odos sus aspectos No. de venta .
S.76;I.7).·

-191-



B. Definici6n de las principales obligaciones de los Estados
poseedores de armas nucleares en lo que ataffe a las ~onas

libres de armas nucleares

"l. En todos los casos de zonas libres de a:nnas nucleares que hayan sido
reconocidas como tales por la At:samblea General, los Estados poseedores de
armaa nucleares tendrán las siguientes obligaciones:

a) La de respetar en todas sus partes el eatatuto de ausencia. total de
armas-nucleares definido en el tratado o convención que sir.....s. de instrt:mento
constitutivo de la :zona;

b) La de no contribuir en forme. alguna a que en los territorios que
formeñ parte de la zona sean practicados actos que entrafien una violaci6D.
del referido tratado o convenci6n;

e) La de no emplear armas nucl.eares y no amenazar con su empleo contra
los Estados integrant~s_de la zona.

2. Las anteriores obligaciones serán consigt:.adas en cada caso en un instru
mento internacional solemne que t~nga plena oblige;'toriedad jurídica., como un
tr!=,tado, una convención o un protocolo, el cual delbera. ser firmado y ratifi
cado por todos los Estados poseedores de armas nUI'/leares."
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24. UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS

Profecto d~ convenci6n sobre la prohibici6n de la utilizaci6n de.
tEcnicas de modifice..ci6n del medio ambiente con fines milita:t'es

u otros fines hostiles (cao7§1i>
IOriginal: rus07

la de agosto de 19157

Los Estados Partes en la presente Convención,

Guiándose por los intereses del fortalecimiento de la paz y desea.udo contribuir
a limitar la carrera armamentista, a conseguir el desarme y a liberar a la humanidad
del peligro de la utilizaci6n de nuevos medios de guerra,

Reconociendo que los progresos científicos y tecnicos pueden crear nuevas posi
bilidaa.es en cuanto a modificaci6n del medio ambiente,

Advirtiendo que la utilización de técnicas de modificación del medio ambiente
con fines militares podría tener efectos difundidos, duraderos o graves perjudicia
les para el bienestar de los seres humanos, pero que la utilización de las tEcnicas
de modificación del medio ambiente con fines pacíficos podrían mejorar las relacio
nes mutuas entre el hombre yo la naturaleza yo contribuir a preservar yo mejorar el
medio ambiente el! beneficio de las generaciones presentes y futuras,

Deseando limitar los posibles peligros que puedan acarrear a la humanidad
medios de guerra que entrañen la utili~aci6n de técnicas de modificaci6n del medio
ambiente,

Deseando BS'lID1SmO contribuir al robustecimiento de la confianza entre las
naciones y a mejorar aún más la situaci6n internacional, de conformidad con los
prop6sitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO I

l. Cada Estado Parte en la Convenci6n se compromete a no utilizar técnicas
de modificación del medio ambiente con fines militares u otros fines hostiles que
tengEin efectos difundidos, duraderos o graves como medio de causar destrucción,
dalias o perjuicios a otro Estado Parte.

2. Cada Estado Parte en la presente Convención se compromete a no qudar,
ni alentar ni estimular a ningGn Estado o grupo de Estado~ u organizaci6ninterna
ciona! a realizar actividades contrarias a lo dispuesto en el párrafo 1 del presente .
artículo.

ARTICULO II

La expresión "téc:n:t~as eLe modificaci6n del medio ambiente" que se ut,:iliza en
el artículo I abarca todas las técnicas de elteración - mediante la manipulaci6n
deli'oerada de procesos naturales - de los elementos dinámicos, la composici6n o
estructura de la Tierra, incluso su biota, ¡~tosfera, hidrosfera y atm6sfera, o
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del espacio ultreterrestre, para originar efectos tales como terremotos o maremotos,
·perturbar el eqm-librio ecológico de una regi6n, o modificar las pautas del clima
(nubosidad, precipitaciones, ciclones de diversos tipos y tormentas huracanadas),
el estado de la capa de ozono o la ionosfera, las pautas del clima. o las corrientes

; .oceanJ.cas.

ARTICULO lII

Las disposiciones de la. presente Convencién no pondran. obstáculos a la. utiliza
ción de las técnicas de modificaci6n del medio ambien.te con fines pacíficos por los
Estados Partes o a la. cooperaci6n económica y científica. interna~ional en la. esfera
de la utilización, preservación y mejora del medio ambiente con fines pacíficos.

ARTICULO IV

Cada. Estado Parte en la presente Convención se compromete, de Gcnformid.ad con
sus procedimientos constitucionales, El. tomar las medidas que se@. necesarias para
prohibir y prevenir toda actividad dondequiera. que fuere, baj o su jurisdicción o
cOi.&trol," contraria a las disposi~iones de la Convenci6n.

ARTIctJ-r.O V

1. Los Estados Partes en la presente Convención se compl"ometen a consultarse
mutuamente y a cooperar en la. solución de cualquier problema que surja en relación
con los objetivos de la Convención o en la aplicación de SUB disposiciones. Las
consultas y la cooperación en virtud del presente artículo también podrán efectuarse
mediante procedimientos internacionales apropiados en el ambito de las Naciones
Unidas y de conformidad con su Carta.

2. Cualquier Estado Parte en la presente Convención que averigÜe' que cual
quier otro Estado Parte actúa en violación de las obligaciones derivades de 1as
disposiciones de 1a Convención podrá presentar una denuncia al Consejo de Segu~idad

de las Naciones Unidas. Esa denuncia deberá contener todas las pruebas posibJ..es
que confimen ,su fundamento, así como una peti'ción de que el Consejo de Seguridad
1a examine.

3. Cada Estado Parte en la presente Convención se ~ompromete a cooperar en
la realización de cualesquiera investigaciones que pueda iniciar el Consejo de
Seguridad, d~ conformidad con las disposiciones de 1a Carta de las Naciones Unidas,
sobre 1a base de una denuncia :recibida por el Consejo.. El Consejo de Seguridad
informará de 108 resultados de la investiga.ción a los Estados Partes en la
Convenci6n.

4. Cada Estado Parte en la presente.Convenci6n se compromete a proporcionar
asistencia o a prestar apoyo, de conformidad con la Ca:t'ta de las Naciones Unidas,
a cualquier Parte en la Convención que lo pida, si el Consejo de Seguridad decide
que esa Parte ha sido perjudicada o puede resultar perjudicada como resultado de
una violación de la Convención.
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ARTICULO VI

l. Cualquiera de los Estados Partes podrá proponer enmiendas a la presente
Convenci6n. El texto de toda enmienda propuesta deberá ser presentado a
__..- que 10 distribuirá a. todos los Estados Partes.

2. Une. enmienda entrara. en vigor para todos los Estados Partes que la hayan
aceptado cuando hayan deposita.üo ante ~_-:-_"':"""_

--o:-------:---:::~instrumentos de aceptaci6n. A partir de ese momento entrará
en vigor para todos los demas Estanoa Partes en la fecha en que 'stos depositen
sus instrumentos de aceptación.

ARTICULO VII

La presente Convención tendrá duración ilimitada.

ARTICULO VIII

1. La presente Convención estará abierta a la firma. de todos los Estados.
Todo Estado que no firme la Convención antes de su entrada en vigor podrá, de con
formidad con el pf1rrafo 3 del presente art!culo, adherirse a. ella en cualquier
momento.

2. La presente Convención estará sujeta a la ratificación de los Estados
signatarios. Los instrumentos de ratificación y los instrumentos de adhesi6n se
depositarán ante ---------------...-._--

3. La presente Convenciónentrará en vigor una vez que hayan sido depositados
instrumentos de ratificación por de confor-
midad con el párrafo 2 del presente artículo.

4. Para los Estados cuyos instru.'1.entos de ratificación o de adhesión se hayan
depositado daspués de la entrada en vigor de la presente Convención, ésta entrará en
vigor en la fecha del depósito de sus instrumentos de ratificación o de adhesión.

5. Los informarán inmediatamente a todos los Estados signata-
rios de la presente Convencian o que se adhieran a ella la fecha de cada firma, la
fecha del depcsito de cada instrumento de ratificación o de adhesión y la fecha de
entrada en vigor de la Convención, así como la de recepci6n de otras notificaciones.

6. La presente Convención será registrada por de
confoI'D'l-i.1ad con el Artículo 102 de la Carta de las Na-c"':'i-o-n-es~U!~n-J.':""·d~a-s-.-------

ARTICULO IX

La presente Convención, cuyos textos en Chino, español, frances, inglés y ruso
son igualmente auténticos, se depositará ante -::'_-='~.~_--::--_que remitirá(n)
copias certificadas de ella a los gobiernos de los Estádos signatarios de la
Convención o que se adhieran a ella.

En testimonio de lo cual. los ab"o firmantes, debidamente a.utorizados 'para
ello, han firmado la presente Convención..

Hecha en el-------------- ------------------
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25. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Pro¡ecto de convepcilSn Bob:te la. prohibición de la utilización de
t~cnicas de modificaci6n del medio ambiente con fi~es militares

u otros fines hostiles (CCD/§72)

LO'riginel : ingl~iT

L21 de agosto (le 19757

Los Estados Partes en la presente Convenci6nG

Guiándose por los intereses del fortalecimiento de la paz y deseando contribuir
a liuliter la carrera. armamentista, a conseguir el desarme y a liberar s, la humanidad
del peligro de la utilizaci6n de nuevos medios de guerra,

Reconociendo que lo~ progresos científicos y técnicos pueden crear nuevas
pos~bilidades en cuanto a modific&ci6n del medio ambiente,

Advirtiendo Que la utilizaci6n de técnicas de modificación del medío ambiente
con fines militares podría tener efectos difundidos, duraderos o graves perjudicia
les para el bienestar de los seres humanos, pero que la utilización de las t~cnicas

de modificación del medio ambiente con fines pacíficos podrían mejorar las relacio
nes mutuas entre el hombre Y' la naturaleza y contribuir a preservar y mejorar el
medio ambiente en beneficio de las generaciones presentes y futuras,

Deseando limitar les posibles peligros que puedan aCf ·rear a la humanidad
m.edioB de guerra Q.ue entraf1en la utilización de técnicas de modificaci6n del medio
ambiente,

DeseandlJ asimismo contribuir al robustecimiento de la confianza entre las
nacione~ y a mej orar aUn m'a la situa.ci6n internacional, de conformidad con los
propósitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Han convenido lo sigtUente :

ARTICULO I

l. Cada Estado Parte en la Convención se compromete a no utilizar técnicas
de modificaci6n del medio ambiente con fines militares u otros fines hostile~ que
tengan efectos difundidos, duraderos o graves como medio de causar destrucción,
daftos o perjuicios a otro Estado Parte.

2. Cada Estado Parte en la presente Convención se compromet;e a no a¡y'udar, ni
alentar ni estimular a ningGn Est~o o grupo de Estados u organización internacional
a realizar actividades contrarias a lo dis~uesto en el párrafo 1 del presente
artículo.

ARTICULO II

La expresión "téonica de modificación del medio ambiente" que se utiliza en el
artículo I abarca. todas las técnicas de .alteración - mediante la manipulaci61¡ deli
berada de procesos naturales - de los elementos dinámicos, la composición o estruc
tura de la Tierra, incluso su biota, litosfera, hidrosfera y atn6sfera, o del espe.
cio ultraterrestre, para originar efeotos tales como terre!l10tos o maremotos,

-~q2~



perturbar el equilibrio ecológico de una región, o modificar las pautas del clima
(nubosidad, precipitaciones, ciclones de diversos tipos y tormentas huracanadas),
el estado de la capa de ozono o la ionosfera, las pautas del clima o las corrientes
oceánicas.

AR"FICULO 111

Las disposiciones de la presente Convención no pondrán obstáculos a la utili
zación de las técnicas de modificación del medio ambiente ~on fines pacíficos por
los Estados Partes o a la cooperación económica y científica internacional en la
esfera de la utilización, preservación y mejora del medio ambiente con fines
pacíficos.

ARTICULO IV

Cada Estado Parte en la presente Convención se compromete, de conformidad con
sus procedimientos constitucionales, a tomar las medidas que sean necesarias para
prohibir y prevenir toda actividad dondequiera que fuere, bajo su jurisdicción o
control, contraria a las disposiciones de la Convención.

ARTICULO V

l. Los Estados Partes en la presente Convención se comprometen a consultarse
mutuamente y a cooperar en la solución de cualquier problema que surja en relación
con los objetivos de la Convención o en la aplicación de sus disposiciones. Las
consultas y 11'1. cooperación en virtud del presente artículo también podrán efec
tuarse mediante procedimientos internacionales apropiados en el ámbito de las
Naciones Unidas y de conformidad con su Carta.

2. Cualquier Estado Parte en la presente Convención que aver1gue que
cualquier otro Estado Parte actúa en violación de las obligaciones derivadas de las
disposiciones de la Convención podrá presentar una denuncia al Consejo de Seguridad
de "las Naciones Unidas. Esa denuncia deberá contener todas la.s pruebas posibles
que confirmen 'su fundamento, así como-una petición de que el Consejo de Seguridad
la. examine.

3. Cada Estado Parte en la presente Convención se compromete a cooperar en
la realizaci6n de cualesquiera investigaciones que pueda iniciar el Consejo de
Seguridad, de conformidad con las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas,
sobre la base de una denuncia recibida por el Consejo. El Consejo de Seguridad

.--~~á_ de lOS. resultados de la investigación a los Estadós Partes en la
Convenc~

4. Cada Estado Parte en ~res~ Convención se compromete a proporcionar
asistencia o a prestar apoyo, de conformidad conIa --Carta de las Naciones Unidas,
a cualquier Parte en la Convención que lo pida, si el Conse~idaddecide
que esa Parte ha sido perjudicada o ·puede resultar perjudicada como resultado de
una violación de la Convención.
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ARTICULO VI

l. Cualquiera de los Estados Partes podrá proponer enmiendas a la presente
Convención. El texto de toda enmienda propuesta. deber§. ser presentado a.

--:~~-~que lo distribuirá a todos los Estados Partes.
~------------------

2. Una enmienda entrará en vigor para todos los Estados Partes que la hayan
aceptado cuando hayan depositado ante

instrumentos de aceptación. A partir de ese -m-o-m-en-t:-o-e-n"":'t-r-a-r7¡
~e-n-VJ."'·-go-r-p-ar-a--'t-o""d:-o-s--=-los demás Estados Partes en la fecha en que éstos depositen sus
instrumentos de aceptación.

ARTICULO VII

La presente Convención tendrá duración ilimitada.

ARTICULO VIII

l. La presente Convención estará abierta a la firma de todos los Estados.
Todo Estado que no firme la. Convenci6n antes de su entrada en vigor podrá, de
conformidad con el párrafo 3 del. presente artículo, adherirse a ella en cualquier
momento.

2. La presente Convención estará sujeta a la ratificación de los Estados
signata.rios. Los instrumentos de ratificación y los instrumentos de adhesión se
depositarán ante ..-;. _

3. La Pl'esente Convención entrará en vigor una vez que hayan sido deposi-
tados instrumentos de ratificación por de
conformidad con el párrafo 2 del presente artículo.

4. Para los Estados cuyos instrumentaD de ratificación o de adhesión se
hayan deposítado después de la entrada en vigor de la p:t'esente Convención, ésta
entrará en vigor en la fecha iel depósito de sus instrumentos de ratificación o de
adhesión.

5. Los informarán inmediatamente a todos los Estados
signatarios de la presente Convención o que se adhieran a ella la fecha de cada
firma, la fecha del depósito de cada instrumento de ratificación o de adhesión y
la fecha de entrada en vigor de la Convención, así como la de recepción de otras
notificaciones.

6. La presente Convención será registrada por
de conformidad con el Artículo 102 de la Carta de las~N:-a-c1":"'·o-n-e-s--:U::-n-:i:-:d:-a""s-Q------

ARTICULO IX

La presente Convención, cuyos textos en chino, espafiol, franc~s, inglés y ruso
son igualmente auténticos, se depositará. ante _!'""':" ~~_-=--:--_=-_~_-:-_que

--remitirá(n) copias certi ficadas de ella a los gobiemos de los Estados signatarios
de la Convención o que se adhieran a ella.

En testimonio de lo cual los abajo firmantes, debidamente autorizados para
ello, han firmado la pre;.¡ente Convención.

Hecha en el _
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26. CANADA

rcc~nento de trabajo sobre e: uso de mediciones de la letalidad
para definir los agentes de guerra Química, :CCD/473) --

LOriginaJ.: inglési.

L'26 de agosto de 19757

Resumen

Para concertar un tratado por el que se limiten o se prohíban las armas q!.!micas
quizá sea necesario definir los agentes químicos' que serán objeto del tratado t en cuyo
caso será preciso asimismo convenir en una medición de la letalidad. Se examinan
los problemas específicos relacionados con la determinaci6n de la letalidad de los
agentes de guerra. química. y se dilucida. el concepto general de la DL

50
como evalua-

ción de la letalidad. .

Se recomi.enda que se adopten norma.s separadas de letalidad para tres grupos de
agentes en función de sus vías de entrada en el cuerpo h\llUl1o. & saber: gases o
vapores inhalados, las materia.s letales introducidas por v~a percutmtea y los sólidos
supertóxicos. También se l~ecomienda que se adopte mediante acuerio un material
tóxico de referencia para cada uno de estos tres grupos de agentes t '7 que el material
t6xico de re'f:'erencia sea una sustancia fácilmente disponible cuya elección se deba
a que tiene un grado de letalidad igual o ligeramente inferior a la sustancia que
se considera es la. menos letal de los agentes químicos que deban limitarse o .
prohibirse en cada clase.

Se presenta'para su examen una propuesta concreta basada en los principios
generales sef1a.la.dos.
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CENTRO DE INVESTIGACIONES PARA LA DEFENSA,
SUFFIELD BALSroN, ALBERTA

MedicilSn de la. letslidad de los materiales t6xicos:
Descripci6n general de la DL

50

La letalidad de un material t6xico se determina genereJ.mente adminisuMdolo a
varios grupos de animales uniformes de una sola especie. Los grupos se componen
normalmente de 5 a 30 individuos, y el nUmero de ~stos depende del grado de preci
si6n requerida y de la disponibilidad de animales adecuados. Para obtener una medi
ci6n precisa de la DL50 ea preciso disponer de 30 a. 100 animales; los experimentos
realizados con grupos de animales cuyo número es inferior a cinco individuos s610
arrojan resultados aproximados. Dentro de cada grupo, los animales son expuestos
por igual al mismo material t6xico; en el caso de las sustancias t6xicas inyectadas,
cada animal recibe una dosis proporcional a su peso corporal; en el caso de los gases
inhalados, cada animal queda expuesto a la misma. concentración del gas diluido en el
aire durante el D1;i.smo período de tiempo. En un momento determinado despu~s de
suprimida. la exposici6n (de unas horas hasta varios días, según sea la naturaleza de
los efectos del veneno), se procede al recuento de los animales muertos.

A cada uno de los distintos grupos de animales se le administra una dosis dife
rente, comenzando por una dosis que resulta mortífera para unos pocos o ninguno
de los animales del grupo e incrementando la dosis para cada grupo hasta alcanzar
un nivel mortífero para todos o casi todos los animales del grupo $ Los aumentos
progresivos de la dosis son lo suficientemente pequef10s 'para lograr, en dos o tres
de los grupos, una capacidad mortífera del 20 al 80%.

La serie de datos obtenidos por este procedimiento es sometida a un proceso
matemático que permite calcular la dosis que se espera sea mortífera para el 50%
de una gran población de animales similares. La cifra resultante es la dosis
m~r~ífera ~a el 50%, o DLc;O' y se expresa. generalmente en miligramos' de material
toxJ.co por kJ.logramo de pesO corporal.

Los valores DL50 para un determinado material tóxico varía.n considerablemente
en función de una serie de factores, er!tre los que figuran los siguientes:

Concentración de la dosis;

Ritmo de administración;

vía de aplicación;

Animal (especie, edad, sexo, estirpe genética);

Momento de determinación de la muerte. "

Las estimaciones de la letalidad para el hombre se basan generalmente en los
valores DL50obtenidos de más de un&. especie de mamíferos y extrapolados a un peso
corporal de 10 kilogramos. Cuando, al hacer una estimación para los seres humanos,
se advierte una gran discrepancia entre los resultados obtenidos de las distintas
eapecies, se concede una importancia decisiva a los resultados· obtenidos con las
eSJ?ecies de primates.
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Medición de la letalidad de los materiales tóxicos inhalados

Cuando el material tóxico es un vapor o un aerosol <¡l\e se inhala a través de
los pulmones, se plantean dificultades prácticas al determinar la cantidad de
material tóxico efectivamente inhalada por cada animal expuesto. Sería preciso
determinar esa cantidad para calcular la. DL50 en miligramos de material tóxico
inhalado por kilogramo de peso corporal.

Esas dificultades se suelen soslayar utilizando la CTL50 como medida de i:.oxi.
cidad. La concentración del material tóxico en el aire (en miligramos por metl'o
cúbico) se multiplica por el tiempo de exposición (en minutoD). El producto resul
tante, o CT, es una medición de la dosis inhalada por cada. a11imal Y' permite tener
en cuenta las variaciones en cuanto al tamafio. La. eantidad c1~ r,¡i:,"e que respira

.un animal por minuto es aproximadamente propcrcional al peso corporal; por col:tsi"
guiente, los valores CT son :pro:porcionales a la.dosis inhalada. por kilogramo.

DL50 (inhalada) = CTL x l~tros de aire inhalados por minuto
50 k1logramos de peso corporal

Aunque se puede utilizar indistintamente como índice de toxicidad del va.por DL50
(inhalada) o CTL50, esta Última presenta innegables ventajas prácticas y teóricas
sobre DL50 (inhalada) a los efectos de la comparación de la letalidad. de los
materiales inhalados.

Medición de la letalidad del material tóxico absorbido a través dE¡ la piel

En cuanto a los materiales tóxicos (genezoalmente líquidos de baja. volatilidad)
que ocasionan la muerte al ser absorbidos a través de la. piel, se puede calcular
la DL50 (percutánea) aplicando cantidades mesuradas de gotículas líquidas a. la piel
afeitada de animaJ.es adecuados~al paso que se evita la inhalación de vapores. En
cuanto a los materiales sumamente tóxiCOfJ, se pl1edetropezar conditicultades al
medir y a:pl'icaresascantidadesminúsculas de líquido ; en estos casos , tal vez
convenga diluir el material tóxico en un solvente volá'til no_ tóxico. El cttlculo
de la DL50 se e:f'ectúade la manera indicada anteriormente y se expr~sa en proporción
al p'""socorporal~ es decir, como mili,gramos por kilogramo.

Posibles modos de abordar laa normas de letalidad So los
- efectos de la. concertación de un tratado

Una norma de letalidadque fue-f;e adecuada para un acuerdo internacional debería
definir ~ en la. medida de lo posible, los materiales que fuesen interesantescOOlO
armas qu!micas yeJ:cluir un número de materiales de uso común que., aunqu~letales

en dosis reducidas, no resultan interesantes como srmas y tienen un importante valor
economico y utilitario (o bien .se podría prohibir el usodG estos materiales como
.armas químicas, a.utorizando al propio tiempo su fabricación para tines civiles)~

Los materiales tóxicos que serían eticacescomo armas se pueden cla.siticaren
las tresca;tegoríasiguientes:

I.Grupode vapores

Este .gruJlode posibles agentes éiesuerre. química está compuesto de materiales
toxico.6 que son líquidos volátile.s, que pue<ien introducirse en las municiones como
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Grupo de materiales percutáneosII.

líquidos pero que se V'a.pori~an fácilmente al ser liber-ados - sea como consecuencia.
del calor de la explosi6n o por evaporaci6n en el aire - liberando grandes nubes
de vapor t6xico altamente concentrado. Pertenecen a lOf\ agentes de este tiJ;>O el
fosgeno, el ácido cianhídrico y los gases neurotóxicos no pl~raistentes. Todos ellos
producen sus efectos mediante inhs.lación durante períodos cortos (de segundos a
minutos), sea produciendo efectos ~obre el propio pulmón (por ejemplo, el fcsgeno)
o mediante su. introducción, a través de los p ..lmones, en el caudal sa.nguS:n~o, con
la consi.guiente intoxicación sistemática (por ejemplo, el acido c5anhídrico, el gas
~eurotóxico no persistente).

Este grupo de materiales peligrosos está compuesto de sustancias tóxicas que
l:le absorben a través de la piel inta.cta. Son generalmente líquidos de baja vola
tilidad que, al ser liberados, permanecen como gotículaa que se evaporan lentamente.
Los vapores son también tóxicof:¡ (por inhalación), aunque están prezentes en bajas
concentr8ciones~ Estos agentes pueden atacar a la propia piel (por ejemplo, el gas
mostaza) o se pueden introducir, a través de la piel, en el ca.udal sanguíneo (por
ejemplo, el gas neurot6xico persistente), produciendo en consecuencia una intoxica
ción sistemática. general, o puede abso"'berse mediante inhalación de bajas concen
traciones de vapor durante períodos de tiempo relativamente largos (de minutos a
horas).

111. Sólidos supertóxicos

1013 materiales sólidos tóxicos no son generalmente peligrosos como posibles
agentes do guerra, ya. que no se absorben fácilmente a través de la piel, ni son lo
suficientemente volátiles pa.ra formi9r nubes de vapor inhalables o lo suficientemen"e
termorresistentes para ser diseminados como humo tóxico procedente de dispositivos
pirotécnicos. Sin embargo, el desarrollo de municiones para la. produccLón de
grandes ~ubes de a.erosol inhalable de materiales sólidos haría que esas sustancias
fuesen accesibles como armasQ Para. representar cualquier ventaja militar, los mate
riales sólidos tendrían que ser considerablemente más tóxicos que los gases neuro
tóxicos persistentes. Estos materiales sólidos supert6xicos figuran entre las
toxinas que se presentan en estado natural, como los venenos de las s~rpientes~

la ricina, la enterotoxina. estafilocócica y la. toxina. botu..1.ínica.

En el cuadro I se indican los niveles letales aproxll:.3dos de los materiales
t ;. " "1"d 1 ... d " "OX1COS, J.nC_'!21 os os agen"es e guerra. qU1.Ill1ca.

~,

Al cOllsiderar los posibles criterios para los materiaJ.es que deban definirse
en eltre.tado como posibles armas, parece que ser'ía impracticable utilizar únicamente,
en calidad de dicho criterio, la. DL50 'inyectada. Las razones son las siguientes:

"

a) La DL50 inyectsda. sólo refleja grasao mod,2. la toxicidad de los materiales
mediañte inhalación o absorción percutánaa.;

b) Una DL50 limitativa que sea lo sUf'icient~ente elevada para incluir fosgeno
Y' ácido oianhídrico (por ejemplo, cerca de 1 mg!kg) incluiría también una gran
cantidad de sólidos tóxicC?s, .9.-U:~ no deben considerarse como posibles armas;

. ~.~ ~ ~ _ 0_-
"' .. ,..... -.,..

c) Los niveles de DLSO administrada por cualquier vía va:r1an' considera.blemente ' ,
segiÍn sean J..~,s condiciones de los experimentos, en particular en función de la especie



Y' del sexo de los animales utilizados. Con el fin de especificar una DL50 limitativa
inyectada, sería probablemente necesario especificar con gran exactitud las condi- .
ciones de los experimentos; por Qtra parte, sería. difícil nom~lizar dicha.a condicio
nes, sobre todo por lo que se refiere a. las especificaciones de los animales que
deban utilizarse.

_..,""-··'DSdas las dificultades antes mencionadas, parecería más práctico establecel'
-~--tres normas de letalidad: una para los gases yo vapores inhalados; otra ~Il. lf!.S

sustancias tóxica.s introducidas por vía percutánea, yo la terCe.i:'a para los sólidos
supertóxicos. Si se eligieran estes niveles para abarcar solamente los menos
tóxicos de los agentes de guerra quiínica presentes l! se reduciría al mínimo &1 grado
de coincidencia con los materiales tóxicos necesarios para su uso en la. industria,
en la agricultura yo en la medicina.

Las dificultades relacionade.s con la normalización de las condiciones de expe;¡oi
mentación en los animales surgen con cada material tóxico. Sin embargo, cabe alegar
que las cifras exactas de DL50 son innecesarias a los efectos del tratado, ya que
sólo se precisa decidir si un determinado material es más o menos letal 'lue un
límite fijado. Se obtendrían considerables economías en los costos de EutperiDienta
ción y habría menos incertidumbre si ciert&s sustancias qufmicas fácilmente dispo
nibles se designaran de común acuerdo como normas de letalidad.

Por las razones expuestas, se propone como base del análisis el siguiente plan:

Criterios de letalidad propuestos

Los materiales que reúnen algunos de los siguientes criterios de letalidad se
considerarían como posibles agentes de guerra química que ha.brían de sane'terse a
'lila prohibición general (o más especdalmente, habrían de considerarse comC) agentes
sufici.entemente letales y de utilidfld militar para que se proh!ba su manuiractura):

l. ." Materiales generadores de vapor con una letalidad igUal o superjlor a la.
de la sustancia de refereIllcia (norma sugerida: :rosgeno) al ser adminis
trados por inhalac ión a animales de Qualquiera de las especies llttilizadas
habitualmente en laboratorio (ra.tón, rata, conejo, cobaya!! ga.tcI o perro);

2. Materiales de toxicidad percuta.nea. con una letalidad igual o superior a
la de le. sustancia de referencia (norma sugerida: nicotina (dI! base
alcaloide» al ser administradog percuta.neamente a cualquiera. lle la$
especies utilizadas habitualmente en laboratorio (ratón, rata., con'E!jo,
cobaya, gato, perro o cerdo);

3. Materiales con una letalidad igual o superio!" a. la de la sustancia de
referencia (norma sugerida: neostigmina; al ser administrado6 mediante
inyección subcutánea. a cualquiera de las especies utilizadas ha.biltualmente
en labora;to:do (ratón, ratas conejo, cobaya, gato o perro).

Las razones para proponer estas sustancias como materiales de referencia consis
ten en que a) se trata de materias fácilmente disponibles en el comercio en muchos
pa.:íses, yo bT que sus niveles de toxicidad son tales que reducen al mínimo la inclu
sión en una prohibición de materiales menos tóxicos que tienen aplicaciones leg!timas
(véase el cuadro 1),. Tal vez pueda establecerse una prohibición de la fabricación
sin injerencia en las aplica.ciones comercia.~es, respecto de todos los agentes cuya·
letalidad sea superior a la de esas normas'. .
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Descri'PSi6n sener&1 de los p;rocedimientos de ens;yo ma 108 criterios
de letalidad Propuestos

En. ensayo comparado se basaría en el principio de someter a un grupo reduc ido
de animales uniformes (lDflIÚteros) a una dosis de la sustancia de referencia, por
la vía adecuada (inha1ac:i6n, aplicaci6n percut&nea o inyecci6n subcut~ea), y
saneter a un segundo grupo a una dosis igual del producto químico que haya de
ensq&rse.. Se utilizaría la dosis que se supiera pr6xima a la DL50 respecto de
la sustancia de referencia. En la mayoría de los casos, todos los ani'l11a1es del
grupo que recibieran el producto qu.fmico ensayado vivirían o morirían, y podría
llegarse a une. clara decisi6n sobre la letalidad del producto químico. En la
minoría de los casos, algunos animales del grupo de .ensayo sobrevivirían y algunos
morirían; de ello se desprendería que la letalidad del ma.terial era aproximadamente
igual a la de la sustancia de referencia, y se considerar!a ese material como un
posible &gente de guerra qufmica. Estos casos dudosos presentar!an una. importancia
secundeia. ya que no otrecer!an opciones interesantes respecto a los agentes
reconocidos de guerra qu!mi.ca..

Las venta~as de esta propuesta en relaci6n con m~todos ms precisos para deter
minar valor-.as Cie DL50 consisten en que el ensayo es mucho ml\s sencillo y más eoon6
mico y no tiene por quS relaoiorAl'se con una. determinada especie o variedad de
animal ni a ningiÍn cálculo matemático convenido.

Limitaciones de le. propuesta

La limitao ión más importante a la anterior propuesta, o a otras que adopten un
criterio único de letalidad, es que no incluirím materiales que son menos letales
pero que, no obstante, podrían tener una utilidad militar frente a fuerzas o civiles
insuticientemen'te protegidos. (Por esta raz6n, tal vez sea necesario prever una
categoría de ager/.tes qu~icos de menor letalidad cuya utilización como a.g~ntes Q

N'IlaB de guerra estaría prohibida, pero cuya tabricaci6n para usos civiles legítimos
estaría permi'tida. )

Podría evitarse este inconveniente si en el tratado se prohibieran también
materiales que provocan una incapacidad que dure más de unos cuantos días. Sin
eebargo, los medios de verificar esta propiedad de los productos químicos serían
JD.u~bo 1II&s dit!ciles que la simple letalidad, y en la actualidad las armas qUÍJllicas
DO letales pero que producen una incapacidad permanente constituyen tan sólo una
posibilidad.

El. trato de las armas químicas que provocan inca.pacidad transitoria (agentes
inc&p$Ci:tantes y agentes irrit~tes) rebasa el 8mbito del presente documento; sin
E!libtu"SO, podrían aplicarse principios anUogos para definir niveles de potencia
incapacitante C.CDO los cple se han propuesto anteriormente para definir la letal.idad,
es decir" la utilizaci6n de compuestos incapacitant1es o irritantes conocidos como
normas de comparaci6n para ensayos con animales de experimentaci6n o sujetos m'lllallos
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Cuadro I

Dosis letales aproximadas de agentes de S'!erre. química.
y dem&s materias t6xicas

GRUPO I - Vapores l gasea t6xicos

Dosis letal ;~ha\ada aproximad~

CTL50 DL50

!S min/m3 mg!!6.
Nombre del material let&

Monóxido de carbono

Amoníaco

An...l1Ídrido sulf'u:t'oso

CJ.oro

Acido sulfhídrico

Acido cianhídrico

Sustancia de Fosgeno
re:f'erencia
propuesta

Ozono

Neurogaa no persistente

150.000

70.000

40.000

36.000

22.000

5.500

3.000

2.000

100

21
10

5,6
5,1
3,1
0,190
0,43

0,28

0,014

GRUPO II - Líquidos de tox~ida.d percutáne&

Dosis letales a.proximadas poraplicaei6.n.p~ut~ee.

Aplicación Vapor Aplie~ión ;por
percuténea illbalado iny~ci6n

mg/y CTL50 mg min/sn" !Sl!fi
1bnbre del JDa.terial
letal.

'Parationa.

:F.1uro.fos:f'a.tode
diisipropi1.

iUeoho1. a2!1ieo

B:n=rtaneia ·de 1fieO'tina. (base)
nú''er1:meia -
Jlro'p:u.e~

1m~ mostaz-e.

&ra.oxo.na.

~s }lers.í.stellte

500

.100

50

20(1)

l()

0~2

-2.ll-

5.. 000

140..000

2 .. 000

50
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Cuadro I (g,ontinuaci6n)

GRUPO III - !!61ig.os 8upert6xicos

Dosis letal inyect6.da. R.proxitlla.O.8. (BubcutMlea)

wV!s
Nombre del mataal letal

Estricnina
Fisostigmina

Curarina
Sustancia de Neostigmina
referencia
propuesta

Digitoxina.

Carbacol
Venenos de serpiente

Ricina
Carbamatos

Toxinas b&cteriEÜes

- estafilococo

- tétanos

- botulina
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1,0

0,5
0,5
0,4

0,3

0,3

0,5 ~ 50
0,02

0,01

0,00001

0,00000003

0,00000002
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27. INDIA

~siones oficiosas §Q2re *~ cuestión ge l~ co sec i ,s ue e en ara
el control de los armamentos las explosiones nucleares con fines pac ficos
en el §mbito de la ohibici5n com leta de los ensa os tomando nota del

rafo 7 de la resoluci6n 325 XXIX de la. Asamblea General - Observaciones
formuladas por el Embajador de la India 9 Sr. Mishra? elIde julio de 1975

(CCD/474)

LOriginal: inglés7

L26 de agosto de 19f5!

El Sr. Misbra. sefialó que, a jd.zgar por los debates en las sesiones oficiosas y
por las declaracio,nes que hicieron varias delegaciones en las sesiones oficiales
de la Conferencia del Comit~ de Desarme, parecía que esta labor no había aumentado
de ma~era apreciable el caudal de conocimiento~ acerca de las consecuencias que
tienen para el control de los armamentos las explosiones nucleares con fines
pacíficos (ENF). Los partidarios de realizar esa labor ya estaban obligados a.
atenerse a lo dispuesto en el Tratado sobre la no proliferación de las armas nucleares
~n cuanto a las ENP. Los que o~ineban que la cuestión de las consecuencias
de las ENP para el control de los armamentos era de índole política y no técnica
seguían sosteniendo esa opinión. En realidad, todos los argumentos que se habían
invocado con respecto a la imposibilidad de distinguir entre los dispositivos
destinados a fines pacíficos y las armas nucleares habían co~roborado la opinión
del representante de la India en el sentido de que se trataba de la voluntad
política de los Estados.

La. delegación india he.bía. escuchado con agrado las diversas intervenciones y
había esperado que se arrojase nueva luz sobre la cuestión que se examinaba. No
obstante, el Sr. Misbra tuvo que conclu,ir que, al cabo de muchas horas, el Comit~

seguía en el punto de partida.

Lo que se había indicado claramente antes ero. que la cuestión de las conse
cuencias de las ENP para el contrel de los armamentos concernía principalmente a
los Estados poseedores de armas nucleares y a los Estados no poseed~res de ~s
nucleares al margen del régimen del Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas
nucleares. Sin abordar el problema principal de una prohibición completa de los
ensayos de armas nucleares, la comunidad internacional ni siquiera podía comenzar
a pensar en observación o control alguno de las ENP, y mucho menos en supervisión.
Por consiguiente, la cuestión principal era la de una prohibición completa'de los
ensayos de armas nuclea.res. Solamente examinando esta cuestión se podría llegar
a acuerdos satisfactorios con respecto a las explosiones nucleares con fines
pacíficos, independientemente de que las realizasen los Estados poseedores de
armas nucleares o los Estados no poseedores de armas nucleares al margen del Tra,tado.
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AlEJeo III

Lista de actas tafluisr~:f'ics.s de lBs sesiones de la
Conferencia del COll1itg de Desarme.-:;,:::.::.::::.=.:=.::.- -

Signatura

Actas taqui~r~ficas de la 655a. sesi~n a la 665a. sesi~n,
celeb~rad'!'i.s del 4 de marzo al 10 de abril de 1975

Actas taquigr~ficas de la 666a.. sesiGn a la 687a. sesi~ns
celebradas del 24 de junio al. 28 de agosto de 1975 .
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Indio.

ANEXO IV

ALIMAIIA.
RJ!:l'Um.tCA
J'IlJIRAL DE .AOOXlTDA BImWIIA . :BRASIL ~

1. FuDei6n "1 prnce4iaiento. ele la 655 686 G60
Conteroc:f.. del Coait' de De.~: 66~ 685
orftll:f.uc:f.. y tNba~M

2. Pf'ohib:f.c:f.& tote:L d. 1". ennroa 6Q 660
nvcloare. 612 680

3. na... nucleuo 660
680

~. "socillcion.. .obre h 1:lmtac:f.6Il 660
ele 1.. UMa ••t¡-..tSpc.. (SAL'1') .

5. Tratado .obre la DO pl'Oliteraci6a de 6611 G6T 660
1.. UMa nucl.are. "1 cClIlteftlllCia de G72 680.... 68s 685

6. a.nat!.. c1ft ••pribA 660
685

T. CoDIIecueilci.. para el cCllltl'Ol de 66~ 660
_ntoe da 1U .xploe:f.ClIlClII 612 680
Duc1e.... CClll tiDe. v&e!tico. 685 685

8. b .. libre. de aNU Ducle,,"! "1 66~ 660
••tu4:f.o· de experto. 685 685

9. CoD'ftnci6D eobre la ... b:f.o1.6pcu 660

10. Protocolo de Ginebra de 1925 660

11. Pl'obib:f.c:f.6n de lu &rIIU 664 660
qutaicu 614

12. De.U'IIe d. 1u &hU Cl:lGveDC:f.ClD&1•• 685

13. ReducCl:f.6n de 10. PHlIupue.toll Id.l:f.tares 685 680

llJ. Pro.1ecto de cC!l'fttnc:f.6n .abre la 664 686 660
lI>d:f.f:f.cac:f.&l' del .dio ab:f.ente 681 680
y eltutio de eZMrto. 685

15. Conferencia eacarpda de eUll:i.nar
.1 'lra~o sobre lo. fondo~ -.riDo.

16. Co~terencia Mundial de Dell&1'llle 660
680

11. Per!odo extraordinario de sesiones
de 1& Asamblea General

18. Trat&do de prohibici6n parcial de 672 660
los ens~os 680

19. Tratado E&UU •/Ullss por el que se 664 660
prohÍbl!n·loa ensqoa por enei_ 672
de un Ullbral detendnlldo

20. El deaUM "1 el de.arrollo

21. SeIlU':f.dad europea "1 reducc:f.6n <4e 680
la fuer.. liilitllrel cm Baopa

-~

22. DeAne 18n.ral "1 capleto 664 660
687
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ESTADOS tmIDOS
CAllADA Cm:cOZWYAQUIA EGIPTO DE AMERICA mOPIA

l. Funci6n '1' procedilllientos de la 656 661 664 655
Conferencia del Colllit6 de DeSarM~ 6~6 681 666
ornniuci6n y traba.1os

2. Probibici6n cOllPleta de los en"''1'ol 656 673 661 664 655
nucleares 666 681 666

672 676
3. DeSarM nuclear 666 683 681 655

666

Il. We¡ociacion•• sobre la lilllitlLCi~n 666 664 655
de llaS &1'11&II estrat'gicali (SAL'!') 681

5. Tratado lobre la no proliteraci6n 666 661 664 655 671
de 1.. ~. nuclearel '1' 672 683 681 665 676

Deia de exuen 666
6. Ganntt.. de se¡uridd 666 681

"

7. Consecuencia. para el control de 656 672 661 681 655 671
ar-...nt~. de l ..s explosionell ~ 663 683 665 676
aucleare. con fines 'Dacíficol ·666 666 687

8.' ZOnas librea de 81'MS Ducleare. '1' , 656 ",83 664 655 687
Gatudio de experto~ r 666 681 665

¡ 68<: 666
9. ConYeDdSo sobre lu ar_a biol~gicas 656 655

662 665

10. Protocolo de Ginebra de 192; 656 655

u. ProbibicllSn de la. t.!'liIU quílllieu 656 661 664 655 687
662 681 665
685 666

12. DeSarDe de 1.. ar-. convencional.s 665
666.. 687

13. R~ucci6D de los presupuestol lllilitarel 675 ,

687

1". Pro7ecto de conftnc:i.Sn lobre la 656 661 664 655 680
.ocliticaci6D elel _dio &llibiente 618 683 681 665 684
y estudio de eDMtrtol - 666 687

15. ConfeNDela encarpc1& de ex..inar e1 661
':r&Odo lob:'e los fOl1clos urinos

16. ContereDCial6mdial de DeS&!'M 661 681
683

11. Período exl:nordiaario de íilesioMI 681
de 1& Aauiblea General

18. 1'1'ata4o de prohibici6D parcial de 661
los ...,os

19. !'Z'atllllo D.W./URSS por el que le 656 661 655
probfben 101 eDlQOl por enci_ de 672 666
1m u.bral deteraiDaclo .

20. m. 4..v. '1 e1 desarrollo 681

21. sepia.4 europea 'T J'eduC(';i!Sn de 683 681
1U f'uenu llilitares n Europa

22. Delame pnereJ. 'T ccapleto 681 .
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liUlIlRIA INDIA IRAB ITALIA JAPOIf-
l. P'\D1ci6n '7 prOC:!w.Jientoa de la 662 661;; 665 651

Conferencia del COIIit~ de Del&l"llle: 687 685 663
ordDizacign y traba.10s

2. Prohibici6n completa de los enB~OB 662 664 655 665 657 677
nuclearal 677 656 685 666 686

- = 686 6'13

3. Del~ nuclear 664 656 665 líS6
671

4. Jiegociaciones sobre la limitacilSn 656 665 657
de las armas estratégicas (SAtT)

5. Trt\tado sobre la no proliferacilSn 662 656 665 657
de las ~s nucleares '7 671 685 666
confer~ncia de examen 687 686

6. Garantías de seguridad 685 657

7. Consecuencias para el control de 662 657 664 656 665 657 666 686
armamentos de las explosiones 687 658 ~í77 685 663 671
nucleares con tines nac!ficos 663 664 677

8. Zonas libres de armas nucleares y 662 661 656 665
estudio de expertos 671 664 685

687 687
9. ConvencilSn sobre las arms biollSgicas 662 656 657

671 678

10. Protocolo de Ginebra de 1925 662 664 678 657

11. Prohibici6n de las armas qu!micas 662 664 656 665 657
671 678 685 661

681

12. Desarme de les armas con~ncionales

13. Reducci6n de los presupuestos militares

14. Proyecto de convencilSn sobre la 662 664 656 665
ll1Ddificaci6n del D:ldio ambiente 671 680 685
v estudio de e:mertos 687

15. Conferencia. encargada. de examinar el 656
,Tratado sobre los 'fondos marinos

16. Conferencia M1mdial de Desarme 671 664 656
671

17. Período extraordinario de sesiones J
de la As&llillea General

18. 'l'ratado de prohibicilSn parcial 657
de 10m ensayos

19. 'l'ratado EE.UU./URSS por el que le 662 656 665 657
prohiben los enaayl:lil por encima 686
de un Ullbral determinado

20. m. delarme '7 el desarrollo

21. seguridad europea '7 re~cci6n de 687 685
1.. tuerzas IIilitares en Europa

- -
22. Desarae seneral '7 co;,spleto 664 655 665 657

656 685
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.
MARRUJX:OS MEXICO MONGOLIA IfIGBRIA PAISES BAJOS

l. Función y procedilllientos de la 665 655 683
Conferencia t~,el Collid de Desarme: 665
ol'lZanizaciSn y traba.1oa---. 2. ProbibiciSn cOlllpleta de los enl~oa 665 655 661 683
nucleares 680 677- ~•.u:_

3. Desarme nuclear 665 655 661 662
680 677

4. Negociaciones sobre la lillitlocitSn 655 661 662
de las 81'1118S estratégicas (SALT)' 680 677

5. 'l'ro:l.ado sobre le. no proliferacitSn 665 680 661 662
de las a1'lIIas nucJ.ear~s y 677 666
conferencia de examen 685 683

6. Gar&lltfas de seguridad 665 661 677 666
682 685

1. Consecuencias pa-ra el control de 661 662
&rIBIIeIltos de las explosiones 677. 683
Iluclewoea con fines pacíficos

~.

8. Zonu libres de arIIB8 nucleares y 665 655 6X9 683 661 . 662
estUlli.e:». de expertos 657 6 1 677 . 683

661 682 685

~. COIlTeDciSn sobre 11\8 ar_s biollSgicas 661 662
682

10•. Prot~010 de Ginebra de 1925 665 661

11. Probib;ici6n de las arllllS qu!m:i.cu 665 661 661 662

12. neaar¡¡¡e· de 1&& armas I:ODvencionales "

-
13. Reducci6n de los presupuestos mUtares ' 683

14. Proyecto de convencilSn sobre la 665 661 662
.odiricacitSn del medio uibieiite 682 681
y estudio de enertos 685

15. Conferencia encargada de ~xaminar el
Tratado sobre los fondos marinos

16. Conferencia Mundial de Desal'llle 665
..

17. Período elttraol'dinario de sesiones
de 1.,. Asublea General

18. Tratado ele prohibicign parcial 661
de los ensayos

19. Tratado EE.UU./URSS por el que se 665 655 661 683
prohíben los ensayos por enci.. 677
de un Ulllbral determinado

20. El desarme. y al desarrollo

21. seguridad europea y reducd6n de 665 661
las tuerzasm:i.litares en Europa

22. Desarme general y completo 665 661
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REINO UNIDO DE REPUBLICA
GRAN BRE".'ARA E DEMOCRATICA

PAKISTAN PERU POLONIA IRLANDA DEL NORTE ALEMAIlA

lo Funci6n y procedimientos de la 658 659
Conferencia del C~mit~ de Delarme:
orsanizaci6n y trabajos

2. Prohibici6n comple~a de 101 ensSJOs 658 659 659 673
nucleues 673

675

3. Desarme nuclear 658 679 659 6r6
675
617

4. negociaciones labre 1& lilllitaci6D 658 659 655
de las arma estrat~gicu (SALT) 681

5. Tratado sobre la no proliteraci6n 658 679 659 659 655
de las armas nucleli.l'el y 677 681 673 676
conferencia de e~n 673

6. Garandal de seguridad 677 I 681
685 i

1. Consecuencias para el control de 658 659 659 673
armamentos de la e::pll)flionel 675 681 673
nucleares con tinel pac~tiCOl ,-

8. Zonas libres de u.s nUl:learel y 658' 659 659 676
estudio de expertos 675 681 686

685

9. Convencilln labre las aras biolllg1cu 679 659 657 676
659

-,.--.

10. FMtoco10 de Ginebra de 19.25 659

11. Prohibici15n de 1&11 anae qu!lIlcu 658 619 659 657 655
6:>9 676
681

12. DelarJlli! de las anal cnnvencieoalol 655 673

13. Reducci15n de 101 prelupueltol ailitarel 655 ~59 655
679

14. Proyecto de cOl1vencilln labre la 658 659 659 655 684
IIIOditieaci15n del lII!dio ubiente 681 686 676
y eltudio de e:li."llertol 685 6i8

15. Conterenei. encargada de e""Dar el 679 673
T:ra.~ado labre 101 tonlloa .-rinol

16. Conterencia Mundial de DU&rIIe 679 659 676

-
17. Pe~odo extraordinaritl de ledonel 679

de h; Asuble". General

18. Tratado de prohibieil5n parcial ele 659
101 enla,yol

19. Tratado EE.UU./URSS por el que le 658 659 659 673
prohíben 101 en8~1 por enei_ de 675
11'11 lIIbral deterainado -

20. El delU'lle '7 el dellarrollo 655
679

21. seguridad tluropef& " reducei6n de 681 676
las tuerzas IlliUtarel tlD Europa

22. Del~ general y eCBIPleto 679 659 655
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UIIOI DI IlIl'UBLICAS
RlIMAIIA BUIICU SOCIALISTAS SOVImICAS YOOOSJ.1VIA ZAml

l. Fu'1ci6r: ., procedillientol de la 656 66~ 655 662 661&
Cnnferencia del Coadt' l1e Dela1'lMU 658 685 665 677 665
oraniuci6n y trabL1a. 662 687 666

2. Probibición cOIIlpleta de 101 enla¡rol 656 683 655 662 661&
n~lear.1 672 666 671

673

3. Dela.rme nuclear 658 656 665 662 661&
6G9 683 677
68'5

4. ~goc:tf\cionel lobre la lillitaci6n 656 655
ele las ar..s estratCgic.. (SALT)

5. Tratado lobre la no proliteraci60 658 656 683 .655 683 662 66..
dl! latl IIrDBI Iluclearel y 669 672 665 68'( 677
con:f'erancia de eX&lllen 67~ 666

6, Garllndaa de seguridad 669 683 655 662
665 677
68~

7. Conlecuenciu para el control de 656 655 683 677
~ntol de 1.. exploliones 672 666
nucleares con fines nae!:f'ieos 68~ 67~

8. Zonas libres de &rIIU nucleares '11 656' 656 655 68S 662 664
estudio de expertos 669 683 665 677

685 666

9. Convenci6n sobre las U'IIBS bi(ll~gi.clUl 656 655 661&
666

10. '"'rotocolc. de Ginebra de 1925 655 664

11. Probibici6n de las armas qu!~icaB 656 655 662 664
676 665
683 666

12~ Desarme de las armas convencionales 683

13. Reducci6n de los presupuestos 658 683 655 662
militares 669 666

685

14. PrO'lfecto de convención sobre la 656 684 655 681 664
modificación del medio ambiente 664 665 684
v ec:tudio de exne%'tos 6811 666 687 " 1

15. Conferencia eo1cargada de examinar l!ll
Tratado sobre los tondos Ill8rinos

~ \
16. Conteren~ia Mundial de Desarme 683 655 662

665 677
666

17. Pedodo extraordinsrio de sesiones 685 677
de la AsUlblea ('..eneral

18. Tratlido de probibici6n parcial de 672 655 662
10B ensayos

19. Tratado EE.UU./URSS por el que Be 672 655 662 661&
pr~!beu los eDIJayos por encim 66'
de 1m Ullbral d'ltr.rminado 666

20. m. desarme '11 e,L deBarrollo 669 662

21. 6egu1'idad ela'opea ., reducciGn de 685 687 677
1&8 ~rzu lIilitares en Europa

22. Desarme general y cOlllpleto 658
66~---
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Adem~s, los Países Bajos (662) y la India (664) sé refirieron a lacuern&
de la cesaci~n de la producciGn de material fisionable para fines b~licos.

Rumania (658, 669, 685), Suecia (683) y Yugoslavia (677) se refirieron a la
cuestión del desarme nuclear en el plano regional y táctico, con particular
referencia a la situaci6n de Europa.

El Reino Unido (659) se refirió a la Declaraci6n Conjunta AngloGovi~tica

del 17 de febrero de 1975.

La India Sf refirio a l~ no proliferacion de las armas nucleares
(658, 664, 667)
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications Olay be obtained froOl bookstores and distributors
throughout the world. Consult your bookstore 01' write to: United Nations, Sales
Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous aupres de votre libraire ou adressez-vous
ji : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Geneve.

RAR nOJIY'IIITL H3JJ:AHHH oprAHH 3AIJ.HH OB'bEJl:HHEHHLIX HAIJ.HH

H3J1aHHH OpraHH3aqHH 06"heJlHHeHHblx HaqHH MO;KHO KynHTb B KHlI;KHbIX Mara
3HHax H areHTCTBax BO Bcex paHoHax MHpa. HaBoJlHTe cnpaBKH 06 H3J1aHHHX B
BaweM KHlI;KHOM Mara3HHe HJlH nllWHTe no aJlpecy: OpraHH3aQHH 06"heJlHHeHHblx
HaqllH, CeKqllH no npoJl~:lKe H3L\aHHH, HbfO-l'I0PK HJlH JReHeBa.

COMO CONSEGUIF; PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Nacil.)nes Unidas están en venta en librerías y casas distri
buidoras en toda... partes del mundo. Consulte a su librero o diríjase a: Naciones
Unidas, Sección de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations, New York Price: $ U.S. 12.00

(01' equi valent in other currencies)
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